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Uvod

Za autora vyznamného starokiestanského spisu Pastyt
povazovali Ireneus (Adv. haer. 4,20), Tertullian ve svych
mladSich letech (Orat. 16) i Origenes (Math. 14,21) onoho
Herma, o némz se sv. Pavel zmifiuje v listé Rimantim (16,14).
V tomto nazoru je utvrzovalo i to, zZe autor sam se vydava za
soucasnika biskupa Klementa Rimského (Vi. I1,4). V nejstar$im
neuplném seznamu novozakonnich spisti z konce 2. stol.
zvaném po svém nalezci Fragmentum Muratorianum je vSak
uveden Hermas, bratr fimského biskupa Pia I. Papez Pius I. fidil
cirkev v letech 140-155. Toto svédectvi dycha svou
bezprostiednosti a neni divodu mu nevéfit. Svédkem tohoto
Herma je i Hippolyt Rimsky (Chronicon).

Z textu mozno usoudit, ze Hermas byl propustény otrok feckého
puvodu odnékud pobliz arkadského pohoii na Peloponéském
poloostrové v Recku, ktery jako duchovni Zil pobliz Rima.

Spis nazvany Pastyt podle andéla pokani, ktery se zjevuje
Hermovi v podobé¢ pastyte, byl napsan v 2. stol., jak vysvita z
Muratoriho frangmentu, v dob¢ papeze Pia I. (" ...V mésté
Rimé velmi nedavno napsal Hermas Pastyie. Bylo to v dobg,
kdy? na stolci cirkve v Rimé sedél jeho bratr Pius . . . ") mezi r.
140-145.

Spis jiz v prvnich stoletich pozival velké vaznosti. Ireneus
(Adv. haer. IV., 30) jej nazyva "grafé", coz v tehdejsi
kiestanské terminologii znacilo Pismo sv. Stejné tak i Klemens
Alexandrijsky a Tertullian. Byl tedy spis po¢itan mezi
novozakonni knihy. Origenes povazoval spis za knihu
inspirovanou, psanou pod vlivem Ducha Svatého, i kdyz k tomu
dodava, ze vSichni jej za takovy nepovazuji. Takovy byl nazor
na Pastyfe na vychodé¢ az do 4. stoleti. Podle Eusebiova
svédectvi byl spis jakousi ptiruckou pro vyucovani
katechumenti a byl vetejné ¢ten v kostelich. Eusebius sam jej
radil mezi spisy, o kterych jsou jisté pochybnosti, dokonce i
mezi apokryfy (H. E. 111, 3,6; 25,4). Sv. Athanasius (4. st.) si
spisu velmi vazil a tfebas jej vyloucil z kdnonu posvatnych



knih, ptece jej fadi mezi spisy, které maji byt katechumentim
predc¢itany (Ep. 39). V zapadni cirkvi byl Pastyf povazovan za
apokryf. Za takovy jej povazuje jiz Tertullian. A v uvedeném
Fragmentu Muratoriho stoji, ze Pastyf mlze "sice byt Cten, ale
nemuze byt lidem vefejné predc¢itan v kostele, ani pocitdn mezi
prorocké knihy ani mezi spisy apostolii". Toto je nepiimy
dikaz, ze byl mnohde pocitan mezi posvatné knihy. Sv.
Jeronym (4. stol.) jej fadi mezi apokryfy a dodava, Ze u latinikli
je témet nezndmy (Catalog. c. 10). V tzv. Decretum Gelasianum
(konec 5. stol.) je pti seznamu posvatnych knih zatazen Pastyt
mezi apokryfy, které nemaji byt pfijimany. Az do r. 1856 byl
Pastyt zndm jen ve starém latinském piekladu, avsak jiz devét
let pred tim r. 1847 objevil d' Abbadie v habesském klastete
Guidaguinde habessky preklad. Recky text, tedy ptivodni jazyk,
v némz byl Pastyf napsan, dosud chybél. V r. 1859 se vSak
podatilo Tischendorfovi objevit tzv. kodex Sinajsky z IV. stol.,
v némz vedle novozakonnich a téméf vSech starozdkonnich knih
a BarnabaSova listu byl i Hermtv Pastyt, a n€kolik let pted tim
Simonidovi na hote Athos fecky text (ovSem az ze 14./15. stol.).
Tim se dostal po staletich znovu na svétlo i fecky text, ovSem s
vyjimkou poslednich kapitol (Podobenstvi IX, 30-X), jejichz
text je zachovan jen v latinském piekladu. O zna¢ném rozsifeni
tohoto spisu svédci pieklad kopticky a persky. Za zminku stoji
téz ne ptili§ davny nalez 25 papyrovych listii z I'V. stol.
michiganské university, které obsahuji téz ¢asti feckého textu.
Spis je rozdélen do tii knih, Vidéni obsahuje 4 vidéni, v nichz
se zjevuje Hermovi cirkev v podobé¢ karajici, varujici, ale i
poucujici pani. Druha kniha obsahuje 12 ptikazi, jez mu
oznamuje and¢l pokani obleceny do pastyiského satu. Cely spis
se odtud nazyva Pastyi. Tteti kniha obsahuje 10 podobenstvich,
v nichz po zptsobu biblickych podobenstvich obrazy z ptirody,
obrazem skaly a stavby hradu ptiblizuje kiest'anské uceni. I
kdyz spis ma raz apokalypticky podle analogie sibylskych
proroctvi, eticky raz stale prevlada. Mozno v ném vidét proto
prvni zobrazeni kiestanské moralky (proti rostouci vlaznosti
z4da znovu vetsi zpiisnéni mravll). Svym obsahem se vyrovna
spisim apostolskych Otcti a je obsahem i rozsahem jednim z
nejpamétihodnéjsSich spisii kiest’anské literatury 2. stoleti.
Protoze spis vznikl v sidle nebo v blizkosti fimskych biskupti,
obsahuje dulezité zpravy o vite, zivot¢ 1 disciplin€ fimské
cirkve. I kdyz v Pastyfi prevlada stranka mravoucnd nad
veérouc¢nou, piesto mozno vyloupnout z bohatého mravoucného
obalu jadro jeho vérou¢ného pohledu.

1. Je to zdiiraznéni viry v jednoho Boha (Pt. I) ve tiech osobach,
1 kdyz o Duchu Svatém se nevyjadiuje jeste tak jasné jako dalsi
stoleti.

2. Kristus je pravy Biih a pravy ¢lovék (Pod. V., IX,12)

3. Prvni &lovék vysel z Bozich rukou dokonaly a ¢isty. Clovék
ma ovladat vse, co je na svété (Pr. XII,4). O dédiéném hiichu
vyslovné nemluvi, ten predpoklada (Pod. IX,16).



4. Pro ¢lovéka je nutné nadptirozend Bozi moc zjednana
milosti, kterd ¢loveka osvécuje, posvécuje a posiluje (Vid. I11,9;
IV,2) a o kterou musi ¢lovek prosit (Vid.IIl, I; Pt. XII,6; Vid.
I11,12).

5. Ktest kiisi duchovné mrtvé k zivotu (Pod. 1X,16). Zhtesi-li
¢lovek po kitu, aby byl znovu Ziv pro Boha, musi €init pokani
(Pod. IX,31; Pt. IV,3; Pod. IX,24). Cely spis ukazuje jen
vSeobecné cenu a nutnost pokani, nezmitiuje se vSak o
konkrétni praxi v cirkvi. Pokéani ptisobi nejen odpusténi hiichd,
nybrz i positivni posvéceni (Pod. V; VILI-2).

6. Co se ty¢e manzelstvi, musi byt Cisté a je nerozlucitelné i v
ptipad¢ cizolozstvi. Druhé manZelstvi mozno uzavfit toliko po
smrti jednoho z manzela (Pt. IV 1,4).

7. Ke kiestanské spravedlnosti jsou nutné dobré skutky (Pod.
V,3). Nejkrasné€jsi odména ceka ty, ktefi si uchovali nevinnost
(Pod. 1X,28,29). Bohatstvi skryva mnoho nebezpeci (Pod. I, 11,
IX,31). K pravému postu je potieba vic nez se zdrzet jidla a piti.
(Pod. V,1).

8. Pii zmrtvychvstani ¢eké spravedlivé odmeéna, kdo se odvratili
od Boha, Bozi hnév (Vid. 111,6,7; Pod. IV, VI,2; VIIL6).

9. Obraz stavby hradu je obrazem cirkve. Stoji na skale, Kristu.
Kameny jsou véftici, spojeni harmonicky s Kristem (Vid. 111,2;
IV; Pod. IX,2-31). Od autora nemiizeme ani ocekavat dikladné
propracovani jednotlivych myslenek a vérou¢nych bodu.
Mnohdy se mu vytyka nevyjasnénost teologickych pojmd.
Nesmime vSak zapomenout, ze doba, ve které spis vznikal,
nebyla dobou vypracovani hlubokych vérouénych tezi, nybrz
dobou zivého slova, dobou obhajovani kiest'anského byti. Toto
sve kiestanské byti, svou existenci, si mohli kiest'ané obhajit
jen svym vzornym kiestanskym zivotem, ktery neni mozny bez
plného zapojeni se do Zivota cirkve. A to, myslim, chtél autor
Pastyte podat svym posluchaclim zajimav¢jsi formou nez
pouhym skolometskym strohym poucovanim.

Hermuv Pastyt

Vidéni I
L.

1. Mij pan mne prodal do Rima jakési Rodé. Po mnoha letech
jsem se s ni znovu setkal a zacal jsem ji milovat jako vlastni
sestru. 2. Po n&jaké dobé jsem ji videl koupat se v fece Tibete.
Podal jsem ji ruku a vyvedl z feky. Spatfiv jeji krasu, fekl jsem
si : Byl bych $tasten, kdybych mél tak krasnou a ctnostnou
zenu. Myslil jsem jen na toto a na nic jiného. 3. Po néjaké dobé
jsem el do Kum®. Velebil jsem velikost, krasu a silu BoZich
tvori. Sel jsem jako ve snach. Zamyslen sesel jsem na jakousi
neschidnou cestu, po niz nebylo mozno jit. Byla srdzna a vodou



rozervana. Prekrocil jsem feku a pfiSel na rovinu. Tam jsem
poklekl, modlil se a vyznaval ze svych htichi. 4. Jak se modlim,
otevfelo se nebe. Vidim onu Zenu, po niz jsem touzil.
Pozdravuje mne z nebe. "Zdravim té, Herme", povida. 5.
Spattiv ji povidam : "Pani, co zde d¢las?" Odpoveédéla mi:
"Byla jsem vzata nahoru, abych t¢ usvédc¢ila z tvych hichi." 6.
"Ty jsi mou zalobkyni?", ptam se. "Nikoli. Slys vsak, co ti chci
fici: Blih, jenz ptebyva v nebesich, jenz stvofil bytosti z ni¢eho
a naplnil jimi svét a jenz je rozmnozil kvtli svaté cirkvi, se
hnéva na tebe, ponévadz jsi se viici mné provinil". 7. Odpovedél
jsem ji: "Vci tobé jsem se prohiesil? Jak? Kdy jsem pronesl
hanebné slovo? Coz jsem t€ vzdy nemiloval jako bohyni? Nectil
jsem té jako sestru? Co vSechno $patné a htisné si o mne, zZeno,
vymyslis?" 8. Zasmala se a povida: "Do tvého srdce vstoupila
touha po $patnosti. Ci nezda se tobé, spravedlivému muzi,
Spatnym, vstoupila-li do tvého srdce Zadostivost? Je to hfich a
velky hiich. Spravedlivy chce jen to, co je spravedlivé. Chce-li
tedy spravedlnost, jeho sldva v nebesich roste a Pan mu dava
milost ke kazdému ¢inu. Kdo vSak chtéji a zamysleji Spatnost,
pro n¢ je ur¢ena smrt a poroba. To jsou ti, kdo hospodati pro
tento svét, kdo se honosi bohatstvim a nestaraji se o slavu ktera
je ¢eka v budoucnosti. 9. Ti, kdo jiz nemaji nadéji, jezto se
ziekli nebe 1 svého Zivota, budou litovat. Ty vSak se modli k
Bohu a On uzdravi htichy tvé, celého tvého domu i vSech
svatych"Z.

II.

1. Kdyz pronesla tato slova, nebesa se zaviela. Cely jsem se tfésl
a byl jsem smutny. Rikal jsem si : Bude-li mi pfipséan i tento
htich, jak budu moci byt spasen? Jak usmitim Boha za vSechny
sveé velké hiichy? Jakymi slovy poprosim Péana o slitovani nade
mnou? 2. Jak tak pfemyslim a uvazuji, vidim naproti sobé bilé
velke kieslo z viny bilé jako snih. PfiSla stard Zena, zahalena do
nadherného pléasté s knihou v ruce. Usedla a pozdravila mne:
"Zdravim té, Herme!" Smutny, se slzami v o¢ich jsem ji také
pozdravil: "Bud zdrava, pani!" 3. "Herme, proc jsi smutny",
ptala se, "pro¢ mas tak smutnou tvar, pro€ nejsi vesely, ac jsi
byval dtive klidny, nezlobil ses a vzdy ses usmival?" "Dobra
Zena mi fekla, Ze jsem se proti ni prohtesil", odpovédél jsem ji.
4. Ona vsak fekla: "To neni mozné u Boziho sluzebnika. Snad
jsi po ni zatouzil. Pro BoZi sluzebniky je takovato Zadostivost
htichem. Je to zI1¢ a ohavna rada, kterd opanovala télo - i kdyz je
v ném velmi uslechtily a osvédceny duch -, jez radi zatouzit po
Spatném skutku. A zvlasté ty, poCestny a bezithonny Herme, by
ses m¢l vyvarovat zadostivosti.



III.

1. Kvili tomu se Bih na tebe nehnéva. Chce jen, aby ses snazil
privést na spravnou cestu svij dim, jenz pachal nepravosti vici
Pé4nu i vam rodic¢tm. Z lasky ke svym détem jsi nenapominal
svij dam, tvou vinou se hrozné zkazil. Proto se hnéva na tebe
Pan. Ocisti svilj dim od Spatnosti. Kvili jejich hiichiim a
Spatnostem mysli$ jen na svétské zalezitosti, které t& zkazily. 2.
Avsak veliké milosrdenstvi Pana se slitovalo nad tebou i nad
tvym domem, posili t€ a znovu ti vrati slavu. Jen nebud’ slaby.
Bud state¢ny a pevné drz sviij dim. Jako kovar kladivem utvari
véc, jak chce, tak slovo kazdy den vyslovené premaha kazdou
Spatnost. Neustavej tedy napominat své déti. Vim, Ze budou
zapsany mezi svaté do knihy Zivota, jestlize se opravdu upiimné
obrati". 3. Po téchto slovech mi jesté povida: "Chces
vyslechnout, co ti prectu?" "Chci, pani", odpovidam. "Poslechni
si", povida, "chvalozpév BoZi". UslySel jsem cosi uZasné
obdivuhodného, Ze jsem nebyl s to si to zapamatovat. Byla to
straSna slova, jez ¢lov€k nemize ani snést. Posledni slova jsem
si vSak zapamatoval. Byla krasna a prospésna. 4. "Hle, Bih
silnych, jenz neviditelnou moci, silou a velkou rozvahou
obklopil tvorstvo krasou. Mocnym slovem upevnil nebesa a
zemi na vodach, svou moudrosti a dobrotivou starostlivosti
zalozil svou cirkev, jiz dal své pozehnani. Hle, pfeménuje
nebesa, hory, pohoii i mote. VSechny roviny davéa svym
vyvolenym, aby jim splnil pfislib velké slavy a radosti, budou-li
zachovavat Bozi zdkony, které piijali s velkou virou".

IV.

1. Kdyz ptestala ¢ist a povstala z kiesla, pfisli Ctyfi jinosi, vzali
kieslo a odesli k vychodu®. 2. Zavolala mne, dotkla se mé hrudi
a povida mi: "Libilo se ti mé ¢teni?". Povidam ji: "Pani, to
posledni se mi libi, to pfed tim je vSak kruté a tvrdé". "To
posledni", povida mi, "je pro spravedlivé, to pied tim je vSak
pro pohany a odpadliky". 3. Zatim co se mnou hovotila, zjevili
se n&jaci dva muzi, vzali ji na lokty a odesli tam, kde bylo
kteslo, k vychodu. Odchazela vesele. Pfi odchodu mi jeste
povida: "Bud state¢ny, Herme !"

Vidéni 11
I.



1. Po Case jsem Sel jako loni do Kum a vzpominal na loniské
vidéni. A opét mne duch unasi na totéZz misto, kde jsem byl loni.
2. Ptised tedy na misto poklekl jsem a zacal jsem se modlit k
Péanu. Velebil jsem jeho jméno za to, Ze mne spravné vedl a ze
modlit, vidim pfed sebou stranou zenu, jak se prochézi a cte z
knizky. Tu jsem spatfil jiz loni. Povida mi: "Muzes to ohlésit
Bozim vyvolenym?". "Tolik si toho nemohu zapamatovat",
povidam ji, "dej mi vSak knizku, abych to opsal". "Vezmi si ji,
ale vrat’ mi ji!" 4. Vzal jsem knizku, odeSel kamsi na pole a
vSechno jsem do pismene opsal. Neodvazoval jsem se zménit
ani pismeno. KdyZ jsem skon¢il opisovani knizky, byla mi
knizka nahle vyrvéana z ruky. Kym, to jsem nevidél.

II.

1. Po patnacti dnech, kdyz jsem se postil a na mnohé vyptaval
Péna, byl mi odhalen smysl toho, co tam bylo napséno. Bylo
tam napsano toto : 2. Tvé pokoleni, Herme, se pozdvihlo proti
Panu, své rodi¢e osklivé zradilo. UslySelo, Ze jsou zradci
rodi¢a®. Zradou si viak nepomohlo. Naopak k jejich hiichim
pfibyla rozmaftilost a vSemoZna Spatnost. Jejich nepravost
doséhla vrcholu. 3. Tato slova oznam vSem svym détem i své
manzelce, jez chce byt tvou sestrou. Ani ona totiz nedrzi sviyj
jazyk na uzdé. Kdyz vsak poslechne, nalezne slitovani. 4. Az
jim ohlasis slova, jez z ptikazu Péna ti byla zjevena, budou jim
kteti hiesili do dneSniho dne, jestliZze se upfimné a bez vahani
obrati. 5. Pan totiz velmi slavnostné prohlésil svym vyvolenym:
JestliZe jest€ ve stanoveny den budou htesit, nebudou spaseni.
Pokani pro spravedlivé je skonceno. Jsou skonceny dny pokéni
pro vSechny svaté. Pro pohany vSak doba obraceni trva az do
posledniho dne?. 6. Rekni tedy piedstavenym cirkve, aby
poctivé a spravedlive jednali a tak aby mohli pfijmout v plnosti
prislibeni velké slavy. 7. Kdo jednate spravedlivé, vytrvejte a
nebud’te nerozhodni, a vase cesta bude po boku svatych and¢la.
Blahoslaveni, kdo jste podstoupili utrpeni a kdo jste nezapieli
sviyj Zivot. 8. Zaptisahl se Pan skrze svého Syna, Ze ztrati sviij
zivot ti, kdo zapteli svého Pana a kdo chtéji v téchto dnech
zaptit. Kdo vSak dtive zapfteli, tém je Blith ve svém velikém
milosrdenstvi milostivy.

I1I.



1. Ty, Herme, zapomen na Spatnost svych déti, nepropouste;
htichti. Nebudes-li vzpominat, co Spatného ucinily, bude to pro
n¢ Skolou spravedlnosti. Budes-li jim to stale pfipominat, bude
to jejich smrt. Ty, Herme, jsi mnoho trpél za htichy svého
domu, ponévadz ses o né€j nestaral, zanedbaval jsi jej a misto
toho ses vénoval nepoctivému zaméstnani. Ze jsi neodpadl od
zivého Boha a byl pokornym a zdrZenlivym, to t&€ zachranilo. A
zachrani vSechny, kdo tak budou jednat a ptijdou cestou dobra a
pokory. Ti pfemohou kazdou Spatnost a vejdou do vé¢ného
zivota. 3. Blahoslaveni, kdo jednaji spravedlivé;. nebudou na
vé&nosti zahanbeni. 4. Rekni Maximovi: Hle, nastava souzeni;
chces-li, zapti znovu; Pén je blizko tém, ktefi se obrati, jak je
psano u Eldada a Modata’, ktefi lidu na pousti prorokovali."

IV.

1. Ve spanku se mi, bratfi, zjevil velmi krasny jinoch a fekl mi:
"Kdo myslis, Ze je ta starad Zena, od niz jsi dostal tu knizku?"
"Sybila"®, povidam. "Myli§ se". Kdo tedy?" "Cirkev", pravil.
"Proc¢ je tedy stara?", ptam se. "Ponévadz byla prvni ze vSech
zaloZena. Proto je stard. Pro ni byl stvofen svét." 2. Potom jsem
mél vidéni ve svém domé. Pfisla ona stard Zena a tdzala ke mne
zda jsem jiz odevzdal knizku kn&zim. Rekl jsem, e dosud jesté
ne. "Dobie jsi u€inil", pravila. "Musis k tomu totiz ptidat jeste
n¢kolik slov. Az to dokon¢im, ohlasis$ to vSem vyvolenym. 3.
Opises knizku dvakrat. Jednu posle§ Klementovi’, druhou
Grapt&'®. Klemens ji posle do dalsich mést. Takovy ma piikaz.
Grapté bude napominat vdovy a sirotky. Ty ji spolu s knézimi,
ktefi jsou predstavenymi cirkve. pfedcitej v tomto domg."

Vidéni III
L.

1. Bratii, mél jsem takovéto vidéni:

prislibil prostiednictvim té staré Zeny. A jesté t€ noci se mi
zjevila stara Zena a fekla mi: "Kdyz tak vroucné prosis a snazis§
se vie poznat, pfijd’ na pole, kde p&stujes §paldu'’ a kolem paté
hodiny se ti zjevim. UkaZu ti, co potfebujes vidét". 3. Otazal
jsem se ji: "Pani, na které misto na poli?" Diive nez jsem ji
chtél ozndmit misto, povida mi: "Ptijdu tam, kam chces". 4.
PriSel jsem tedy, bratii na pole ve stanovenou dobu na misto, jez



jsem si urcil. Vidim tam stat kieslo ze slonoviny, na kiesle
Inénou podusku a na ni rozestfenou jemnou Inénou latku. 5.
Kdyz jsem toto v§echno vidél, uzasl jsem. Pied tim tu nic
nebylo. Zacal jsem se tfast, vlasy mi hrtizou vstaly, hriiza mne
pojala, a¢ jsem tu byl Gpln¢ sam. Kdyz jsem se vzpamatoval
vzpomenuv na Bozi sldvu, dodal jsem si odvahu, poklekl jsem a
vyznaval jsem se Panu jako diive ze svych hiichi. 6. A tu pfisla
ona se Sesti jinochy, které jsem spatfil jiz diive. Postavila se ke
mn¢ a naslouchala mé modlitbé a mému vyznani. Dotkla se mne
a povida: "Herme, ptestan hledat své htichy. Hledej takeé
spravedlnost a trochu ji pfines do svého domu." Vzala mne za
ruku a vede mne ke kfeslu. Jinochiim naftidila: "Jd¢te a stavte!"
8. Kdyz jinosi odesli a my zustali sami, povida mi: "Usedni
zde!"

"Pani, dovol, aby napted usedli knézi".

"Rikam ti, aby sis sedl", pravila. 9. KdyZ jsem si chtél sednout
na pravou stranu, nedovolila to. Pokynula rukou, abych si sedl
na levou stranu. Pfemyslel jsem, pro¢ mi nedovolila sednout si
na pravou stranu. Tu mi povida: "Mrzi t& to, Herme? Prava
strana je misto pro vSechny, ktefi se jiz Panu zalibili a ktefti
trpéli pro jeho jméno. Tob¢ chybi jesté¢ mnoho, aby sis mohl s
nimi sednout. Zustan pokornym a budes sed¢€t spolu s nimi.
Sedét tam budou s nimi, kdo budou takto jednat a trpét jako

oni

IL.

1. "Co vytrpéli?"

"Slys", pravila. "Byli bi¢ovani, véznéni, tyrani, kiizovani, pro
Bozi jméno byli ptedhazovani zvéti. Proto je prava strana
mistem svatym pro n¢ i pro toho, kdo bude trpét pro Bozi
jméno. Pro ostatni je urena leva strana. Avsak pro ty jak po
pravici tak po levici jsou pfipraveny tytéz dary a tataz ptislibeni.
Ti po pravici jsou jaksi slavnéjsi. 2. Ty touzi$ usednout k tém
po pravici, ale mas mnoho nedostatkii. Zbav se svych
nedostatkt ty 1 vSichni. Kdo nevahaji, budou ocisténi od svych
htichd spachanych az do dnesniho dne". Po téchto slovech
chtéla odejit: Padl jsem ji k noham a prosil ji, aby mi ukdzala,
jaké mi Pan skrze ni pfislibil vidéni. 4. Uchopila mne opét za
ruku a posadila mne na kieslo po levé stran€. Sama usedla na
pravou stranu. Zdvihla pak jakysi prut a povida mi: "Vidis$ néco
velikého?"

"Pani, nic nevidim".

"Podivej se! Nevidis, jak naproti tobé nad vodami se stavi velky
hrad z lesklych ¢tyfhrannych kament?"

5. Ctythranny hrad stavélo $est jinochii, kte¥i s ni pisli.
Desetitisice jinych muzi piindseli kameny. Jedni z propasti,
druzi ze zemé¢ a podavali je jinochiim. Ti je pak brali a stavéli.



6. VSechny kameny piinesené z propasti davali na stavbu. Byly
totiz pékné a hodily se k ostatnim kamentim. Navzéjem byly
spojovany tak, ze nebylo vidét, kde jsou spojeny. Stavba hradu
byla jakoby z jednoho kamene. 7. Ostatni kameny pfinesené ze
zem¢ jednak odhazovali, jednak pouzivali ke stavbé. Nekteré
kameny roztloukali a zahazovali daleko od hradu. 8. Mnoho
jinych kameni lezelo kolem hradu a nebylo jich pouzito ke
stavbé. Nekteré z nich byly hrubé, jiné mély trhliny, jiné byly
poskozené, jiné byly bilé a kulaté a nemohly byt ve stavbé
spojeny s ostatnimi. 9. Vid¢l jsem i kameny, které byly
odhazovany daleko od hradu. Neziistavaly lezet na misté, ale
kutalely se s cesty na cestu neschlidnou. Jiné padaly do ohn¢ a
roztavovaly se. Jiné padaly az k vod¢, av§ak nemohly se do
vody skutdlet, a¢ se tam chtély dostat.

III.

1. Kdyz mi to ukazala, chtéla odejit. Povidam ji: "Pani, co mi
pomuze, ze jsem to vidél, nevim-li, co to znamena?"

"Clovége", odpovédéla mi, "jsi velmi zvédavy, chces-li poznat,
co to vSechno s tim hradem ma znamenat".

"Pani, chtél bych to ozndmit svym bratiim, aby i oni se mohli z
toho radovat a aby poznali Pana ve v$i jeho velké slave". 2.
"Uslysi-li to", pravila, "néktefi se budou radovat, n¢kteti vSak
budou natikat. Avsak i tito, az se obrati, se budou radovat. Slys
tedy, co znamena obraz hradu. VSechno ti zjevim, ale ted’ mne s
splnéna. Ty v8ak nepfestavas Zadat nova vidéni. Jsi bezohledny.
3. Hrad, ktery vidis stavét, jsem ja, cirkevi2, kterou jsi videél
diive i nyni. Chces-li se ptat na vSe, co se ty¢e hradu, zjevim ti,
aby ses mohl radovat se svatymi. 4. Povidam ji: "Pani, kdyz jsi
mne uznala za hodného zjevit mi v§echno, zjev mi to".

"Co mozno zjevit, bude ti zjeveno", fekla mi, "jen bud’ svym
srdcem u Pdna a nepochybuj o tom, co jsi vidél".

5. "Pani, pro€ je hrad stavén nad vodami?", otazal jsem se ji.
"Rekla jsem ti to jiz diive a ty se stale zvédavé vyptavas na
podrobnosti. Hledej a naleznes$ pravdu. Slys, pro¢ je hrad stavén
nad vodami! Zivot nas byl a bude zachranén skrze vodu'>. Hrad
je zalozen slovem vSemohouciho a vzneseného jména a Pan nad
nim vladne svou neviditelnou moci".

IV.

1. Odpovédél jsem ji: "Pani, je to opravdu velkolepé a
obdivuhodné. A kdo je téch Sest jinochi, ktefi staveéji?"



"To jsou svati Bozi andélé, kteti byli prvni stvofeni. Pan jim
svétil veskero tvorstvo aby je zvelebovali, budovali a vladli nad
nim. Oni tedy dokon¢uji stavbu hradu".

2. "Kdo jsou ti, co pfinaSeji kameny?"

"I to jsou svati Bozi and¢€lé. Téch Sest vSak nad né vynikd. Az
bude dokoncena stavba hradu, vSichni spolecné se budou veselit
kolem hradu a budou velebit Boha, ze stavba hradu je
dokoncena".

3. "Pani, rad bych znal smysl kamenti a jejich vlastnosti",
pozadal jsem ji. Odpovédéla mi: "Ne Ze si toho zaslouZi§ vice
nez ostatni, aby ti to bylo zjeveno - jini jsou predné&jsi a lepsi
nez ty a i ti by méli znat vidéni -, avSak bude ti to zjeveno pro
slavu Bozi a kvili pochybovactim, ktefi ve svych srdcich
uvazuji, zda je tomu tak & nikoli. Rekni jim, Ze toto vechno je
pravda a nic ze neni nepravdivé a Ze se to opira skute¢né o
pravdu.

V.

1. SlyS nyni o kamenech, pfichazejicich na stavbu. Jedny jsou
ctythranné, bilé a hodi se do stavby. To jsou apostolové,
biskupové, ucitelé a jahni, ktefi s Bozi vzneSenosti konali svou
sluzbu, ucili a poctiveé a svaté pomahali vyvolenym Bozim.
Jedni zemfeli, druzi jesté Ziji. VSude shodné ucili, byl mezi nimi
mir a jeden druhému se podrobovali. Proto se hodi do stavby".
2. "A co znamenaji ty kameny, které byly vytazeny z propasti a
pouzity s ostatnimi do stavby?"

To jsou ti, ktefi trpéli pro jméno Pana".

3. "Pani, chci védét, kdo jsou ty druhé kameny, které nosi ze
zemé?" "Kameny", pravila, "které byly pfineseny ke stavbé a
nejsou otesany, znaci ty, jez Pan zkousel. Pied Panem zili svaté
a tidili se jeho pfikdzanimi". 4. "Kdo jsou ty, které jsou
pfineseny a pouzity ke stavbé?" "To jsou vérici, ktefi teprve
uvétili a které andé€lé vedou k dobroc¢innosti. Proto nebyla u
nich shledana zadna Spatnost".

5. "A které odhodili a zavrhli kdo ti jsou?"

"To jsou ti, ktefi zhtesili, ale chtéli ¢init pokani. Proto nebyli
hozeni daleko od hradu. Obrati-li se, budou potiebni do stavby.
Kdo tedy chtéji ¢init pokani a ucini-li je opravdu, budou silni ve
vife. Musi vSak Cinit pokani nyni, dokud se jesté hrad stavi. Az
bude stavba ukoncena, pak jiz pro n¢ nebude mista. Budou
nepotiebni. Udélem jejich bude leZet vedle hradu.

VL



1. Chces veédét, koho predstavuji kameny odhozené daleko od
hradu? To jsou synové nepravosti. Pokrytecky pfijali viru,
Spatnost v nich vSak zistala. Pro svou $patnost nejsou potiebni
ke stavbe, pro n€ neni zachrany. Proto byly ty kameny
roztlu¢eny a odhozeny daleko. Takovi lidé Pana velmi
rozhnévali. 2. Vid¢l jsi mnoho hrubych kamenti leZet na zemi,
které se nedostaly do stavby. To jsou ti, ktefi sice poznali
pravdu, avSak nesetrvali pfi ni, ani se nepfidruzili ke svatym.
Proto nejsou k potiebe".

3. "Kdo témi popukanymi kameny?"

"To jsou ti, kdo se jeden na druhého hnévali a nesmifili se.
Naoko zachovévali mir, v jejich srdcich vSak ziistala zloba. To
tedy znamenaji trhliny v kamenech. 4. Ty poskozené kameny
jsou sice véfici a z vetsi Casti spravedlivi lidé, avSak je v nich
trochu nepravosti. Proto jsou kameny poskozené a nejsou celé".
5. "Pani, koho ptredstavuji ty bilé, kulaté kameny, které se
nehodi do stavby?"

Odpovédela mi: "Stale se tak poSetile na vSechno vyptavas a nic
nechapes? To jsou ti, ktefi maji viru, maji vSak i bohatstvi
tohoto svéta. Kdyby pftislo pronasledovani, kviili svému
bohatstvi a zaméstnani popfou svého Pana". 6. "Pani, kdy
budou potiebni ke stavbé?", zeptal jsem se ji. ,Pro Boha budou
uzite¢nymi tehdy, az se zbavi zaslepujiciho bohatstvi. Jako
kulaty kdmen, neni-li otesan a neztrati-li néco ze sebe, se
nemuze stat ctyfhrannym; tak je tomu i s bohatymi. Nebude-li
jejich bohatstvi otesano, nebudou Panu uzite¢nymi. To plati 1
pro tebe. Pamatuj si : Kdyz jsi byl bohaty, stal ses neuzitecnym-
nyni vSak jsi uzite¢ny a jsi schopen Zivota. Bud’te uzitec¢ni
Bohu! I ty budes jednim z téch uzite¢nych kament.

VIL.

1. Jiné kameny daleko odhozené od hradu jsi vidél kutalet se na
neschiidnou cestu. To jsou ti, ktefi sice uvétili, avSak pro svou
pochybovacnost se vzdaluji od cesty pravdy. Mysli si, Ze
naleznou lepsi cestu, bloudi po neschidnych mistech. 2. Ty
kameny, které padaji do ohné, kde se roztavuji, predstavuji ty,
kteti nakonec odpadli od zivého Boha a viibec nepomyslili na
sveé obraceni. Jejich hiisné vasné€ a spachané htichy jim
nedovolily vratit se k Bohu. 3. Chces védét, co znamenaji
kameny, které padaji k vod¢ a nemohou se do ni skutalet? To
jsou ti, kteti uslySeli Bozi slovo a chtéli byt ve jménu Pana
pokiténi. Kdyz vsak poznali ¢istotu pravdy, méni sviij umysl a
znovu se vraci ke svym starym va$nim a hfichim". 4. Skon¢ila
vyklad o hradu. 5. Znovu jsem se ji otazal, zda vSichni odhozeni
a nezaclenéni do stavby maji nadéji na obraceni a zda maji
misto v tom hrad€. "Ano, maji nadéji na obraceni, ale do tohoto
hradu se nemohou dostat®. 6. Dostanou se na misto mnohem



nizsi. Az vytrpi muka a skon¢i dny jejich hiichi, budou
pieloZeni vySe. Budou vzati na milost. Jejich utrpeni piestane,
az si v litosti uvédomi, jaké hiichy spachali. Pakli ne, pro
tvrdost svych srdci nebudou spaseni."

VIIL

1. KdyzZ jsem se pfestal na toto vSechno vyptavat, povida mi :
"Chces vidét néco jiného?"

Velmi jsem se zaradoval, ze uvidim zase néco nového. 2. "Vidis
sedm Zen kolem hradu?"

"Vidim, pani".

Ony nesou podle piikazu Pana tento hrad. 3. SlyS nyni o jejich
¢innosti. Prvni z nich se vzty¢enyma rukama se nazyva Vira.
Ona zachratiuje vyvolené Bozi™. 4. Druh4, opasan, ktera si tak
statecné vede, se nazyva ZdrZenlivost. Je dcerou viry. Kdo ji
tedy nésleduje, je Stastny ve svém zivoté. Vyvaruje se vSech
Spatnych skutkll, ponévadz vi, Ze bude mit ucast na vécném
zivote, vyvaruje-li se veskeré zI¢ zadostivosti".

5. "A kdo jsou, pani, ty druhé?"

"To jsou dcery. Nazyvaji se Poctivost, Védéni, Nevinnost,
Cistota a Laska. Budes-li d&lat viechno, co dél4 jejich matka,
muzes zit".

6. "Rad bych véde¢l, pani, jakou moc ma kazda z nich".

"Slys, jakou maji moc", pravila. 7. "Jejich moc se navzajem
podpira a doprovazi v takovém potadi, v jakém jsou zrozeny. Z
viry se rodi Zdrzenlivost, ze Zdrzenlivosti Poctivost, z
Poctivosti Nevinnost, z Nevinnosti Cistota, z Cistoty Kazen, z
Kézn¢ Laska. Jejich skutky jsou Cisté, svaté a bozské. 8. Kdo
jim bude slouZit a konat jejich skutky, bude s Bozimi svatymi
prebyvat ve hradu". 9. Zeptal jsem se, jak dlouho trvala stavba.
Ona vSak vykfikla: "Nerozumny ¢lovéce, nevidis, ze hrad se
jeste stavi? Az bude stavba hotova, bude konec svéta. Bude
viak brzy dostavén'®. Jiz se na nic neptej ! Tobé i svatym
dostaci toto napomenuti a obnova vaseho ducha. 10. Avsak toto
nebylo zjeveno toliko tobé. Ty to musi$ vSem oznamit. 11. Za
tfi dny - tolik potiebujes, abys to pochopil - ti teprve ozndmim,
co ti chcei fici. VSe to fekni svatym. Necht’ to uslysi a zbavi se
svych Spatnosti, a ty s nimi".

IX.

1. "Poslyste mne, détitZ! Vychovala jsem vés k poctivosti,
nevinnosti a Cistoté, abyste pro milosrdenstvi Pana, jenz nad
nami rozlil svou spravedlnost, jednaly spravedlivé a zbavily se



Spatnosti a nepoctivosti. Vy se vSak nechcete zfici své Spatnosti.
2. Nyni tedy mne poslyste a zijte mezi sebou v miru.
Navstévujte se vespolek, ujimejte se jeden druhého, neptijimejte
BoZi dary nadarmo, naopak davejte vy potfebnéjSim. 3. SlySte
mne, kdo spoustou jidel pfipravujete svému télu nemoc a nicite
je, zatim co télo stradajicich hyne nedostatkem potravy. 4.
Takovato nestfidmost je majetnym, kdyz nepomahayji
potfebnéjsim, ke skodég, 5. Pamatujte na budouci soud. Majetni,
vyhledavejte hladové, dokud hrad neni jesté dostavén. Po
dokonceni hradu radi byste konali dobro a nebudete jiz moci. 6.
Vy, ktefi se honosite svym bohatstvim, hled’te, aby potfebni
nenafikali. Jejich narek vstupuje k Panu, a vy budete musit
zlstat se v§im bohatstvim za zavienymi branami. 7. Vam
predstavenym cirkve i vam, ktefi zaujimate predni mista fikam:
Nepodobejte se Sarlatinim. Oni nosi své jedy v pouzdrech, vy
vSak 1€k 1 jed ve svém srdci. 8. Jste zaslepeni, nechcete ocistit
své srdce a v ¢istém srdci stmelit v jedno své smysleni. Proto
nemuiZete nalézt slitovani u velkého Krale. 9. Déti, at’ vas spory
a hadky nezbavi zivota. 10. Jak chcete napominat vyvolené
Pana, kdyz samy potiebujete napomenuti? Napominejte se
vespolek a zijte spolu v pokoji, abych i ja mohla o vas s radosti
mluvit pfed nasim Panem.

X.

1. KdyZ domluvila, pfislo Sest jinochi, ktefi stavéli hrad, a
odnesli ji do hradu. Jini ¢tyfi zdvihli kieslo a odnesli je také do
hradu. Jejich tvafe jsem nevidél. Byli obraceni zady ke mné. 2.
Kdyz odchazela, tazal jsem se ji, zda by mi neodhalila, co
znamenaji ony tii podoby, v nichz se mi zjevila. "Na toto, aby ti
to bylo zjeveno, musis se zeptat podruhé", odpovédela mi.

3. Bratfi, pii prvém vidéni loni jsem ji vidél velmi starou a
sedéla na kiesle. 4. Pfi druhém vidéni byla mladsi, avSak télo a
vlasy méla stafecké. Kdyz mluvila, stdla u mne. Byla veselejsi
nez prve. 5. Pfi tfetim vidéni byla uplné mlada a velmi krasna.
Pouze vlasy méla starecké. Sedé¢la na trlin€ a byla stale vesela.
Byl jsem velmi smutny, protoze jsem nepochopil toto vidéni.
Tu vidim pfi nonim zjeveni starou Zenu. "Ke kazdé otdzce",
fika mi, "je tfeba pokory ; posti se a dostane$ od Pana, o¢
7adas". 7. Postil jsem se tedy jeden den. V noci pak se mi zjevil
jinoch a povida mi: "Pro¢ upénlivé prosis o vidéni? Hled, aby
sis neuskodil svymi pozadavky. Postaci ti toto vidéni. Vice, nez
jsi spattil, nemohl bys vidét".

9. "Pane", odpovedél jsem mu, "zadam toliko védet, co
znamenaji ty tii podoby staré zeny, chci mit uplné vidéni".

"Jak jste bezohledni", odpovédél mi, "ProtoZe nejste svym
srdcem u Pana, ¢ini vas vase pochybovac¢nost bezohlednymi".



10. Odpovedél jsem mu : "Pane, aspon od tebe at’ se to
dozvim".

XI.

1. "Slys", pravil, "co jsou ty tii podoby, na kter¢ se ptés."

2. V prvnim vidéni se ti zjevila stard a usedla do kiesla, protoze
vas duch byl stary, unaveny a vase rozmatilosti a pochybovani
jej oslabily. 3. Jako starci, ktefi nemaji nadé€ji na znovu
omladnuti, nedoufaji v nic nez ve svou smrt, tak i vy znaveni
svetskymi starostmi stali jste se lhostejnymi a zapomnéli jste, Ze
se Pan o vés stard. VaSe odvaha se zlomila a svymi starostmi
jste zestarali".

4. "Pane, rad bych veédél, proc¢ tedy sedéla na kiesle?"
"Ponévadz kazdy nemocny je slaby a musi si sednout. Jeho
slabé télo se musi opfit. To je smysl prvniho vidéni.

XII.

1. Pfi druhém vidéni jsi ji vidél stat, byla mladSiho vzezfeni a
veselejsi nez diive. Vlasy a t€lo méla vsak statecké. Slys, co
znamena i toto. 2. Kdyz néjaky stary a télesné slaby ¢lovek,
ktery se ocitne v bid¢€ a je na okraji zoufalstvi a nic jiné¢ho
necekal nez na posledni den svého zivota, uslysi, ze zdédil
majetek, ihned se vzpruzi, dostane novou silu, nechce jiz lezet,

vvvvvvvvvvv
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slitoval a obnovil vaSeho ducha. Proto jste ptestali byt
malatnymi, dostali jste silu a zesilili ve vife. A Pan se s radosti
dival na vasi statenost. Proto vam ukdzal stavbu hradu a ukaze
i ostatni, budete-li mezi sebou Zit ve svornosti a pokoji.

XIII.

1. Ve tretim vidéni, jsi ji vidél mladou, krasnou, veselou, s
vznesenou tvaii. Dostane-li zarmouceny ¢lovék radostnou
zpravu, ihned zapomene na diivéjsi zarmutek a na nic jiného
nemysli neZ na tu zpravu, kterou dostal. Jako by dostal novou
silu a duch jako by radosti omladl. Tak i vy, kdyz jste spatiili
tato dobra, omladli jste na duchu.

2. Vide¢l. jsi ji sedét na kiesle. Bylo to pevné kieslo, pevné
stojici na ctyfech nohdch. I svét stoji na Ctyfech zakladech.



3. Kdo se tedy tpln¢ obrati, ti omladnou. Kdo se upfimné
obrati, ti se stanou zéklady. Znas Giplny smysl vidéni. JiZ se na
nic neptej. Bude-li vSak néceho tfeba, bude ti zjeveno."

Vidéni IV
I.

vvvvvv

mélo podobu utrpeni. 2. Sel jsem na pole polni cestou, po niz
ziidka kdy ptejde ¢lovek, vzdalenou od hlavni silnice asi 20
stadii'®. 3. Jdu sam a prosim Pana, aby dokon¢il zjeveni a

tim posilil a aby svym sluzebnikiim, svedenym ke htichu dal
moznost obraceni a zdroven aby tim bylo oslaveno jeho veliké a
vzneSené jméno za to, ze mne uznal za hodného zjevit mi své
divy. 4. V tom, co jej chvalim a jemu d¢kuji, slySim hlas, jako
jakousi ozvénu: "Herme, nepochybuj!" "Pro¢ bych mél
pochybovat" fikam si, "kdyZ mne Pan posiluje a kdyz jsem
vidél tak vznesené véci?" 5. Poposel jsem, bratfi, trochu a hle,
vidim vznasSet se k nebestim oblak prachu. "To jde dobytek a
zveda se prach", pomyslil jsem si. Bylo to ode mne asi jeden
stadion. 6. Kdyz oblak prachu stale rostl, domnival jsem se, Ze
je to néco bozského. Zasvitlo trochu slunce. A tu vidim
obrovské¢ zvite, podobné jakési moiské oblud¢. Z tlamy ji
vylézaly ohnivé kobylky. Zvife bylo dlouhé asi sto stop™, hlava
se podobala dzbanu. 7. Zacal jsem upénlive prosit Pana, aby
mne zbavil toho zvifete. Stale jsem vSak myslel na ta slova
"Herme, nepochybu;j". 8. Obléknuv si tedy, bratfi, viru Pana a
pamétliv vseho, ¢emu jsem se naucil, dodal jsem si odvahy a
jdu ke zviteti. Ono zacalo tak piskat, ze by zbofilo mésto. 9. Jdu
k nému blize. Velka obluda se valela po zemi a stale
vyplazovala jazyk. Kdyz jsem ji pfechazel, nepohnula se. 10. To
zvite mélo na hlavé ¢tyfi barvy: ¢ernou, ohnivou ¢i krvavou,
zlatou a bilou.

IL.

1. KdyZ jsem ptesel zvife a byl tak 30 stop od n€ho, potkd mne
panna, vyzdobend jako na svatbu. M¢la bilé Saty, bilé stievice,
byla zahalena aZ po ¢elo. V zavoji méla otvor. Méla bilé vlasy.
Zdravim t&, ¢lovece", zdravi mne. I ja ji pozdravil: "Bud zdréva,
pani!" 3. "Nic se ti nestalo?", zeptala se.



"Pani", povidam ji, "potka! jsem zvite, jeZ by mohlo zahubit
vSechny narody, avSak s pomoci Péna a jeho dobrotivosti jsem
unikl".

4. "Unikl jsi bez pohromy, ponévadZ svou starost jsi slozil na
Boha a oteviel jsi pfed Panem své srdce v duvéie, ze té mize
zachrénit jen velké a vzneSené jméno. Proto Pan poslal svého
andéla, jenz se jmenuje Thegri*® a bdi nad zvifaty. On zaviel
tlamu obludy, aby t€ nepohltila. Pro svou viru jsi unikl velkym
utrapam a, ac jsi spatfil velké zvife, nezavahals. 5. Jdi tedy a
rozpravéj vyvolenym Pana o Bozi vzneSenosti a fekni jim, Ze
toto zvife je obrazem budouciho utrpeni. Pfipravite-li se piedem
a celym srdcem obrétite-li se k Panu, bude-li vaSe srdce Cisté a
bez hiichu, budete-!i zbytek svého zivota beziihonné slouzit
Panu, mizete mu uniknout. Sv¢ starosti slozte na Boha a On
bude k nim ptihlizet. 6. Pochybovaci, véite Panu! U n¢ho je
vSechno moZné. On se pfestane na vas hnévat a své bice sesle
na pochybovace. Béda tém, kteti uslyseli tato slova a
neuposlechli jich. Lépe by jim bylo, kdyby se nenarodili."

III.

1. Zeptal jsem se ji na ty Ctyfi barvy, které mélo zvite na hlave.
"Znovu jsi zvédavy", odpovédéla mi. "Ano, pani. Rekni mi, co
znamenaji".

2. "Slys! Ta Cerna barva je tento svét, v némz zijete. 3. Ohniva a
krvava je proto, Ze tento svét zanikne v krvi a ohni. 4. Tou
zlatou jste vy, ktefi jste unikli tomuto svétu. Jako se zkousi
zlato v ohni, zda je pravé, tak jste zkouSeni i vy, ktefi zZijete v
tomto svéte. Kdo jste vytrvali, byli jste o¢isténi jeho ohném.
Jako se zlato zbavuje v ohni své necistoty, tak 1 vy budete
zbaveni vSeho zarmutku a tzkosti, bud’te o¢iSténi a stanete se
uziteCnymi pro stavbu hradu. 5. Bilé barva je budouci svét, v
némz budou piebyvat vyvoleni Bozi. Bih si totiz k véénému
zivotu vybere neposkvrnéné a Cisté. 6. Neustant mluvit k uSim
svatych! Mate obraz budouciho velkého utrpeni. Méjte na
paméti, co bylo dfive napsano". 7. Po téchto slovech odesla.
Nespattil jsem, kudy odesla. Nastal hluk. I ja se obratil ze
strachu v domnéni, ze ptichazi ono zvifte.

Hermuv Pastyt 11

Hermas dostava od pastyte piikazy



Uvod

1. Doma, kdyZ jsem si po modlitbé¢ lehl na lazko, ptisel ke mné
jakysi muz velmi vzneSeného vzezieni. Byl oblecen jako pastyt
v bélostném rouchu, s mosnou na ramenou a s holi v ruce.
Pozdravil mne, ja jeho pozdrav opétoval. 2. Usedl ke mné a
povida mi: "Poslal mne nejvznesen&jsi andé&l}, abych s tebou
pobyval zbyvajici dny tvého zivota".

3. Domnival jsem se, Ze mne pfiSel zkousSet. "Kdo jsi?", ptdm
se. "Nepoznavas mne?"

"Ne", odpovidam.

"Jsem pastyt, jemuz jsi byl svéfen".

4. Pti té€chto slovech se jeho tvai zménila. Poznal jsem, Ze je to
ten, jemuz jsem byl svéten. Velmi jsem se lekl. Bylo mi velmi
lito, Ze jsem mu tak osklivé a nerozvazné odpovedél.

5. "Nelekej se", povida mi. "M¢é piikazy, jez ti chei dat, ti dodaji
silu. Byl jsem totiZ poslan, abych ti znovu ptipomenul vse, co
jsi jiz diive védél a co je vam vSem velmi prospésné. Ze vseho
nejdiive zapi§ mé piikazy a podobenstvi, abys je pak mohl
predcitat a zachovavat".

6. Zapsal jsem tedy, jak mi ptikazal, ptikazy a podobenstvi.

7. Az je tedy uslysite, dbejte jich, zachovavejte je a jednejte
podle nich. Dostanete potom od Péna to, co vam slibil.
Kdybyste vsak je vyslechli a neucili pokéani, naopak jesté vice
htesili, dostanete od Péna opak. Pastyt, posel pokani mi ptikazal
toto napsat:

Ptikaz I. (vira v Boha)

1. Pfedevsim vét, ze je Buh, jenz vSe stvoril, usporadal a ucinil
z ni¢eho®. Viechno je v ném, On viak je nekone&ny. 2. V& v
ncho, boj se ho a ovladej se. Zachovavej to a zbavis se Spatnosti
a budes ctnostny a spravedlivy. Budes-li dbat tohoto ptikazu,
budes Zit Bohu®.

Ptikaz II. (Slechetnost, dobré skutky)

1. Bud’ prosty a nevinny a budes jako déti neznajici Spatnost,
ktera nici lidsky zivot. 2. Pfedné nikoho nepomlouvej ani
neposlouchej nikoho, kdo pomlouva. Pakli tak neucinis, budes
ty, ktery jej poslouchas, spoluvinikem na jeho htichu, at’ jsi
pomluvée uvéril nebo ji jen vyslechl. KdyzZ tomu totiz vEfis,
budes i ty proti svému bratru a budes tim mit ti¢ast na htichu
toho, kdo pomlouva. 3. Pomluva je néco hanebného. Je to
neklidny démon, jenz nikdy nevydrzi Zit v pokoji. Jeho stalym



pribytkem je svar. Varuj se jej a budes zit pokojné. 4. Bud
$lechetny. Slechetnost nezna pohorseni, dava vnitini
vyrovnanost a radost. Konej dobro a z plodt své prace, jez ti
Bih dava, davej bohaté vSem potifebnym: Neuvazuj, komu das a
komu nikoli. Btih chce, aby jeho dary patfily vsem. 5. Kdo
pfijimaji tyto dary, budou se zodpovidat Bohu, pro¢ a co
dostali. Kdo je pfijimaji pfedstirajice nouzi, budou potrestani. 6.
Kdo tedy dava, nenese vinu, kdyz ovSem tkol, jejz dostal od
Péna, vykonal bez vyhrad a neptal se, komu mé dat a komu
nikoli. Takovouto prosté vykonanou sluzbu Bth oslavi. Kdo
takto pokorn¢ slouzi Bohu, bude Zzit. 7. Dbej tedy, jak jsem ti
tekl, tohoto ptikazu a pokani tvé i tvého domu bude upiimné a
tvé srdce Cisté a neposkvrnéné.

Prikaz III. (o 1z1)

1. "Miluj pravdu", fika mi opét, "a pravda vzdy vychazej z tvych
ust a vSichni lidé poznaji tvé Slechetné smysleni. Tak bude
oslaven Pan, ktery v tobé piebyva. Pan je pravdomluvny a neni
u n¢ho 1zi. 2. Lhafi urdZeji Pana a podvadéji jej, ponévadz mu
neodevzdavaji svéfeny jim majetek. Jestlize jej odevzdavaji
poskvrnény 1zi, poskvrnili piikdzani Pana a stali se
podvodniky". 3. Zabédoval jsem, kdyz jsem to uslySel. Spatfiv
mne natikat, povida: "Pro¢ natikas?"

"ProtoZe nevim, pane, zda mohu byt spasen." "Pro¢?"

"Nikdy jsem ve svém zivoté nepromluvil pravdivého slova, byl
jsem neupiimny, lez jsem lidem ukazoval jako pravdu. Nikdo
nikdy mi neodporoval, kazdy uvétil mému slovu. Jak tedy,
pane, mohu zit, kdyZ jsem toto udélal?" 4. "Smyslis Slechetn¢ a
spravng", pravil. "Ty jako Bozi sluzebnik musi$ jednat podle
pravdy, Spatné svédomi nesmis spojovat s duchem pravdy, aby
nezarmoutil Svatého Ducha, ktery mluvi pravdu.”

"Nikdy jsem, pane, neslysel tak jasna slova", povidam.

5. Nyni je tedy slysis. Rid’ se podle toho a snaZ se, aby tomu, co
jsi diive tekl 1zivého pii svém zaméstnani, se dostalo viry. I
takovym fecem se dé vétit a daji se ospravedlnit. Kdyz toho
budes dbat a budes-li od nyné¢jska mluvit jen Cistou pravdu,
muzes si zachranit zivot. Bude zit Bohu stejné i ten, kdo uslysi
tento ptikaz a vyvaruje se 1z, kterd je né¢im velmi ohavnym.

Ptikaz I'V. (manZelska vérnost a Cistota)
I.

1. Ptikazuji ti zachovavat Cistotu. Do tvého srdce nevstupuj ani
touha po cizi zen€ ani smilstvo ani podobné $patnosti. Velmi



htesis, ¢inis-li toto. Nikdy nezhtesis, budes-li vSude myslit na
svou Zenu. 2. Velmi zhiesis, jestlize takovato Zadostivost
vstoupi do tvého srdce. Hiesis, myslis-li i na jiné Spatnosti. Pro
Boziho sluzebnika je sama myslenka na néco takového velkym
htichem. Bude-li pak n¢kdo pachat tento hiich, ptipravi sobé
smrt. Nuze, varuj se zadostivosti ! Kde pfebyva Slechetnost, tam
nemuze do srdce spravedlivého ¢loveéka vstoupit hiich."

4. Pane", pravim mu, "dovol mi, abych se t&é néco zeptal".
"Mluv!"

Pane, kdyby n€kdo pfistihl svou Zenu, ktera véti v Pana, pfi
cizolozstvi, hiesi, zije-li s ni dale?"

5. "Dokud nepoznal jeji hiich, nehfesi. Jestlize vSak muZ vi o
jejim hiichu a ona se nepolepsi, naopak déle smilni, a zil by s ni
dale, stava se spoluvinikem na jejim htichu a spoluti¢astnym na
jejim cizolozstvi".

6. "Co tedy ma muz ucinit, jestlize jeho Zena cizolozi?"

"Necht ji propusti a zije zdrzenlivé. Kdyby ji vSak propustil a
ozenil se s druhou Zenou, cizolozi take"?:

7. "Pane, jestlize propusténa zena ucini pokani a chce se vratit k
svému muzi? , nema ji ptijmout zpét "

8. Jestlize ji muz nepftijme, hiesi a dopousti se velkého htichu,
nebot’ je tieba piijmout hiiSnika, ktery ¢ini pokéni. Ne vsak,
kdyby se to opakovalo. Pro Bozi sluzebniky je jen jedno pokani.
Po pokani Zeny se tedy muz nesmi ozenit. To plati pro muze i
zenu. 9. Nejen je cizolozstvim, znesvétil-1i by nékdo své télo,
ale cizolozi rovnéz, jestlize by podobné pachal s pohany. Proto
varuj se a nezij s takovym kdo takto jedna a necini pokéni. Pakli
ne, 1ty se podili$ na jeho hiichu. 10. Muzi a zeno, mate
ptikazano setrvat pospolu. Jen v takovém jednani ma pokani své
misto. 11. J& ovSem nechci, aby to dospélo az k takovym
konctim, nybrz chcei, aby hfi$nik jiz nehfesil. Co se tyce hfichu,
ktery hiiSnik spachal diive, je tu Ten, jenz mize poskytnout 1¢k
: totiz ten, ktery m& moc nade vSim".

II.

1. "KdyZz mne Pan uznal za hodna", poviddm mu znovu, "abys
byl stale se mnou, dovol mi jesté nékolik slov. Nicemu
nerozumim a mé srdce je ztvrdlé mymi diiveéjSimi hiichy, méj
se mnou trpélivost. Jsem velmi hloupy a nic nechéapu".

2. Odpovédel mi: "Dohlizim na pokani a vSem kajicnikim
davam moudrost. Ci se ti nezdé, Ze samo pokani je moudrost?
U¢init pokani je velka moudrost. HfiSnik poznava, ze pred
Panem spachal $patny skutek. Mysli na &in, ktery spachal. Cini
pokani a nechce jiz vice ud¢lat nic Spatného, naopak tim vice
kona dobro. Pokotuje svou dusi, tresta ji, protoZe zhtesila.
Vidis, jak kajicné obraceni se je velkda moudrost".

3. "Proto se té&, pane, podrobné na vSe ptam. Jako hii$nik chci



poznat, co mam délat, a za druhé chci Zit, pfesto ze mam velmi
mnoho riznych htichii." 4. "Budes zit", pravil, "budes-li dbat
mych piikazii a budes-li je zachovavat. A zit Bohu bude kazdy,
kdo uslysi tyto ptikazy a bude jich dbat."

III.

1. "Jeste se té, pane, na néco zeptdm." "Mluv!"

"Slysel jsem od nekterych ucitell, ze neni jiného pokani nez to,
kdyz jsme vstoupili do vody a pijali odpusténi svych hiicha">.
2. "Spravné jsi slySel. Je tomu tak. Ten, komu byly odpustény
htichy, nema jiz vice htesit, ale zit bez htichu., 3. KdyZ se vSak
na vSechno podrobné vyptavas, vysvétlim ti 1 toto, abys nedaval
ptilezitost k bludu tém, kteti uvétili nyni nebo v budoucnu
uvéH, pokani za hiichy nekonaji. Tém byly hiichy odpustény.
4. Ktefi byli povolani pied t€émito dny, tém Péan ulozil ¢init
pokani. Péan totiz zn4 srdce a pfedem vSechno zné. Poznal
lidskou slabost a d’ablovu prohnanost. Vi, ze d’abel bude Cinit
zlé Bozim sluzebniklim a Ze k nim se bude chovat neptatelsky.
5. Velmi dobrotivy Pan se tedy slitoval nad svym tvorstvem a
ustanovil toto pokani. Mn¢ pak byla ddna moc nad timto
pokanim. 6. Toto ti vSak fikdm : Po tomto velkém a svatém
povolani kdyby byl nékdo sveden d’ablem a zhtesil, ma jen
jedno pokani. Kdyby vSak 1 nadale htesil a ¢inil pokani, toto
pokéani mu nepomiize. Zt&zi bude Zit"”.

7."0Ozivl jsem", pravim mu, "po tom, co jsem od tebe slySel.
Vim, ze budu spasen, nepodlehnu-li hiichtim."

"Budes spasen, a vSichni, kdo tak budou jednat", pravil.

IV.

1. "Pane, kdyZ ses jednou se mnou zdrzel, vysvétli mi jeSte
toto", pozadal jsem jej.

"Mluv!" "Pane, jestlize muz nebo Zena zemfe a n¢ktery z nich
uzavie nové manzelstvi, nehfesi ten, kdo uzavira nové
manzelstvi?"

2. "Nehftesi. Jestlize se vSak n¢kdo zdrzi, ziska pred Panem
velkou Cest a velkou slavu. Uzavie-li vS§ak manzelstvi, nehiesi.
3. Zachovavej tedy Cistotu a svatost a budes zit Bohu. Od
nynéjska se fid’ podle toho, co ti fikam nebo chci fici, a budu
odpusténa, budes-li zachovavat mé ptikazy. A bude odpusténo
vSem, kdo zachovaji tyto ptikazy a ptjdou-li cestou této
Cistoty".



Ptikaz V. (o duSeni vyrovnanosti a
trpélivosti)
L.

1. "Bud’ trpélivy a rozvazny a budes§ panem nade vSemi
Spatnymi skutky a budes jednat vzdy spravedlivé. 2. Budes-li
trpélivy, pak Duch Svaty, jenz v tobé piebyva, bude volny a
nebude tisnén zadnym zlym duchem. Bude se radovat a veselit
spolu s nddobou, v niz ptebyva, a bude radostné slouzit Bohu v
celé své sile.

3. Zmocni-li se duSe hnév, nézny Duch svaty je tisnén, a
ponévadz nema Cistého mista, snazi se odejit. Tisnén zlym
duchem a poSpinén hnévem, nemé mista, kde by slouzil Bohu
tak, jak chce. Pan totiz sidli tam, kde je trpélivost, a d’abel tam,
kde je hnév.

4. Kdyz oba duchov¢ sidli v témze ptibytku, je to pro ¢loveéka, v
némz piebyvaji, velmi Spatné. 5. Das-li jen velmi mélo pelyiku
do nadoby s medem, med neodstrani chut’ pelyiiku, naopak
nepatrna trocha pelynku zkazi med. Zkazi se i sladkost medu a
pan jej prestane s chuti jist. Med smiSeny s pelynikem se stal
nepotfebnym. Neni-li v medu pelyn€k, med zlstava sladky a
slouzi k potfebé svého pana. 6. Vidis tedy, ze trpélivost je sladsi
medu a ze je uzite¢nd Panu. On v ni piebyva: Hnév vsak je
hotky a neni prospeésny. Je-li tedy hnév pfimisen k trpélivosti, je
trpélivost pokazena a pfed Bohem neni nic platnd."

7. "Chtél jsem, pane, poznat silu hnévu, abych se jej mohl
vystiihat". "OvSem, nevyvarujes-li se ho", pravi, "ty i tvlj diim,
nebudes$ mit nadéji. Varuj se ho! Vzdyt ja jsem s tebou. A budu
se vSemi, ktefi se ho varuji a budou €init pokéani se vsi
uptimnosti, a budu je chranit. VSichni totiz byli ospravedInéni

nejsvétjsim andélem".

II.

1. "Sly$ nyni" pokracuje, "co ptisobi hnév, jak je Spatny a jak si
podmarnuje Bozi sluzebniky a jak odvadi od spravedlnosti.
Neodvadi ty, ktefi maji zivou viru, ani v nich nemuize pasobit,
ponévadz sila Pana v nich ptsobi. Odvadi vsak ty, ktefi jsou
slabi ve vife a kteti pochybuji. 2. Kdyz vidi, jak takovi lidé ziji
pokojné&, vrha se jim do srdce. Tu pro nic za nic muz ¢i Zena se
zac¢nou zlobit kvili bydleni, jidlu, rizné malichernosti, kvili
priteli, kvili daru at’ danému nebo pfijatému a podobné. Pro
Bozi sluzebniky je to posetilé, malicherné, nerozumné a
neprospésné. 3. Velka a stala trpélivost mé velkou moc. Pfinasi



radost, zbavuje starosti, v kazdé dob¢ oslavuje Pana, neni v ni
nic zatrpklého, ¢ini ¢lovéka klidnym a vlidnym. A tato
trpélivost prebyva s témi, kteti maji opravdovou viru. 4. Hnév je
predné posetilosti a hnévat se neni tézké. Z hnévu pak vznika
zatrpklost, ze zatrpklosti rozmrzelost, z rozmrzelosti unahlenost,
z unahlenosti vztek. Hnév jako vyslednice vSeho toho plodi
velky a nevylécitelny hiich. 5. Kdyz tito duchové bydli v
jednom téle, Duch Svaty tam nepfebyva. NemiZe jiz vSechny
télo pojmout a prebyte¢né vyvrhuje ven. 7. Nézny Duch,
ponévadz nemuze bydlet se zlym duchem ani se nemlize smifit
s jeho tvrdosti, odchézi od takového ¢loveka a hleda si jinde
pokojny a klidny piibytek. 7. Takovy ¢lovek, v némz Duch
Svaty neziistava, je bez ducha spravedlnosti a naplnén zlymi
duchy® nema nikde klidu. Zaslepena mysl nedovede spravné
uvazovat. Tak je tomu se vSemi, kdo se hnévaji. 8. Varuj se tedy
hnévu, toho nejhanebnéjsiho ducha. Bud’ pokorny, odporuj
hnévu a zatrpklosti a budes svou svatosti mily Panu. Hled, abys
nezapomnél na tento piikaz. Budes-li zachovavat tento piikaz,
budes moci zachovavat i ostatni piikazy, jez ti chci sdélit. Snaz
se v nich stale vice se zdokonalovat ty 1 vSichni, ktefi se budou
chtit podle nich tidit."

Ptikaz VI. (o dobrém a zlém and¢lu)
L.

1. "Ptikézal jsem ti v prvnim ptikaze, abys véfil, bal se Boha a
byl zdrZenlivy." "Ano, pane", pravim.

"Nyni ti chci ukazat 1 jejich moc a co plisobi. Maji dvoji tcinek
a vztahuji se jak na spravedlivého tak na nespravedlivého. 2.
V¢t spravedlivému a neveér nespravedlivému. Spravedlnost ma
totiz rovnou cestu, nespravedlnost kiivou. Jdi tedy cestou
rovnou, kiivé se vyhni. 3. Kfiva cesta ma Cetné zatociny, je
nerovna, plna bodlaci. Pro pocestné na ni ¢ihd mnoho
nebezpeci. 4. Kdo jdou rovnou cestou, jdou pohodInég a klidné.
jit touto cestou".

5. "Pane," pravim, "rad bych Sel touto cestou".

"Pajdes po ni a kazdy, kdo opravdu uptimné obrati k Panu,
pujde touto cestou".

II.

1. "Poslys nyni o vife. Clovék ma dva andély'?, dobrého a
Spatného." 2. Jak je, pane, poznadm, kdyZ oba jsou se mnou?"
3. "Slys a snaz se pochopit. Dobry andé¢l je nézny, ostychavy,



skromny a pokojny. Kdyz tento vstoupi do tvého srdce, hned s
tebou hovofi o spravedlivém skutku, o ctnosti. Kdyz. toto vse
zaujme tvé srdce, poznavas, ze je s tebou dobry andél. Takové
jsou tedy skutky dobrého andéla. VEf mu a véf 1 jeho skutkim.
4. Pohled nyni na $patného andé¢la. Je hnévivy, zatrpkly,
nerozvazny, jeho skutky jsou Spatné a Bozi sluzebniky strhuji
do zahuby. Kdyz tento vstoupi do tvého srdce, poznas ho podle
jeho skutki."

5. "Pane, jak jej poznam? Nevim to."

"Poslys! Poznas, Ze je v tob¢, kdyZ se t€ zmocni hnév nebo
zatrpklost, kdyz zatouzi§ po mnoha jidlech, po opojnych
napojich, po cetnych smyslovych opojenich, po rozlicnych
rozkosich a vécech nepotiebnych, kdyz zatouzi$ po zenach,
penézich, kdyz se zacnes ptili§ pysnit a vychloubat ¢i podobné.
Kdyz toto vstoupi do tvého srdce, poznas, ze je v tobé Spatny
and¢l. 6. KdyZ pak poznas jeho skutky, zbav se jej. Nevér mu !
Jeho skutky jsou Spatné a neprospivaji Bozim sluzebnikiim.
Znas tedy skutky obou andéld. SnaZ se je poznat a vét dobrému
andélu. 7. Spatného andéla se varuj, ponévadz jeho rada je vzdy
Spatna. Kdyz do srdce i velmi véticiho ¢lovéka pronikne jen
mysSlenka tohoto and¢€la, musi takovy ¢loveék, muz ¢i Zena,
zhtesit. 8. Naopak kdyz vstoupi do srdce sebehorsiho muze ¢i
zeny skutky dobrého andéla, musi takovy ¢lovek konat dobré. 9.
Vidis tedy, Ze je dobré ptipojit se k dobrému andélu a vyvarovat
se Spatné¢ho and¢la. 10. O vife je tento piikaz: Vér skutkiim
dobrého andéla, konej je a budes zit. VEéz, ze skutky Spatného
and¢la jsou Spatné. Nekonej je tedy a budes zit Bohu."

Ptikaz VII. (o Bozi bazni)

1. "Boj se Pana a zachovavej jeho prikdzani. Budes-li
zachovavat pfikazani Pana, budes silny v kazdé zivotni situaci a
tva ¢innost bude nedostizna. Budes-li se bat Pana, vykonas
vSechno spravné. Mas-li byt spasen, musis§ mit tuto bazei. 2.
Débla se neboj. Bojis-li se totiz Pana, bude$ panem nad d’ablem,
ponévadz nema moc. Nema moc a netfeba se ho bat. Nutno se
bat toho, kdo m& moc. Kdo nema moc tim vS§ichni pohrdaji. 3.
Boj se vSak skutkl d’abla. Jsou Spatné. Bojis-li se Pana, budes
se bat d’ablovych skutkl a nebudes je konat, naopak budes se
snazit vyvarovat se jich. 4. Je tedy dvoji bazen. Boj se Pana a
nevykonas nic Spatného, i kdybys to zamyslel. Budes-li vSak
chtit vykonat dobro, boj se Pana a vykonas je. Bazen pied

zit. A budou zit Bohu, kdo se jej budou bat a budou zachovavat
jeho prikézani".

5. "Proc€ jsi, pane, fekl o téch, ktefi zachovavaji jeho ptrikézani,
ze budou zit Bohu?", zeptal jsem se. Ponévadz veskero tvorstvo



se boji Pana, avsak jeho pfikazani nezachovava. Kdo se jej boji
a nezachovavaji jeho ptikazani, v téch nebude zivota"!

Ptikaz VIII. (o zdrZenlivosti)

1. "Rekl jsem ti, Ze je dvoji BoZi tvorstvo, nebot’ i zdrzenlivost
je dvoji. Néceho je totiz tieba se zdrzovat a néceho nikoli."

2. "Vysvétli mi pane", povidam", ¢eho je nutno se zdrzovat a
¢eho nikoli". Poslys", pravil, "zdrzuj se Spatné¢ho a necin je.
Dobrého se nezdrzuj, ale konej je. Nejednas-li dobie, velmi
htesis. Jednas vSak velmi spravné, nebudes-li délat nic
Spatného. Varuj se tedy kazdé Spatnosti a konej dobro".

3. "Co $patného nemam konat?" "Slys ! Varuj se smilstva,
opilstvi, rozmaftilosti, obzerstvi, touhy po bohatstvi,
vychloubani, pychy, okazalosti, podvodu, udavani, pokrytectvi
a nevzpominej na kiivdy, jimiz ti né¢kdo ublizil. 4. Tyto skutky
jsou v lidském zivoté ze vSeho nejhorsi. Takovych skutka se
musi BoZi sluzebnik vyvarovat. Kdo nechce, nemtize zit Bohu.
Slys 1 o dalsich!

S. "Pane, to jsou jesté né¢jaké Spatné skutky?",Ano, a je jich
mnoho, kterych se musi Bozi sluzebnik vyvarovat. Je to kradez,
lez, loupez, kiivé svédectvi, nasili, Zadostivost, podvod,
domyslivost, vychlouba¢nost a podobné. 6. Nemyslis, Ze je to
$patné? Pro Bozi sluzebniky velmi §patné™. Toho vieho se
musi Bozi sluzebnik vyvarovat. Ceho se musi§ vyvarovat, to
jsem uvedl. 7. SlyS vSak, ¢eho se nesmi§ vyvarovat, naopak co
musis konat. Nevyhybej se konat dobré, ale konej je!

8. "Ukaz mi pane, také silu dobrych skutkd, abych je konal, jim
slouzil a mohl tak byt spasen".

Slys 1 o dobrych skutcich, jeZ musis konat a jimz se nesmis
vyhybat. 9. Pfedevsim je to vira, bazen ptfed Bohem, laska,
svornost, spravedInost, pravda, trpélivost. LepSiho nad toto v
lidském zivoté neni. Kdo toho bude dbat a nebude se tomu
vyhybat, bude ve svém Zivoté Stastny. 10. SlyS 1 o dalSich:
pomahat vdovam, navstévovat sirotky a stradajici,
vysvobozovat Bozi sluzebniky z tisné, byt pohostinnym - v
pohostinnosti je totiz piilezitost k dobrocinnosti -, nebyt nikomu
nepftitelem, byt pokojnym, pokornéj$im nez druzi, ctit starsi, byt
trpélivy, dusevné unavené povzbuzovat, nepohrdat témi, kteti
dali pohorSeni svou virou, nybrz obracet je na spravnou cestu a
povzbuzovat je, hieSici napominat, dluzniky a stradajici
neutiskovat a podobnég. 11. Nemyslis, Ze toto je dobré?"

"Co muze byt, pane, lepSiho nad toto 1" "Jednej tedy tak,
nevyhybej se takovym skutklim a budes zit Bohu. 12.
Zachovavej tedy tento piikaz. Konas-li dobro a nevyhybas-li se
mu, budes Zit Bohu. A zit budou vSichni, kdo takto budou
jednat. Naopak, nebudes-li d€lat nic Spatného a vyvarujes-li se



toho, budes zit Bohu. A stejné¢ budou zit Bohu vSichni, kdo
zachovavaji tyto piikazy a jednaji podle nich".

Ptikaz IX. (o divéte v Boha)

1. Pravi mi : "Nepochybuj ! Nevahej poprosit Boha. Netikej si :
Jak mohu Boha o néco prosit ¢i od n¢ho ptijimat, kdyz jsem se
vici nému tolik provinil? 2. Tak neuvazuj. Naopak se vsi
vroucnosti se obrat’ k Panu a bez jakychkoli rozpak jej pros.
Poznas, jak je dobrotivy. On t€ neopusti a splni pfani tvé duse.
3. Bth totiz neni jako lidé, ktefi nezapominaji, kdyz jim né¢kdo
ucinil né€co zlého. On zapomina a slitovava se nad svym dilem.
4. Ocisti tedy své srdce ode vSech posetilosti tohoto svéta a ode
vseho, o ¢em jsem ti dfive mluvil, pros Pana a dostanes vse.
Budes-li Pana prosit s divérou, vSechny tvé prosby budou
vyslySeny. S. Budes-li ve svém srdci pochybovat, nedostanes
nic z toho, o€ prosis. Kdo pevné nediivétuji v Boha, to jsou lidé
nerozhodni. A takovi nedosdhnou svymi prosbami ni¢eho. 6.
Kdo maji pevnou viru, s divérou prosi Pana o vse. Dostanou,
ponévadz prosi bez jakychkoli vyhrad. Neobrati-li se ten, kdo
pochybuje o Bozi dobrotivosti, nesnadno bude spasen. 7. Zbav
se tedy pochybovacnosti, oblékni viru - ta mé velkou moc - a
divétuj Bohu, ze vyslysi vSechny tvé prosby. A kdybys nékdy
Péna o néco prosil a nedostal to ihned, neztracej viru, Zes
nedostal hned, o€ prosila tva duse. Snad té Buh zkousi, nebo pro
néjaky hiich, o kterém nevis, dostavas pomaleji, o€ jsi prosil. 8.
Neustavej prosit o to, o¢ prosi tva duse, a dostanes to. Ztratis-li
odvahu a zapochybujes, obvinuj sebe a nikoli darce. 9.
Pochybovacnost je néco Spatného a posetilého, mnohym, i kdyz
maji velmi pevnou viru, rve kofeny viry. Je dcerou d’abla a je
velmi nebezpecnd Bozim sluzebnikim. 10. Varuj se ji a bud nad
ni pdnem v kazdé okolnosti. Musi§ vSak byt obrnén silnou a
mocnou virou. Vira v§echno slibuje a v§echno spliuje.
Pochybovacnost se pfipravuje o své skutky, ponévadz
neduvéiuje sama sobé. 11. Vidis tedy, ze vira pfichazi s nebes
od Pana a ma velkou moc. Pochybovacnost je pfizemnim
duchem, pochézejicim od d’abla a nema moci. 12. Sluz tedy
vife, kterd ma moc, zbav se pochybovacnosti, kterd nema moc,
a budes zit Bohu. A budou zit Bohu vSichni, kdo toho dbaji".

Ptikaz X. (o smutku)
L.

1. "Zbav se smutku", pravi dale. "Je bratrem pochybovacnosti a
hnévu".



2. "Jak je, pane, jejich bratrem. Myslim si totiz, ze néco jiného
je hnév, néco jiného pochybovacénost a néco jiného smutek". 3.
"Nerozumny ¢lovéce. Nevis, ze smutek je horsi nez vSichni zli
duchové. Pro Bozi sluzebniky je velmi strasny a ni¢i ¢loveéka
vice nez vSichni duchové. Ovsem také zachranuje."

4. "Poslouchej! Ty, kdo nikdy nepétrali po pravdé ani se
nezamysleli nad bozstvim, nybrz jen prosté uvétili, ty na svou
stranu odvedou riizn4 zaméstnani, bohatstvi, pohanské zaliby a
mnohé¢ jiné véci tohoto svéta. Kdo se k tomuto ptikloni,
nechapou bozZské podobenstvi. 5. Jako krasné vinice zarUstaji
riznym bodla¢im a trnim, kdyZ se o n¢ nepecuje, tak je tomuis
lidmi, ktefi uvéfili a zapadli do vySe uvedenych zalib. Jejich
mysl je odvedena jinam, nesnazi se poznat Boha - i kdyz slysi o
Bohu, mysli na néco jiného - a viibec nic nechapou. 6. Kdo se
boji Boha, kdo hledaji Boha a opravdu a srdcem jsou u Péna, ti
vSe snadnéji chapou. Oni maji v sobé bazen Bozi. Kde totiz
ptebyva Péan, tam pfebyva i moudrost. Pfimkni se tedy pevné k
Pé4nu a vse pochopis a poznas."

IL.

1. SlyS, nechapavy €lovéce, jak smutek vyhani Ducha Svatého a
jak jej 1 udrzuje. 2. Kdyz pochybova¢ chce néco vykonat a ono
se mu to pro jeho pochybovacnost nedafti, dostavi se u takového
clovéka smutek. Smutek pak souzi Ducha Svatého a vyhani jej.
3. A déle: Kdyz ¢lovéka zase zachvati hnév kvili nécemu, tu
takovy Clovek zatrpkne. Rozhnévany ¢loveék zacne byt smutny.
Rmouti se nad tim, co vykonal, lituje, Ze vykonal néco
Spatného. 4. Zda se, Ze tento smutek ptinadsi zachranu, ponévadz
se dostavuje litost nad . vykonanim néc¢eho Spatného. Oboji tedy
skli¢uje smutkem ducha: Pochybovacnost, Ze nedoséhla svého
cile; hnév, ze nevykonal néco Spatného. Obé tedy plisobi
zarmutek Duchu Svatému: I pochybovacnost i hnév. 5. Zbav se
tedy smutku a neurazej Ducha Svatého, jenZ v tobé piebyva,
aby snad nezaloval u Boha proti tob¢ a neodesel od tebe. 6.
Bozi Duch dany télu nesnasi ani smutek ani tzkost.

I1I.

1. "Bud dobré mysli. Ta je Bohu vzdycky mila a pfijemna, a v
ni se raduj. Kazdy kdo je dobré mysli, kona dobré, mysli na
dobro a smutek je mu nééim cizim. 2. Smutny ¢lovek si vzdy
pocina Spatné. Pfredné rmouti Ducha Svatého, jenz byl dan
¢lovéku jako duch radosti. Za druhé: kdo rmouti Ducha
Svatého, jedna nespravedliveé, ponévadz ani neprosi ani nechvali



Boha: Prosba smutného ¢lovéka totiz nikdy nema tolik sily, aby
se dostala pted Bozi oltar."

3. "Proc¢ se prosba smutného ¢lovéka nedostane pied Bozi
oltar?" "Ponévadz smutek se usadil v jeho srdci. A smutek
smiSeny s modlitbou nedovoluje, aby modlitba predstoupila
pied Bozi oltar ¢ista. Jako vino smiSené s octem nema pravou
chut, tak ani smutek a Duch Svaty neprosi o totéz. 4. Zbav se
tedy tohoto nepravého smutku a budes zit Bohu. A budou zit
Bohu vSichni, ktefi se zbavi smutku a obléknou si radost".

Ptikaz XI. (duch svétsky a duch Bozi)

1. Ukazal mi lidi sedici na nizkych stolicich a clovéka sediciho
na ktesle. "Vidis ty na stolicich?", povidad mi. "Vidim, pane".
"To jsou véfici. Ten, ktery sedi na kiesle, je faleSny prorok,
ktery se snazi zni¢it Bozi sluzebniky. Do zkazy piivedl ty, kteti
nebyli pevni ve vite, nikoli v§ak pevné vétici. 2. Ti, co nemaji
pevnou viru, pfichazeji k nému jako k vé&stci a vyptavaji se ho
na budoucnost. Falesny prorok, ktery.nevésti z moci Ducha
Svatého, odpovida jim na jejich dotazy a podle ptéani jejich
Spatnosti tak, jak si to v duchu pieji. 3. Nerozumny odpovida
nerozumné nerozumnym. Jak posetile se ho ptaji, tak poSetile
jim odpovida. Rik4 viak nékdy i pravdu. Dabel totiz mu dava
svého ducha, aby mohl nékoho ze spravedlivych osalit. 4. Kdo
jsou tedy pevni ve vife v Pana a hledaji pravdu, ti se nespolcuji
s t¢émito duchy, naopak se od nich odvraceji. Kdo vSak
pochybuji a ¢asto dé€laji pokani, ti jako pohané se ptaji na
budoucnost. Maji vétsi hiich nez ti, co se klanéji modlam. Kdo
se totiz ptd na néco faleSného proroka, je modlar, nemoudry
&lovek, ktery nehleda pravdu. 5. Zadny Bozi duch se nepta,
nybrz z Bozi moci sam od sebe mluvi, ponévadz k tomu mé
moc od Boziho Ducha. 6. Duch, ktery odpovida az kdyz je
tazan, je ulisny, pfizemni, obratny, nema zadnou moc. Nikdy
nemluvi, kdyZ neni tdzén."

7. "Jak tedy, pane, ¢loveék pozna, kdo je prorokem pravym a kdo
falesnym?" "Slys o obou prorocich'*!! Povim ti, jak pozn4s
pravého a falesného proroka. Podle zptsobu je posuzuj, zda ma
Boziho ducha. 8. Kdo ma Boziho ducha je pfedné laskavy,
mirny, pokorny, nedéla nic Spatného, netouzi po radostech
tohoto svéta. Sebe poklada za horSiho neZ jsou ostatni lidé.
Kdyz se jej nékdo vyptava na budoucnost, neodpovida.
Nemluvi za zady druhého. Nemluvi z ného ¢lovék, ale Duch
Svaty. Mluvi jen tehdy, kdyz si to pteje Bih. 9. Kdykoli piijde
clovék, ktery mé Boziho ducha, do shromazdéni spravedlivych,
kteti véii, a kdyz se shromazdéni modli k Bohu, tehdy andél
prorockého ducha, jenz pti ném stoji, naplni jej prorockym
duchem. A ¢lovék pln Ducha svatého mluvi ve shromazdéni
tak, jak Blh chce. 10. Tak se tedy projevuje Bozi duch. Takova



je moc Boziho Ducha. 11. Poslys i o duchu pfizemnim, tlisném,
ktery nema zadnou moc a je strasn¢ poSetily. 12. Pfedn¢ takovy
¢loveék v domnéni, ze méa Boziho ducha se chova povysenecky a
chce byt na pfednim misté. Je drzy, nestoudny, povidavy, ma
rad zabavy a jiné pozitky, pfijima za své proroctvi penize.
Nedostane-li je, neprorokuje. Bozi duch neprorokuje za penize.
To je u Boziho proroka nemozné. Odménu pfijimé jen duch
pfizemni. 13. Potom vitbec nechodi do shromazdéni
spravedlivych, naopak se jim vyhyba. Vybira si lidi slabé viry a
lidi bez zasad. Jim podle jejich ptani prorokuje. Klame je,
ponévadz jim fika poSetilosti, jaké si praveé preji. Stejnym
zpusobem odpovidé 1 lidem bez zdsad. Prazdnéa nadoba se
nerozbije o prazdnou nadobu, naopak ob¢ se spolecné
rozezvuci. 14. Kdyz vSak piijde do shromazdéni spravedlivych,
kteti maji Boziho ducha a prave se modli, citi se tu zbyte¢nym,
nema tu co fici. Pfizemni duch strachem utece a takovy ¢lovék
ztichne a neodvazi se fici jediné slovo. 15. Mas-li ve sklepé v
nadobéch vino ¢i olej a das tam prazdnou nadobu, az budes po
case sklep vyklizet, prazdnou naddobu naleznes$ zase prazdnou.
Tak je tomu 1 s faleSnymi proroky. Piijdou-li mezi spravedlivé,
zlstavaji takovymi, jaci tam pftisli. 16. To je popis obou
prorokd. Clovéka, jenz o sobé tika, ze ma Boziho ducha,
posuzuj podle skutkii a podle jeho Zivota. 17. Vér duchu, ktery
vychézi od Boha a ma moc. Duchu pfizemnimu nevét, nema
moc. Pochdzi totiz od d’dbla. 18. Ukazu ti to na ptikladu. Vezmi
kamen a hod’ jej vzhiliru. Zda jej dostihnes? Nebo vezmi vodu a
vychrstni ji k nebi. Zda prorazi§ nebesa?"

19. "Jak by to, pane, bylo mozné? Sam jsi fekl, Ze je to
nemozné". ,,Jako je toto nemozné", pravil "tak ani duchové
pochazejici ze zemé nemaji moc ani silu. 20. A nyni pohled
jakou silu ma predmét, ktery pada s vyse. I nejmensi kroupa
jakou zplisobi ¢loveku bolest, padne-li na hlavu. Nebo kapka
padajici z mraku. Rozrusi kamen. 21. Vidis tedy, Ze i nejmensi
pocet padajici s vySe ma velkou silu. I Bozi duch ptichazejici s
nebe je silny. Tomuto duchu tedy véi a toho druhého se varu;j."

Ptikaz XII. (o zachovani BozZich
piikazani)
L.

1. "Varuj se zI¢ zaddostivosti a ozbroj se zadostivosti dobrou a
svatou. Budes-li touzit jen po tom, co je dobré a svaté, pak
budes zlou Zadostivost nenavidét a budes nad ni panem, kdykoli
budes chtit. 2. ZI4 zadostivost je tyran, tézko se kroti. Je krutd a
svou zdivocelosti lidi Zene do zkazy, zvlasté Boziho sluzebnika.
Neni-li rozvazny, je s nim zle. Do zkédzy zene vSak takové, kteti
nejsou ozbrojeni dobrou zadostivosti, ktefi mysli jen na svétské



radosti. Ty odevzda smrti".

3. "Pane, které jsou to skutky zI¢ Zadostivosti, které lidi
odevzdavaji smrti? Ukaz mi je, abych se jich mohl vyvarovat".
"Nuze, poslys", pravil, "¢im usmrcuje zla zadostivost Bozi
sluzebniky".

II.

1. Pfedevsim je to touha po cizi zen€ nebo cizim muzi, po
nadmérném bohatstvi, po nadbytku nepottebnych jidel a napoji
a jinych rozmatilostech. Kazda rozmarilost je pro Bozi
sluzebniky posetilou a nedlstojnou. 2. Touzit po néem
takovém je Spatné a pro Bozi sluzebniky to znamena smrt. Z14
zadostivost je d’ablovou dcerou. Je tedy nutné vyvarovat se ji a
zdrzenlivé zit pro Boha. 3. Kdo se nestane panem nad ni a
nebude ji odporovat, zahyne. Z14 zddostivost usmrcuje. 4. Snaz
se byt spravedlivy, ozbroj se bazni Bozi a postav se proti této
zl¢ Zadostivosti. Kde je bazen Bozi, tam je i dobra Zadostivost.
Kdyz zla zadostivost uvidi, Ze jsi ozbrojen bazni Bozi a Ze se ji
chces postavit na odpor, vyhne se ti, aby t¢ ani nevidéla. Boji se
tvych zbrani. 5. Jako vitéz snaz se pak byt spravedlivy. Své
vitézstvi odevzdej dobré Zadostivosti, sluz ji, jak ona bude chtit.
Budes-li slouzit dobré zadostivosti a podiidis-li se ji, stanes se
panem nad zlou zadostivosti a budes ji ovladat, jak budes chtit".

I1I.

1. "Pane, rad bych védél, jak mam slouzit dobré zadostivosti".
"Slys! Jednej spravedliveé a ctnostné, mluv pravdu, boj se Boha,
vét, bud’ laskavy. Dobré je vSechno tomuto podobné. Kdyz
takto budes jednat, bude§ milym Bozim sluzebnikem a budes zit
Bohu. A zit Bohu bude kazdy, kdo slouzi dobré zadostivosti."

2. Tim skoncil o dvanacti piikazech.

"Znas ptikazy", pravil, "zachovavej je a posluchace vybizej, aby
v poslednich dnech svého Zivota se uptfimné obratili a Cinili
pokani. 3. Tento kol vykonej peclivé a vykonas tim mnoho.
Kajicnici, ktefi t€ poslechnou, budou ti vdécni. Ja budu s tebou
a pfinutim je, aby ti uveéfili".

4. "Pane", pravim mu, "tyto ptikazy jsou krasné a velkolepé a
jsou s to potésit ¢loveka, ktery je bude zachovavat. Nevim vsak,
zda mize Clovek tyto prikazy zachovavat, zda nejsou prilis
piisné".

5. Odpovédél mi: "Budes-li ochoten je zachovavat, snadno je
zachovas a nebudou tézké. Jestlize vSak si bude$ myslet, Ze jich
¢lovék nebude moci zachovavat, nezachovas je. 6. Dnes jen



toto: Budes-li je zachovévat jen na oko, nebudes spasen ty ani
tvé déti ani tvlly dim. Sam ses totiZ rozhodl, Ze tyto piikazy
nemuze ¢lovek zachovavat".

IV.

1. Rekl to skoro pohnévang, az jsem se strachem zachvél. Jeho
tvar se totiz zmenila, Ze bylo tézko nezachvét se. 2. Kdyz mne
spatiil ustraSeného a chvéjiciho se, zacal ke mné mluvit
laskavéji a klidné&ji. "Nerozumny, posetily a vahavy", povida,
"coz neznas velebnost Bozi? Coz nevis, jak je obdivuhodné
mocna? Coz Biih nestvofil pro ¢loveka svét a nepodiidil
¢loveku veskero tvorstvo? Nedal mu moc ovladat vse, co je pod
nebem? 3. "Jestlize je tedy ¢loveék panem nade v§im tvorstvem
Bozim a nade v§im panuje, mize byt panem i nad témito
ptikazy?"

Ano miluje-li Pana, mtze byt panem nade v§im, i nad t€mito
ptikazy. 4. Kdo maji Pana jen v ustech, srdce vSak maji
zkamen¢lé a daleko od Pana, pro ty jsou tyto ptikazy piisné a
tézké. Vy slabi ve vire, dejte ve svém srdci misto Panu a
uvidite, ze neni nic snadnéjsiho, pfijemnéjsiho a uslechtilejsiho
nad tyto ptikazy. 5. Kdo zachovavate t¢zké, nelidské, surové a
htisné ptikazy d’ablovy, obratte se! Nebojte se d’abla, nic proti
vam nezmuize. 6. Ja andél pokani, pan nad d’ablem budu totiZ s
vami. Dabel sam se boji a strach z ného neni na misté. Nebojte
se jej, on pred vami utece."

V.

1. "Pane," pravim mu "vyslechni jesté¢ nékolik mych slov".
"Mluv, co chces".

"Pane, ¢loveék by sice rad zachovéaval Bozi pfikdzani a jisté neni
nikoho, kdo neprosil Pana, aby je mohl zachovavat a fidit se
jimi, avSak bezohledny d’abel je s to podmanit s: lidi".

2. "Bozi sluzebniky, ktefi upiimné a s divérou doufaji v Boha,
si podrobit nemtize. Dabel miize zapasit, zvitézit vak nemiize,
postavite-li se mu na odpor. S hanbou pak prcha. Kdo vSak
nejsou pevni ve vife, ti se boji d'abla a on je m4 jiz ve své moci.
3. Clovek, ktery naplnil dobrym vinem nadoby, nehlida ty plné
nadoby, ale hlida ty které nejsou plné z obavy, aby vino v nich
nezkyslo. Vino v nadobach neplnych totiz rychle kyse a chut’
vina se kazi. Stejné je tomu i s d’dblem. Pfichazi k Bozim
sluzebniktim a zkousi je. Kdo jsou pevni ve vife a postavi se mu
statecné na odpor, tu odchazi od nich, ponévadz nemé kam



vejit. Jde tedy k slabym ve vife a ponévadz tu ma misto, vchazi
do nich, d€la si v nich, co chce a oni mu musi slouzit".

VI.

1. "J& andél pokani vam pravim toto: Nebojte se d’abla. Jsem
poslan, abych byl s vami, kdo ¢inite uptimné pokani, a abych
vas posiloval. 2. Véite tedy Bohu, kdo jste kviili svym hiichim
piestali doufat v Zivot a sviij Zivot zatizili hiichy. Jestlize se
obratite k Panu opravdu a upfimné a ve zbylych.dnech svého
zivota budete jednat spravedlivé a fadné budete slouzit Panu,
tak jak si to pfeje, odpusti vam diivéjsi hiichy a dostanete silu,
abyste byli pany nad d’ablovymi skutky. Dablovych hrozeb se
viibec nebojte. Dabel je bezmocny, jako jsou bezmocné svaly
mrtvoly. 3. Poslechnéte mne a bojte se toho, ktery miize
vSechno ucinit, spasit i zahubit, dbejte téchto prikazli a budete
zit Bohu."

4. "Pane", poviddm mu, "nyni pevné vétim, Ze mne Pan
ospravedlni, nebot’ ty jsi se mnou. Vim, ze rozbijes veskerou
moc d’dblovu a my Ze zvitézime nad jeho skutky. Doufam,
pane, ze tyto piikazy, jez jsi mi dal, s pomoci Pana zachovam."
5. "Zachovas je, bude-li tvé srdce pted Panem cisté. A zachovaji
je vsichni, kdo ocisti sva srdce od posetilych zadosti tohoto
svéta, a budou Zit Bohu".

Hermuv Pastyt 111

Pastyt mluvil ke mné v podobenstvich

Podobenstvi I. (V tomto svété nemame
trvaly domov. Trvaly domov si musime
ptipravit u Boha)

1. Pravi mi Pastyi: "Vite, vy Bozi sluzebnici, ze bydlite v cizin¢?
Vase vlastni mésto je daleko od tohoto svéta. Vite-li, kde je vas
vlastni domov, kde chcete prebyvat, pro¢ kupujete pole, stavite
nadherné domy a zatizujete si zbyteéné byty? 2. Kdo si tohle
uchystal v tomto svété, nepomysli navratit se do svého vlastniho
meésta. 3. Nerozumny, nerozhodny a ubohy ¢lovéce, nevis, ze
toto vSechno nepatii tob¢€ a Ze panem nad tim je nékdo jiny? Pan
tohoto mésta ti mize fici: Nechci, abys bydlel v mém mésté,
neuposlechl jsi mych zakont, odejdi tedy odtud. 4. AZ t&



vyzene, co ucini§ s polem, domem a ostatnim, jez sis pfipravil
pro sebe? Pravem ti mize pan tohoto tizemi fici: Bud
poslouchej mych zakonti nebo odejdi z tohoto uzemi. 5. Co
ucinis, chces-li se fidit zakony svého vlastniho mésta? Zieknes
se kvili polim a ostatnimu majetku svych prav, které mas ve
vlastnim mésté, a bude§ zachovavat zakon tohoto mésta? Hle,
at’ se ti nestane osudnym, zieknes-li se svého prava. Budes-li se
potom chtit vratit do vlastniho mésta, nebudes piijat.
Neuposlechl jsi jeho zakonii a budes za to vyloucen. 6. Nuze, Zij
tu jako v cizin€ a nepofizyj si vice, nez co patii k tvému
zivobyti. Ochotn¢ odejdi z tohoto mésta, kdyz by t€ pan tohoto
mésta chtél vyhnat, ponévadz se nechces podtidit jeho
zakonim, a vrat’ se do svého vlastniho mésta a tam zij klidné,
jak mas na to pravo. 7. Kdo slouzite Panu a milujete jej, jednejte
tedy tak, jak si to on pfeje majice na paméti jeho prikazani a
ptislibeni, jez vdm oznamil. Véite, ze ucini, co slibil, budete-li
zachovavat jeho prikazani. 8. Misto poli vykupujte dle svych
moznosti zbédované duse, navstévujte sirotky a vdovy a
neopovrhujte jimi. Své bohatstvi a svilj majetek, ktery jste
dostali od Pana, vynalozte na takovato pole a ptibytky. 9. Pan
vam dal bohatstvi proto, abyste mu prokazovali takovéto
sluzby. Mnohem lepsi je starat se o takovato pole, majetek a
zafizeni, ponévadz se s tim v§im shledas ve svém vlastnim
mesté, az do neho piijdes. 10. Takovyto prepych je krasny a
posvatny. Nemusi$ mit strach, nemusis se rmoutit, mizes se jen
radovat. Nezijte v pfepychu po zptisobu pohanti. To Bozim
sluzebniktim neprospiva. Zijte tou rozmafilosti, ktera vam mize
piinaset jen radost. Nepodvadéjte, nesahejte na cizi véc ani po
ni nedychtéte. Je hfichem touzit po cizi véci. Délej, co mas
délat, a budes zachranén."

Podobenstvi II. (o jilmu a réve)

1. Kdyz jsem obchdazel své pole a pozoroval jilm a révu a
premyslel o nich a jejich plodech, zjevil se mi Pastyt a povida
mi : "Pfemyslis o jilmu a révé?" "Ano, pane. Oba stromy jsou
velmi krasné. 2. "Ty dva stromy", pravi mi, "jsou vzorem
Bozim sluzebnikiim". "Réad bych véd¢l, v ¢em jsou tyto stromy
vzorem." "Vidi§ jilm a révu?" "Vidim, pane". "Réva plodi, jilm
je neplodny strom. Neni-li v§ak réva u jilmu, nemutze bohaté¢
plodit, ponévadz by padla na zem. Kdyby nebyla pfivazana k
Jjilmu, jeji plod by shnil. Je-li tedy réva ptivazana k jilmu, plodi
za sebe i za jilm. 4. Vidis tedy, ze 1 jilm bohaté plodi, ne méné
nez réva. Ba spiSe i vice." "Pane, jak to vice?" "Ponévadz réva,
kdyz je pfivazana k jilmu, dava bohaté a krasné hrozny; kdyz
vSak leZi na zemi, mélo a shnilé. Jim se podobaji BoZi
sluzebnici : chudy a bohaty". 5. "Jak, pane? Vysvétli mi to".
"Poslys! Bohaty ma sice velky majetek, je vSak u Pana



zebrakem, ponévadz zaujat svym bohatstvim malo Pana prosi. I
kdyZ prosi a ¢ini pokani, jeho prosba je slab4, net¢innd a nema
nahote v nebi moc. Kdyz vSak pomtize chudému, mize potom
doufat, Ze za to, co uc¢ini chudému, jej Bih odméni. Chudy se
hodné¢ modli, kona pokani a jeho modlitba ma velkou moc u
Boha. Bohaty ma tedy bez vahani podporovat chudého. 6.
Chudy podporovan bohatym prosi a dékuje Bohu za svého
dobrodince. Bohaty naopak kdyz se stard, aby chudému v jeho
zivote nic nechybélo, vi, Ze modlitba chudého je Bohu mila a
bohaté odménovana. 7. Oba tedy konaji dobry skutek. Chudy se
modli a modlitbou je bohaty u Pana. Modlitbou se odménuje
Pénu, ktery mu poméha. Bohaty zase rad dava chudému z
bohatstvi, jez dostal od Pana. A takovy skutek je velmi mily
Bohu, ponévadz bohaty pochopil, na¢ mé bohatstvi a pomohl
chudému z dart, které dostal od Pana. Tim spravné splnil ukol,
dany mu Panem. 8. Lidé¢ si tedy mysli, Ze jilm svou vldhou Zivi
révu. Réva pak majic neustale vlahu, rodi dvojnasob: za sebe i
za jilm. Tak i chudi, kdyz se modli k P4nu za bohaté,
rozmnoZzuji bohatstvi bohatych; bohati zase podporujice chudé v
jejich potiebach obohacuji zivot chudych. 9. Oba tedy se ucastni
na spravedlivém dile. Toto tedy ¢ifl a Blih t€ neopusti. Naopak
budes zapsan do knihy zivych. 10. Blahoslaveni majetni, ktefi
dovedou pochopit, pro¢ Biih je ¢ini bohatymi. Kdo to pochopi,
budou také moci néco vykonat".

Podobenstvi III. (o stromu suchém a
zeleném)

1. Uké&zal mi mnoho stromt, které nemély listy. Mné se zdélo,
ze jsou suché. Vsechny si byly podobné. "Vidis ty stromy?",
povida mi.

"Vidim, pane. Jsou si podobny a jsou suché".

"Takovymi, jako vidi$ tyto stromy, jsou lidé tohoto svéta",
odpoveédel mi. 2. "Pro€ tedy, pane, jsou stromy jakoby suché a
sob& podobné?" "Ani spravedlivi ani hfis$nici se v tomto svéte
nerozeznaji. Jsou si podobni. Tento svét je pro spravedlivé
stromy s opadlymi listy se podobaji jeden druhému, a nepozna
se, zda jsou zivé nebo suché, tak ani v tomto svéte se
nerozeznaji od sebe spravedlivi a hfiSnici, jak si jsou podobni.

Podobenstvi IV.

1. Znovu mi ukdzal mnoho rasicich i suchych stromt a povida
mi: "Vidis tyto stromy?"



"Vidim, pane. Jedny rasi, druhé jsou suché".

2. "Témi rasicimi stromy jsou spravedlivi lidé, kteti budou zit v
budoucim svété. Tento budouci svét je pro spravedlivé 1étem a
pro hiisniky zimou. AZ zazaii Bozi milosrdenstvi, bude vidét ty,
kteti slouzili Bohu. VSechny bude vidét. 3. Jako totiz v 1été se
poznaji plody kazdého stromu a pozna se, jaké jsou, tak i na
onom svéte bude vidét skutky spravedlivych a uvidime, jak jsou
krasné. 4. Pohané a htisnici jsou ty suché stromy, budou na
onom svéte také suchymi, neplodnymi a budou jako diivi
spaleni. Ukaze se, ze ve svém zivoté jednali Spatné. HfiSnici
budou spaleni, ponévadz htesili a neinili pokani. I pohané
budou spaleni, ponévadZ nepoznali svého Stvofitele. 5. Ty tedy
bud’ hodné¢ ¢inny, aby v onom Iétu bylo vidét ovoce tvé prace.
Nekonej v§ak mnoho véci najednou a nikdy nezhiesis. Kdo totiz
konaji mnoho véci najednou, mnoho téz hiesi; ponévadz mysli
jen na své véci a neslouzi svému Panu. 6. Jak miiZze takovy
¢loveék néco od Boha dostat, kdyz mu neslouzi? Kdo mu slouzi,
dostanou, o€ prosi. Kdo neslouzi Panu, nedostanou nic. 7.
Kona-li nékdo horlivé jednu préci, mize pii tom i Panu slouzit.
Jeho mysl nebude totiz odvadéna od Pana a bude mu slouzit s
Cistou mysli. 8. U¢inis-li tedy toto, mizes byt v budoucim
zivoteé hodné bohaty na plody své prace. A stejné tak 1 ten, kdo
takto bude jednat."

Podobenstvi V. (o pravém postu a Cistote)
L.

1. Sed¢l jsem na jakési hote. Postil jsem se tam a dékoval Panu
za vse, co mi ucinil. Tu si ke mné sedl Pastyf.

"Proc jsi sem piiSel tak ¢asné?", zeptal se. "Protoze tu konam
zastaveni'".

"Co znamena to zastaveni?" 2. "Postim se, pane."

"A co je ten pust, jimz se postite?" "Postim se, jak je to mym
zvykem"

3. "Neumite se postit, aby to bylo milé Panu", pravil. "Nevite,
co je pust, ani neni postem tento vas neprospesny pust". "Proc,
pane, toto 1ikas?" "Pravim ti, Ze neni postem, co vy za pust
povazujete. Ukazu ti, jaky pist je dokonaly a mily Panu".
"Ano. Budu $tastny, poznam-li pist, ktery je mily Bohu".

4. "Slys! Bth nechce takovyto neuziteCny pust. Postis-li se totiz
takto, nic nevykonas pro spravedlnost. Posti se Bohu takto: 5.
Ve svém zivot¢ neciil nic $patného, sluz Panu ¢istym srdcem.
Dbej jeho piikdzani, zachovavej jeho nafizeni a nemysli na nic
Spatné¢ho. VEr v Boha. Budes-li takto jednat, budes-li se bat
Boha, nebudes-li d€lat nic Spatného, budes zit Bohu. U¢inis-li
toto, vykonas velky a Bohu mily pust.



II.

1. SlyS podobenstvi, které ti povim. Tyka se postu. 2. Kdosi m¢l
pole a mnoho sluzebnictva. Na jednu ¢ast pole vysadil vinici.
Vybral jednoho vérného a velmi zkuSeného sluzebnika, zavolal
jej k sob¢ a fekl mu : Hlidej tuto vinici, kterou jsem vysadil, a
ohrad’ ji, nez ptijdu. Nic jin¢ho na vinici nedélej. Vypln tento
rozkaz a budes§ svobodny. Pak se pan vydal na cesty. 3. Kdyz
odesel, zacal sluzebnik hradit vinici. Kdyz ji ohradil, vidél, ze je
zarostla travou. 4. Uvazoval tedy sam pro sebe: Pantliv rozkaz
jsem splnil; vypleji vinici, vypleta bude lepsi; nebude-li v ni
travy, réva da veétsi urodu, ponévadz ji nebude trava dusit. Dal
se do pleni vinice a vSechnu travu vyplel. Vinice zkrasnéla a
vyrostla, ponévadz ji nedusila trava. 5. Po Case pfiSel pan a
vesSel na vinici. Spatfiv vinici krdsné ohrazenou a navic jeste
vypletou travu i krasné rostouci vinné kete, mél velkou radost z
prace sluzebnika. 6. Zavolal tedy svého milovaného syna, jenz
byl jedinym dédicem, a pratele, se kterymi se radival, a
vypraveél jim, co prikdzal svému sluzebnikovi a co potom
shledal. I oni blahoptali sluZzebnikovi, Ze se mu dostalo od pana
takového vysveédceni. 7. Povida jim pan : Slibil jsem tomuto
sluzebnikovi svobodu, splni-li rozkaz, ktery jsem mu dal. Splnil
jej a navic jest€ vinici prokazal dobry skutek, ktery se mi velmi
libil. Za tento €in jej chci ucinit spoludédicem svého syna,
ponévadz védél, co je dobré a uzitecné, a nezapomnél to ucinit.
8. Panliv syn souhlasil, aby se sluZebnik stal spoludédicem. 9.
Za nékolik dni vystrojil pan domu hostinu a poslal sluzebnikovi
z hostiny mnoho jidel. Sluzebnik pfijal poslana jidla. Néco z
jidel si ponechal pro sebe a ostatni rozdal svym
spolusluzebnikiim. 10. Ti m¢li radost, Ze dostali jidlo, a zacali
se za n¢ho modlit, aby dostal jest¢ vice milosti od péana za to, ze
takto uzil svych jidel. 11. Kdyz pan uslysel, co se stalo, znovu
se velmi zaradoval nad po¢inanim tohoto sluzebnika. Svolal
opét pratele 1 svého syna a ozndmil jim, co u€inil sluzebnik s
pokrmem, ktery dostal. Oni tim vice souhlasili, aby se sluzebnik
stal spoludédicem jeho syna."

I1I.

1. "Pane, takové podobenstvi neznam a nevysvétlis-li mi je,
nepochopim je". 2. "VSe to vysvétlim a ukazu, o ¢em budu s
tebou mluvit. Zachovavej ptikazani Pana. Budes tak mily Bohu
a budes§ zapsan mezi ty, kteti zachovavaji jeho pfikazani. 3.
Uc¢inis-li néco dobrého mimo Bozi ptikazani, ziskas si veétsi
slavu a budes§ u Boha slavn&jsi, neZ jsi chtél bytz* Jestlize tedy



zachovas Bozi prikazani, pridas-li i takovéto sluzby a budes
jednat podle mého ptikazu, budes se radovat".

4. "Pane, zachovam, co jsi ptikazal. Vim, Ze jsi se mnou".
"Budu s tebou, ponévadz se snazi§ konat dobré skutky. A budu
se vSemi, kdo budou o toto usilovat. 5. Tento piist, totiz
zachovavani piikédzénich Péna, je velmi krasny. V budoucnu se
tedy posti takto: G. Nemluv nic Spatného, nemysli na nic
Spatného, své srdce ocisti ode vSech posetilosti tohoto svéta.
Budes-li takto jednat, bude tviij piist dokonaly. 7. Pak u¢in toto:
Az dokoncis, co mas napsat, v ten den, ve kterém se postis,
ni¢eho nepozivej. Ani chleba ani vody. Obnos, ktery jsi mél dat
za jidlo v ten den, dej vdové nebo sirotku nebo stradajicimu.
Takto dokéazes$ svou pokoru, ponévadz z tvé pokory byla
nasycena duSe podarovaného a prosila za tebe u Pana. 8. Budes-
li se tedy postit tak, jak jsem ti nakazal, bude tva obét Panu mila
a tvllj past bude u n¢ho zapsan. Sluzba takto vykonana je
krasna, radostnd a mila Panu. 9. Dbej toho spolu se svymi détmi
1 s celym svym domem. Budes-li toho dbat, budes st'asten.
Budou st’astni a dostanou od Pana, o¢ budou prosit, vSichni ti,
kdo to uslysi a budou se tim tidit".

IV.

1. Snazné jsem jej prosil, aby mi vysvétlil podobenstvi o poli a
panu, o vinici a sluzebnikovi, ktery hradil vinici, o ohrad¢ a
traveé vytrhané z vinice, o synovi a pratelich. Poznal jsem totiz,
ze toto vSe ma skryty smysl. 2. "Jsi velmi narocny ve svych
otazkach", odpovédél mi. "Neopomenes se na nic zeptat. Je-li
vSak nutné vysvétleni, budiz tomu tak."

"Pane, kdyz mi to nevysvétlis, nic mi to nebude platné,
ponévadz nechéapu, co to znamena. Kdybys mi vypravél
podobenstvi a nevysvétlil je, zbytecné je slySim od tebe."

3. "Kdo je Bozim sluzebnikem", fekl mi, "a ma rad Pana,
poprosi-li jej o poznéni, dostane je a pochopi podobenstvi 1
slova podobenstvi. Kdo se malo a neradi modli, ti vahaji prosit
Péna.

4. Pan je velmi dobrotivy a velmi §tédry k prosebnikiim. Ty mas
jesté ve svém andélu mocného piimluvce. Nejsi liknavy, pro¢
tedy nepoprosi$ Pana, aby ti dal milost pochopit to? Dostanes
"

"Pane, kdyz t€ tu mam, chci o vysvétleni poprosit tebe. Ty mi
vSechno ukazujes$ a o vS§em se mnou hovofis. Kdybych té
nevidél a neslysel, poprosil bych Pana o vysvétleni".

V.



1. "Nedavno jsem ti fekl, Ze jsi bezohledny Sibal, ktery se pta na
smysl podobenstvi. Kdyz vsak jsi tak neustupny, vylozim ti
podobenstvi o poli a v§em ostatnim, abys s tim mohl seznamit
vSechny lidi. Nyni poslouchej a snaz se pochopit! 2. Pole, to je
svét. Pan pole je Stvotitel vseho, ktery vSe presné vymezil a
viemu dal silu. Syn je Duch Svaty?. Sluzebnik je Syn Bozi. Lid
je vinici, kterou Biih zalozil. Kiily, to jsou svati and¢lé Pana,
ktefi pomahaji jeho lidu. Trava vytrhana z vinice jsou
nepravosti Bozich sluzebnika. Jidla, jez poslal-sluzebnikovi z
hostiny, jsou ptikazani, ktera dal lidu prostfednictvim svého
Syna. Ptatelé a poradci jsou svati andélé, které prvni stvofil.
Neptitomnost Pana je doba, kterd zbyva do jeho ptichodu."”

4. "Pane, vSechno je tak velkolepé, podivuhodné a vznesené.
Jak jsem to mohl pochopit. Nikdo z lidi sebe moudfejsi to
nemuze pochopit. Pane, jesté¢ mi vysvétli, nac se t€ chei zeptat."”
5. "Mluv, jestli jeste néco chces".

"Pane, pro¢ Syn Bozi vystupuje v podobenstvi jako sluzebnik?"

VL

1. "Slys! Syn Bozi neni zde sluzebnikem v plném smyslu slova,
nybrz je tu mySlena jeho velma moc a vlada." "Jak, pane?
Nechépu."

2. "Biih zalozil vinici. To znamenad, ze stvofil lidi a odevzdal je
svému Synu. Syn ustanovil and¢€ly, aby chranili jednotlivé lidi.
Svym trpenim' a mukami o€istil lid od htichu. Nikdo totiZ
nemuze vinici zryt bez namahavé prace. 3. Kdyz tedy ocistil lidi
od htichu, ukdzal jim cestu Zivota tim, ze jim dal zakon, ktery
dostal od svého Otce. 4. Vidis, ze Syn, kdyz dostal od svého
Otce veskeru moc-, je panem i lidi. A pro¢ vzal Pan k poradé
svého Syna a vzneSené and¢ly, kdyz se jednalo o spoludédictvi
sluzebnika? Slys! 5. Ducha Svatého?, ktery byl nejdiive a ktery
stvoril v§echno tvorstvo, vlozil Bith do téla, které se mu
zalibilo. A toto t&lo>, v némz se usidlil Duch Svaty, slouzilo
Duchu dobie. Bylo vznesené, svaté a neposkvrnilo Ducha. 6.
Kdyz tedy toto té€lo dobie, svaté a netinavné slouzilo Duchu a s
nim state¢né spolupracovalo, ptijal je Bih za ptitele a
spolupracovnika Ducha Svatého. Zalibilo se mu totiZ chovani
tohoto téla, protoze majic Ducha Svatého se neposkvrnilo. 7.
Ptizval si tedy jako poradce Syna a vzneSené andély, aby
tomuto télu, které netinavné slouzilo Duchu Svatému, se dostalo
néjakého mista a nemélo dojem, Ze nebylo za svou sluzbu
odménéno. Kazdé télo, kdyz se neposkvrni a kdyz v ném bude
prebyvat Duch Svaty, bude odménéno®. 8. Takovy je smysl
podobenstvi".



VII.

1. "Pane, mam radost, Ze jsem poznal smysl podobenstvi."
"Nuze, uchovavej své télo Cisté a neposkvrnéné, aby Duch, jenz
v ném piebyva, mu vydal dobré svédectvi a aby bylo
ospravedInéno. 2. Hled, aby nikdy nevstoupilo do tvého srdce
nic, co by znicilo tvé telo. Nezneuzivej je k nefesti.
Poskvrnujes-li totiz své télo, poskvriujes i Ducha Svatého.
Poskvrni$-li v§ak Ducha, nebudes Zit".

3. "Pane, bude spasen ¢lovek, ktery poskvrnil své télo jesté pred
tim, nez uslysel tato slova?"

"Na htichy, které spachal diive z neznalosti, mize poskytnout
1€k toliko Bith. On ma veskeru moc. 4. Nyni se vSak chran a
zbyvajicim Case neposkvrni§ ani

své telo ani ducha. Télo a duch jsou totiz tak spolu spojeni, ze
nelze poskvrnit jedno, aniz by se neposkvrnilo druhé. Obé
zachovej Cistym a budes zit Bohu".

Podobenstvi VI. (o dvojim druhu lidi)
L.

1. Sedél jsem doma a dé€koval Panu za vSe, co jsem vidél.
Premyslel jsem o jeho ptikazanich, jak jsou krasnd, vzneSena,
kolik radosti pfinaseji, jak jsou velebna a mohou zachranit dusi
¢lovéka. Budu §tasten, fikal jsem si, budu-li jednat podle téchto
ptikazani. 2. Jak si tak povidam, vidim najednou, Ze si ke mné
sedl Pastyf.

"Pro¢ uvazujes o ptikazech, které jsem ti dal? Jsou krasné.
Nerozpakuj se. V&t v Pana a jednej podle jeho ptikazani. Ja t&
budu posilovat. 3. Tyto ptikazy jsou prospésné tém, kteti se
chtéji obratit. Nebudou-li podle nich jednat, je jejich pokani
zbytecné. 4. Kdo Cinite pokéni, zbavte se Spatnosti tohoto svéta,
jez vas stravuji. Budete-li spravedlivi, budete moci zachovavat
tyto ptikazy a nebudete rozmnoZzovat své htichy. Nebudete-li jiz
piikazt a budete zit Bohu. Toto vSe jsem tekl pro vaSe dobro."
5. Pak mi povida: "Pojd'me na pole! UkaZzu ti pastyfe ovci".
"Pojd'me, pane!"

P1isli jsme na jakési pole. Ukazal mi tam na mladistvého
pastyte, obleCeného v plast’ Safranové barvy. 6. Pasl velmi
mnoho ovci. Tyto ovce bezstarostné, bujné a vesele skakaly sem
a tam. I pastyt mél radost ze svého stada. Byl vesely. Chodil
mezi ovcemi. Na jednom misté jsem vidé€l jiné ovce. Byly
veselé a bujné, ale neposkakovaly.



IL.

1. "Vidis toho pastyte?", povida mi. "Vidim, pane".

"To je andél rozmafilosti a rozkoSe. Kazi duse Bozich
sluZzebnikil a odvraci je od pravdy tim, ze je svadi k radovankdm
a Spatnostem. A to je jejich konec. 2. Zapominaji totiz na
ptikézani zivého Boha a jdou cestou rozkose a radovanek.
Tento and¢l je jednak usmrcuje, jednak kazi".

3. "Pane, nevim, co to znamen4, Ze jedny usmrcuje a druhé
kazi". "Slys! Ovce které vidis vesele poskakovat, to jsou lid¢,
kteti se natrvalo vzdalili od Boha a oddali se svétskym
rozkoSem. Ti se nechté&ji obratit. Oddali se svym hiichiim a
potupili BoZi jméno. Ti jsou urceni zemfit. 4. Ovce, které
neskotacily, ale pasly se na jednom misté, to jsou ti, ktefi se
oddali rozkoSem a hyteni, avSak Bohu se nerouhali. Nemaji
zajem o pravdu. U nich je nadé&je na obraceni, mohou byt
zachranéni. Kde hrozi smrt, tam je jest¢ nadéje; kde vsak jiz
smrt je, tam je véénd smrt." 5. Malicko jsme poposli. Ukéazal mi
velkého pastyte, na pohled drsného vzezieni, obleené¢ho do
bilé kozi kiize, s mo$nou na ramenou. V ruce mél silnou hil
opatienou hroty a dlouhy bi€. Pohled mél velmi pfisny, az jsem
z n¢ho dostal strach. Tak vypadal. 6. Tento pastyt ptejimal ovce
od mladistvého pastyte. Ty velmi bujné, které vSak neskotacily.
Zahnal je na jakysi sraz plny bodlaci a trni. Ovce se zaplétaly do
bodlaci a trni a nemohly se z toho dostat. 7. Pasly se tedy mezi
tim trnim a bodla¢im. Velmi trpély, ponévadz pastyft je honil z
mista na misto a nedoptéaval jim odpocinku. Ty ovce nemély
vibec klidu.

III.

1. Kdyz jsem vid¢l, jak je ten pastyt hrozné slehé bicem a tyra,
ze tak zkousSeji a nemaji klidu, bylo mi jich hrozné lito. 2.
Povidam pastyii, jenz se mnou mluvil: "Pane, kdo je ten tak
nelitostny a kruty pastyt, ktery neznd slitovani s t€émi ovcemi?"
"To je trestajici and€l. Je to jeden ze spravedlivych and¢li a je
ustanoven, aby trestal. 3. Pfijim4 ty, kteti se odchylili od Boha a
uzivali sviidnych rozkosi tohoto svéta. Podle zasluhy je tresta
riznymi hroznymi tresty."

4. "Pane, rad bych poznal tyto tresty".

"Slys tedy! Jsou rozli¢né tresty a utrpeni. Utrpeni patii ke
kazdodennimu zivotu. Jedni jsou trestani nedostatkem, druzi
bidou, jini rozliénymi nemocemi, jedni neklidem, druzi
nehodnymi lidmi a ¢etnymi ptikofimi. 5. Mnozi totiz nestali ve
svych rozhodnutich délaji mnoho véci najednou. A to jim
neprospiva. Rikaji, Ze se jim nedafi jejich prace, nechtéji viak
pfipustit, Ze by sami jednali Spatné, naopak obvinuji Pana. 6.



Kdyz uz nevédi kudy kam, svéiuji se mné, abych je vedl a
posiloval ve vife v Pana. Zbylé dny svého Zivota pak slouZzi
Pénu s ¢istym srdcem. A ¢ini-li pokani, uvédomuji si, co
Spatného vykonali. Tu oslavuji Boha jako spravedlivého soudce
a priznavaji, ze trp€li spravedliveé. Zbytek zivota slouzi Panu s
¢istym srdcem a ve' svém jednani jdou dobrou cestou. Od Pana
pak dostavaji vse, o¢ zadaji. Dékuji Panu za to, zZe byli svéfeni
mné a Ze nemusi trpét".

IV.

1. "Pane, jesté toto mi vysvétli", poviddm. "Co chces jeste
veédet?”

"Pane, jsou ti, co ziji rozmafile a rozkoSnicky, trestani ihned?"
"Ano, ihned jsou trestani".

2. "Pane, to jsou tedy pramalo trestani. Ti, co rozmafile ziji a
zapominaji na Boha, by méli byt trestani sedminasobng".

3. "Nerozumi§' tomu a nezna$ velikost trestu". "Pane, kdybych
to véde¢l, neptal bych se".

"Nuze, slys, jak dlouho oboji, rozkos a trest, trva. 4. Doba
rozkose a radovanek trva jednu hodinu. Hodina trestu ma vsak
silu tficeti dnil. Kdyby nékdo jeden den hyfil a jeden den byl
trestan, den trestu se rovna trestu celého roku. Kolik dni tedy
prohyfi, tolik let bude trestan. Vidis tedy, Ze doba rozkose a
radovanek je velmi kratkd, doba trestu a utrpeni vSak dlouha".

V.

1. "Pane, jeste jsem nepochopil tu dobu rozkose a trestu.
Vysvétli mi to 1épe." 2. Odpovédel mi : "Tva nerozumnost je
strasnd. Nechces ocistit své srdce a slouzit Panu. Dej si pozor,
aby nepfisel ¢as, kdy i ty bude§ shleddn nemoudrym. Nuze,
budiz ti po vili. 3. Nékdo aniz si uvédomuje, co Cini, jedna
velmi nerozumné. Zitra zapomene, co délal v¢éera. Rozmafilost
a rozko$ neuvazuje. A kdyz jednoho dne takového ¢lovéka
stihne trest, trest pak trva cely rok. 4. A kdyz je cely rok trestan
a mucen, tu si uvédomuje, zZe trpi pro rozmarilost a rozkos.
Poznéva, ze tato rozmarilost a rozkos je nécim Spatnym. Kazdy
clovek, ktery zije rozmatile, je trestan. Takovi lidé mohli Zzit,
vydali se vSak smrti."

5. "Jsou, pane, rozkose Skodlivé?"

"Kazdy ukon, déla-li jej rad, je pro ¢loveka rozkosi. Pro
hnévivého Cloveka je to hnév, pro cizoloznika, opilce, lhafe
hrabivce, podvodnika a podobné je to jeho jedndni jemuz se
ochotné podava. 6. VSechny tyto rozkose jsou pro Bozi



sluzebniky Skodlivé. Pro né€ jsou trestani a muceni. 7. Jsou vSak
i rozkoSe, které zachranuji. Mnozi ku ptikladu pocit'uji
radostnou rozkos, kdyz mohou konat dobro. Tato rozkos je
Bozim sluzebniklim prospésna a ¢lovéku vraci zivot. Diive
uvedené hiisné rozkose prinaseji tresty a utrpeni. Nezbavi-li se
jich lidé, neobrati-li se, pfivolavaji si smrt".

Podobenstvi VII. (ovoce pokani)

1. Za nékolik dnil jsem jej spatfil na téZe planing, kde jsem vidél
toho pastyie.

"Co zde hledas?", povida mi.

"Pane, ptiSel jsem, abys ptikazal trestajicimu pastyii odejit z
mého domu. Velmi mne souzi".

"Musis trpét", pravil, "Tak natidil vzneSeny and¢€l. Chce t&
vyzkouset". "Pane, co jsem tak hrozného ud¢lal, ze jsem vydan
tomuto andélu?" 2. "Poslys! Mas mnoho htichti, avSak ne
takové, abys byl pfedan tomu andélu. Tviij dim vSak spachal
cetné nepravosti a hiichy. VzneSeny andél se proto rozhoi¢il
nad skutky tvého domu a ptikazal mucit t&€ néjaky Cas aby i
obyvatelé domu se obratili a ziekli se svétskych zadosti. Obrati-
li se a zieknou se jich, trestajici and¢€l od tebe odejde".

3. Pravim mu : "Pane, jestli oni spachali takové Ciny, Ze se
rozhot¢il vzneseny andél, co jsem ucinil j4?"

"Neni-li potrestana hlava domu, nemohu byt potrestani ani oni.
Kdyz ty jsi trestan, jsou trestani i oni. Kdyz by se nestalo nic
tobé¢, ani jim se nic nestane." 4. "Pohled’, pane, oni u¢inili velmi
uptimné pokani". "Vim", pravil, "Ze u€inili velmi uptfimné
pokani. Ty si ov§em myslis, Ze htichy kajicniki jsou zahlazeny
ihned. Ne tak zcela. Kajicnik musi byt podroben zkousce, musi
se stat velmi pokornym a musi byt navstiven utrpenim. A kdyz
obstoji, jisté se slituje ten, jenZ vSe stvofil, a d& néjaky Iék. 5.
Jisté tak ucini, uvidi-1i srdce kajicnikovo zbavené Spatnosti. Pro
tebe a tvllj dim je prospésné, abys nyni trpél, jak natidil onen
posel Pana, ktery té svéfil mné. Dékuj Panu, Ze t¢€ uznal za
hodného, abych ti mohl ozndmit, ze budes trpét. Kdyz vis, ze
budes trpét, budes to snaset state¢né."

6. "Pane", povidam mu, "bud’ se mnou a snesu kazdé utrpeni",
Budu s tebou", pravil. A budu prosit trestajiciho andéla, aby t&
mirnéji mucil. Tvad muka budou trvat kratky ¢as a opé€t se vratis
do svého domu. Jen bud stale pokorny a sluz Panu ¢istym
srdcem ty 1 tvé déti 1 tvllj dim. Dbej mych piikazi, jez ti
davam, a tvé obraceni bude trvalé a uptimné. 7. Budes-li to s
celym svym domem zachovévat, nebudes trpct. A nebudou trpét
ani ti, kdo budou dbat mych ptikazi".



Podobenstvi VIII. (rizné druhy
vyvolenych a kajicniki)
L.

1. Ukézal mi velkou vrbu zastinujici pole a hory. Do stinu vrby
ptisli vSichni kdo byli povolani ve jménu Pana. 2. VzneSeny a
velmi mocny and¢€l Pana stanul u vrby. Velkym zahnutym
mecem usekaval s vrby vétve a daval je lidem, chrdnénym
stinem vrby. Vétve byly dlouhé asi jeden loket. 3. Kdyz vSichni
dostali, andél odlozil zahnuty me¢. Strom ziistal nedotcen tak,
jak jsem jej vidél pred tim. 4. Udiven povidam si pro sebe: Pro¢
zustal nedotcen, a¢ z ného bylo usekdno tolik vétvi? "Nediv se",
povida mi pastyt, "ze strom zlstal neporusen, a¢ bylo tolik vétvi
useknuto. Vyckej a vSechno poznas".

5. Andél, jenz dal lidem vétve, zadal je od nich nazpét. V jakém
potadi je dostali, v takovém potadi byli k nému voléni a
odevzdavali vétve. Andél Pana je bral a prohlizel. 6. Od
nckterych dostaval vétve suché a sezrané jakoby od housenek.
Takové vétve rozkazal andél dat stranou. 7. Jini odevzdavali
vétve suché, ale nebyly ozrané. I tyto kazal dat stranou. 8. Jini
odevzdavali své vétve polosuché. I ty byly dany stranou. 9. Jini
odevzdavali své vétve polosuché, avSak zlamané. I ty byly dany
stranou. 10. Jini odevzdavali vétve svéze zelené, avSak zlamané.
I ty byly dany stranou. 11. Jini odevzdavali vétve napolo suché
a napolo zelené. I ty byly dany stranou. 12. Jini pfinaSeli své
vétve ze dvou tfetin zelené a z tfetiny suché. I ty byly dany
stranou. 13. Jini odevzdavali ze dvou tfetin suché a z tietiny
zelené. I ty byly dany stranou. 14. Jini odevzdavali své vétve
témer celé zelené, jen vrcholek byl suchy. Byly v§ak nalomené.
I ty byly dany stranou. 15. Jinych byl vrcholek zeleny, zbytek
vétvi suchy. I ty byly dany stranou. 16. Jini zacali nosit vétve
zelené, jak je dostali od andéla. VéEtSina lidi odevzdavala
takovéto veétve. Andél mél z nich velkou radost. I tyto byly dany
stranou. 17. Jini odevzdavali své vétve s vyhonky. I ty byly
dany stranou. And¢€l mél z nich velkou radost. 18. Jini
odevzdavali své vétve s vyhonky a na vyhoncich byl plod.
Muzi, ktefi méli takovéto vétve, méli radost. M¢l radost 1 and¢l,
a pastyt byl z nich cely §t’astny.

IL.

1. And¢€l Pana pak ptikazal pfinést vénce. Byly pfineseny vénce,
snad byly z palem. Jimi ozdobil muze, kteti odevzdali vétve s
vyhonky a s plodem, a poslal je do hradu. 2. Do hradu poslal 1
ty, ktefi odevzdali vétve zelené s vyhonky, avsak bez plodi.
Tém dal jen pedet”. 3. Vsichni §li do hradu, méli $at bily jako



snih. 4. Ktefi odevzdali vétve zelené, jak je dostali, do hradu
nevpustil. Dal jim vSak Sat i pecet’. 5. KdyZ to skon¢il, povida
pastyfi: "Odchazim. Odvedes tyto dovnitt hradeb na misto, jaké
si zaslouzi. Peclivé prohlédni jejich vétve a pak je odved.
Prohlizej peclive! Hled, at’ t€ nikdo neoklame. Kdyby té€ nékdo
oklamal, proSetiim si jej na oltari". Toto ekl pastyt a odesel. 6.
Po and¢lové odchodu mi povida pastyi: "Vezméte ode vSech
vétve a vsad'me je, zda nékteré z nich ozivnou". "Pane",
povidam, mu, "jak dlouho mohou ozivnout tyto suché vétve?"
"Vrba je druh stromu ktery miluje Zivot. Vsadi-li se vétve do
trochu vlhké ptidy, mnohé z nich ozivnou. Pokusme se jim dat i
vodu. Jestlize n€ktera z nich ozivne, budu mit z toho radost.
Neozivne-li, nebude to ma vina".

8. Potom pastyt mi ptikdzal, abych zavolal kazdého z nich v
takovém poradi, v jakém stal. Pfisli a odevzdavali pastyti vétve.
Pastyt bral vétve a v témze potadi je zasadil. Pak hodn¢ zalil
vodou, az nebylo vétve pod vodou ani vidét. 9. Kdyz je zalil,
povida mi: "Pojd'me. Za n¢kolik dni ptfijdeme a prohlédneme
vSechny vétve. Kdo totiz stvoril tento strom, ten také chce, aby
vSichni, kdo dostali z tohoto stromu vétve, zili. A ja doufam, ze
velka vétSina z nich ozivne".

III.

1. "Pane", poviddm mu, "vysvétli mi, co znamena ten strom. Je
mi velmi divné, Ze, a€ bylo utato tolik vétvi, je Zivy a neni
vidét, ze by mu byly odnaty. Divim se tomu."

2. "Nuze! Tento velky strom, ktery zastifiuje pole a hory a celou
zemi, je , Bozi zékon, dany v§em kiestaniim. A timto Bozim
zékonem je Syn Bozi® o némz je hlasano po viech konginach
zem'e. Lidem, ktefi jsou v jeho stinu, jsou ti, kdo uslyseli jeho
zveést a uvétili v ného. 3. Ten velky a vzneSeny andél je
Michael. Ma nad timto lidem moc a tidi jej. Je totiz ustanoven,
aby Bozi zdkon vlozil do srdei véticich. Prohlizi tedy ty, jimz
dal ten zakon, zda jej zachovali. 4. Vidis jednotlivé vétve. Vétve
jsou zékon. V téch vétvich, které se staly neuzitecnymi, vidis
vSechny, kteti zdkon nezachovali. Vidis i kam se dostali.

5. Ptdm se jej : "Pane, proc¢ jedny poslal do hradu a druhé
ponechal tob&?" "Kteti prestoupili zakon, ktery od ného dostali,
ty dal za pokéni pod mou moc. Kdo si zamilovali zdkon a
zachovavali jej, ty ma pod svou vlastni moci." 6. "Kdo jsou,
pane, ti ozdobeni véncem kteti odchéazeji do hradu?"

"Ti ozdobeni véncem odporovali d’'ablu a zvitézili nad nim. To
jsou ti, co trpéli pro zékon. 7. Druzi, ktefi odevzdali zelené
ratolesti s vyhonky, avSak bez plodu, ti mé¢li kvtli zdkonu
nepiijemnosti, ale netrpéli pro néj, ale ani jej nezapfteli. 8. Kdo
odevzdali ratolesti zelené, jak je piijali, jsou lidé Slechetni,



spravedlivi, velmi ¢istého srdce a zachovavali ptikazani Péna.
Ostatni poznas, az prohlédnu ratolesti, které jsem vsadil a zalil".

IV.

1. Za n€kolik dni jsme sem pfisli znovu. Pastyf si sedl tam, kde
drive byl and¢l, a ja se postavil k nému. Povidad mi: "Opasej se a
pomahej mi!" Opasal jsem se provazcem z kozi srsti. 2. Spattiv
mne opasancho a ptipraveného k pomoci, fekl: "Zavolej muze,
jejichz ratolesti jsou vsazeny a to v takovém portadi, jak je dali".
Odesel jsem na pole a vSechny zavolal. Postavili se do fady. 3.
"Kazdy", povida jim "necht’ vytrhne svou ratolest a pfinese ji ke
mné!"

4. Prvni dali ti, kteti méli vétve suché a zetlelé. Vétve zlstaly
suché¢ a zetlelé. Rozkézal, aby se postavili stranou. 5. Pak podali
ti, kteti meli vétve suché, ale nezetlelé. Nekteti z nich je
odevzdali zelené, nékteti suché a jakoby od housenek sezrané.
Tém, ktefi odevzdali zelené, rozkazal stanout stranou, a tém,
kteti odevzdali suché a ozrané rozkézal postavit se za prvnimi.
6. Pak podali ti, kteti je méli napolo suché a zlomené. Mnozi z
nich odevzdali zelené a nezlomené. Nékteii i1 zelené s vyhonky
a na vyhoncich plody, jaké méli ti, co ozdobeni véncem
vstoupili do hradu. Jini odevzdali ratolesti suché a sezrané, jini
suché a nesezrané, nékteré vétve byly napolo suché a zlomené.
Tém rozkazal, aby se postavili odd€lené: jedni do stejné fady,
druzi stranou.

V.

1. Pak podévali ti, ktefi méli sice ratolesti zelené, avSak
zlamané. Ti vSichni odevzdali je zelené a postavili se do vlastni
fady. Pastyt mél z nich radost, ponévadz se vSichni zménili a
zbavili se nedostatka. 2. Vétve podali i ti, ktefi je méli napolo
zelené a napolo suché. Nekteré byly uplné zelené, nékteré
napolo zelené, nékteré suché a zlomené, nékteré zelené s
vyhonky. Ti vSichni se postavili kazdy do své fady. 3. Pak
podali ti, kteti meli vétve ze dvou tietin zelené a z jedné suché.
Mnozi z nich odevzdali ratolesti celé zelené, mnozi napolo
zelené, jini suché a zlomené. Ti vSichni se postavili do svych
vlastnich fad. 4. Pak podali ti, kteti m&li vétve ze dvou tietin
suché a z jedné tfetiny zelené. Mnozi z nich odevzdali napolo
suché, nékteti suché a zlomené, n¢ktefi napolo suché a zlamané,
nekolik jich odevzdalo vétve zelené. Ti vSichni se rovnéz
postavili do své fady. 5. Podali i ti, kteti méli své vétve zelené a
zlamané se suchym vrcholem. Nékteti odevzdali zelené, nékteti



zelené s vyhonky. Postavili se do vlastni fady. 6. Pak podali ti,
kteti meli vrcholek ratolesti zeleny, ostatni ¢ast suchou. Vétve
byly z nejvétsi ¢asti zelené. Pastyt mél z nich velkou radost. 1

tito se postavili do své fady.

VI.

1. Kdyz pastyi prohlédl viechny vétve, povida mi : "Rekl jsem
ti, ze tento strom miluje Zivot. Vidis, kolik vétvi se zménilo a
bylo zachranéno". "Vidim, pane."

"Vidél jsi, jak je Pan milosrdny. Velké Bozi milosrdenstvi
ozivilo ducha téch, ktefi jsou hodni obraceni".

2. "Proc¢ se, pane, vSichni neobratili?"

"Tém, o kterych véd¢l, Ze ocisti své srdce a budou mi upfimné
slouzit, dal moZnost obraceni. U kterych vsSak vid¢l fales,
Spatnost a pokrytecké obraceni, t¢ém tu moznost nedal, aby
neznesvétili jeho jméno®".

3. "Pane," poviddm mu, "vysvétli mi nyni, co znamenaji ty
odevzdavané vétve. Kdo jsou ti, co odevzdavaji ty vétve, kam
se dostali? Chci, aby posluchaci, kteii sice uvétili, ale svou
pedet’ neuchovali neporusenou’®, nybrz ji rozlomili, poznali,
¢eho se oni lidé dopustili, a obratili se. Chcei také, aby znovu
prijali od tebe pecet’ a velebili Pana za to, Ze se nad nimi
slitoval a poslal tebe obnovit jejich ducha."

4. "Tedy slys! Ti co méli vétve suché a jakoby od housenek
sezrané, to jsou odpadlici a zradci cirkve. Svymi hiichy urazili
Péna a navic jeho jméno potupili, ponévadz se za né stydéli. Ti
tedy jsou trvale mrtvi pro Boha. Vidis, Ze ani jeden z nich se
neobratil, a€ slySeli ma slova, ktera jsem sdélil i tobe. Od
takovych tedy zivot odesel. 5. Kteti odevzdali vétve suché a
neozrané, jsou jim blizci. Byli to pokrytci. Vnaseli cizi u€eni a
jim matli Bozi sluzebniky, zvIaste ty, ktefi zhtesili.
Nedovolovali jim obratit se, naopak posetilymi naukami je
svadéli. Ti tedy maji nad¢ji na obraceni. 6. Vidis, Ze mnozi z
nich se obratili, kdyZ jsem jim oznamil piikazy. Musi jesté
konat pokéni. Ktefi se vSak neobrati, ztratili sviij zivot. Kdo z
nich se obratili, stali se dobrymi a maji svij ptibytek za prvnimi
hradbami. Nékteti vesli 1 do hradu. Vidis tedy, Ze pokéni piinasi
zivot, nekajicnost smrt.

VII.

1. Poslys 1 o téch, ktefi odevzdali vétve napolo suché a zlamané.
Ktefi méli ratolesti napolo suché, to jsou pochybovaci. Ani
neziji ani nezemieli. 2. Kteti méli napolo suché a poldmané, to



jsou ti, co pochybuji a pomlouvaji. Nikde nemaji klidu, vSude
vyvolavaji riznice. Ale 1 oni maji moZnost obraceni. Vidis, Ze
n¢ktefi z nich se obratili. U nich je jesté nadéje na obraceni. 3.
Kdo z nich se obrétili, pfebyvaji ve hradu. Kdo z nich vSak ¢ini
liknavéji pokéni, ti budou bydlet mezi hradbami. Kdo se
neobrati a zlistanou, jaci jsou, smrti zemiou. 4. Kteti odevzdali
své vétve zelené a polamané, ti byli dobfi, vzdy vétili, avsak
trochu se mezi sebou hadali o néjaké prvenstvi a slavu. Posetilci
jsou, kdo se hadaji o n¢jaké prvenstvi. 5. Avsak, ponévadz byli
dobfi, uposlechli mych ptikazi, zbavili se svych chyb a bez
vahani ¢inili pokani. Jejich pribytek byl tedy ve hradu. Kdyby
se nékdo z nich opét zacal hadat, bude vyhnan z hradu a ztrati
svij zivot. 6. VSichni, kdo zachovavaji pfikazani Pana, maji
zivot. V ptikazéanich neni feci o prvenstvi ani o néjaké slave,
nybrz o trpélivosti a pokote. V tom je zivot Pana, v hadkach a
Spatnostech je smrt.

VIIL

1. Kdo odevzdali vétve napolo zelené a napolo suché, jsou ti,
kteti zabrani do svych praci neméli ¢as ptipojit se ke svatym.
Proto jsou napolo Zivi, napolo mrtvi. 2. Mnozi se obratili, kdyz
uslyseli mé prikazy. Kdo se obratili, ptebyvaji ve hradu. Nékteti
z nich v8ak odpadli. Ti se jiZ neobrati. Svym jedndnim totiz
potupili Pana a nakonec jej zapreli. Ztratili tedy svij zivot,
ponévadz jednali Spatné. 3. Mnozi z nich zapochybovali. Ti
maji jesté nadéji na obraceni, budou-li ¢init pokani. Ti budou
prebyvat ve hradu. Budou-li liknavé;i €init pokéani, budou
prebyvat mezi hradbami. Neobrati-1i se, ztrati sviij zivot. 4. Kdo
odevzdali vétev ze dvou tfetin zelenou a z jedné tietiny suchou,
jsou ti, ktefi riznym zptisobem zapteli Boha. 5. Mnozi z nich se
obratili a prebyvaji ve hradé. Mnozi vSak odpadli od Boha. Ti
ztratili svtj zivot. N&kteti z nich se dosud jesté nerozhodli. Ti
maji nadé€ji na obraceni, budou-li ¢init pokéani rychle a nebudou-
li jim v tom branit jejich zaliby. Zastanou-li, jaci jsou,
pfipravuji si smrt.

IX.

1. Kdo odevzdali vétve ze dvou tfetin suché a z jedné tietiny
zelené, ti se sice stali véficimi, avSak pro bohatstvi, které¢ho si
velmi vazi pohané, velmi zpychli. Zatouzili po vysokych
ufadech, opustili pravdu a nepiipojili se ke spravedlivym
naopak zili jako pohané. Tato cesta se jim zdala pfijemnéjsi. Od
Boha neodpadli, setrvali ve vife, avSak nezili podle viry. 2.



Mnozi z nich se tedy obratili a prebyvaji ve hrad€. 3. Druzi
zZijice trvale mezi pohany zacali Zit pohanskym zplisobem a
odpadli od Boha. Jednali a zili jako pohané. Ti jsou tedy
pokladani za pohany. 4. Jini z nich se nerozhodli. Neméli
nad¢ji, ze je jejich skutky zachrani. Jini svou nerozhodnosti
vyvolali riznice. Ti maji jeSté nad¢ji na obraceni. Musi se vSak
obratit rychle, chtéji-li prebyvat ve hradé. Kdo se neobrati,
nybrz budou dale zit v rozkoS$ich, tém hrozi smrt.

X.

1. Ktefi odevzdali vétve zelené, avSak polamang, ti byli vzdy
pied Bohem dobii a Slechetni véfici. Velmi malo se prohtesili
proti Bohu a druhym. KdyZ uslySeli ma slova, vétsina jich
rychle Cinila pokéni. Ti ptebyvaji ve hrad¢. 2. Nékteti z nich
vSak nebyli dost rozhodni, n€ktefi zavinili i hadky. Ponévadz
jinak byli vzdy dobrymi, je u nich jesté nadéje na obraceni.
Nesnadno nékdo z nich zemfte. 3. Ktefi odevzdali své ratolesti
suché a jen velmi malo zelené, to jsou ti, co vEri, avSak hiesi.
Nikdy vsak neodpadli od Boha, jeho jméno méli v tcté a do
svych domu pfijimali Bozi sluzebniky. Kdyz pak uslyseli o
pokani, ucinili je a jednaji ctnostné a spravedlivé. 4. Ponévadz
poznali, jaké skutky pachali, radi n¢ktefi z nich snéseli utrpeni.
Ti vSichni budou mit pfibytek ve hradé".

XI.

1. KdyZ mi vysvétlil, co znamenaji ty vétve, povida mi: "Jdi a
v§em fekni, aby ¢&inili pokéni, a budou Zit. Rekni jim déle, Ze
mne poslal milosrdny Pan, abych vS§em umoznil obraceni, a¢
toho nekteti pro své skutky nebyli hodni. Shovivavy Pan ze
chce spasit ty, které skrze svého Syna povolal".

2. "Pane", pravim mu, "doufam, ze vSichni, kdo to uslysi, se
obrati. Jsem

totiz presvédCen, Ze kazdy, kdo se boji Boha, az pozna, co
ucinil, se obrati". 3. Odpovédél mi: "Kdo budou upiimné Cinit
pokani a zbavi se vSech Spatnosti vySe uvedenych, neupadnou-li
znovu do svych hficht a nezapochybuyji-li o téchto ptikazech,
vSak budou htesit dale a oddaji se rozkoSem tohoto svéta, ty
¢eka smrt. 4. Zachovej mé piikazy a budes zit Bohu. A Bohu
budou zit vSichni, kdo je budou zachovavat a kdo budou
spravné jednat".



Podobenstvi IX. (stavba hradu)4
I.

1. Kdyz jsem napsal ptikazy a podobenstvi Pastyte, andéla
pokani, pfisel ke mn€ znovu a povida mi:

Vysvétlim ti, co ti Duch Svaty ukézal, kdyz s tebou mluvil v
podobé cirkve. Ten Duch®? je totiz Bozi Syn. 2. Nezjevil ti to
skrze andéla, kdyz jsi byl jesté maly. Kdyz vSak t¢€ posilil Duch
a jsi dostatecné silny, Ze jsi mohl spatfit and€la, tehdy ti byla
skrze cirkev ukazana stavba hradu. Vidél jsi, jak je vSe jako
panna krasné a vzneSené. Nyni skrze t€éhoz Ducha vidis
andélskou krasu. 3. Musis se vSak vS§emu ode mne dobfe naucit.
Proto mne poslal vzneSeny andél k tobé&, abys vse dikladné
uvidél a nebal se jako diive". 4. Odved] mne do Arkadie® na
jakési pohofti. Posadil mne na vrcholek hory a ukazal mi velkou
planinu. Kolem planiny bylo dvanact hor a kazda hora méla jiny
vzhled. 5. Prvni hora byla cernd jako saze, druhd byla hola bez
stromd, tfeti plna bodlaci a trni. 6. Na ¢tvrté byly rostliny
polosuché, vrcholky rostlin zelené, avsak u kotenti suché. Kdyz
prazilo slunce, n€kter¢ rostliny usychaly. 7. Pata hora byla
strma a byly na ni rostliny zelené. Sest4 hora byla plna polomu
malych i velkych. Rostliny byly poldmané, nerostly bujné: spise
se zdalo, ze chfadnou. 8. Na sedmé hote rostliny rostly bujné a
cela hora byla bohaté porostla. Na té hote se pasly vSechny
druhy dobytka a ptactva. Cim vice dobytek a ptactvo spasaly
rostliny, tim vice rostliny na té hote rostly. Osma hora byla plna
prament a vS§echny druhy Boziho tvorstva se napgjely z
pramentl té hory. 9. Devaté hora byla bez vody a byla cela
pusta. Byli na ni jedovati hadi, lidem velmi nebezpe¢ni. Na
desaté hote byly velmi veliké stromy, které zastifiovaly celou
horu. Ve stinu stromii odpocival pirezvykujici dobytek. 10.
Jedenacta hora byla plna stromti. Stromy byly plny
nejrozmanitéjsiho ovoce, po némz by rad sahl kazdy, kdo by je
spatfil. Dvandacta hora byla cel bila a méla radostny raz. Hora
byla velmi krasna.

II.

1. Pak mi ukazal doprostied planiny na velkou bilou skalu,
vystupujici z planiny. Skala byla vyssi nez ostatni hory, byla
Ctythrannd a bylo z ni vidét Siroko daleko. 2. Skéla byla stard a
byla v ni vytesadna brana. Vytesana brana se mi zdéla jako nova.
Brana zéfila vic nez slunce, az jsem se divil takovému lesku. 3.
Kolem brany stalo dvanact panen. Ty co staly v rozich, zdaly se
mi krasnéjsi. I ostatni vSak byly krasné. Ty staly po Ctyfech
stranach brany. Mezi nimi stalo po dvou pannach. 4. Byly
obleceny ve Inény Sat sluSivé podkasany. Pravé rameno mély



obnazené, jako by mély nést n¢jaké biemeno. Tak byly
ustrojeny. Byly veselé a plné Zivota. 5. KdyZ jsem to spatfil,
divil jsem se v duchu, jak velké a vzneSené véci vidim.
Nechépal jsem ani, proc ty slabé panny tak odhodlané stély,
jako by meély nést celé nebe. 6. Povida mi Pastyi: "Proc¢ na to
myslis a pro¢ t€ mrzi, Ze to nemiiZze§ pochopit? Co nemize§
pochopit, o to se, nerozumny ¢lovéce, nepokousej, ale pros
Péna, aby ti dal milost pochopit to. 7. Co je mimo tviij dohled,
to nemuzes vidét. Co je pred tebou, to vidis. Co neni tedy
mozno vidét, toho zanech a nemuc se tim. Co vidis, nad tim bud
panem a ostatnim se zbytecné nezaméstnavej. Co ti ukazu, to ti
také vysvétlim. Divej se tedy na dalsi".

III.

1. Vidél jsem, jak pfislo Sest vysokych, vznesenych a navzijem
si podobnych muzi. Zavolali jiné muze. I ti byli vysoci, krasni a
silni. Téch Sest muzil jim rozkézalo stavét nahote na skéle a nad
branou jakysi hrad. Ti muzi, co pfisli stavét, si pocinali velmi
hluéné. Pobihali sem tam kolem brany. 2. Panny, které staly
kolem brany, pobizely muze, aby si pospisili se stavbou hradu.
Rozptahaly ruce, jako by chtély néco od muzi brat. 3. Téch Sest
muzl piikazalo kamentim vystoupit z jakési propasti. Kameny
mély byt ur€eny na stavbu. Vystoupilo deset lesklych a
ctythrannych kamenti. Nikdo je jiz nemusil otesavat. 4. Téch
Sest muzill zavolalo pak panny a piikézalo jim, aby vSechny tyto
kameny uréené pro stavbu nosily branou a podavaly je muzim,
ktefi meli stavét hrad. 5. Panny si jedna po druhé podavaly téch
prvnich deset kamenti, které vystoupily z propasti.

IV.

1. Kameny nosily ty panny, co staly kolem brany a co byly na
pohled siln€jsi. Kameny nosily vSechny tim zplisobem, Ze jedny
uchopily kamen za rohy a druhé se stran. Nosily je, jak jim bylo
ptikdzano, branou a podavaly je muzim. Ti z kament stavéli
hrad. 2. Hrad stavéli na mohutné skale a nad branou. Onéch
deset kament bylo tak spojeno, Ze pokryly celou skalu. Byly
zékladem pro stavbu hradu. Skéla i brana nesly cely hrad. 3. Po
téchto deseti kamenech vystupovalo z propasti dalSich 25
kament. I ty byly dany do stavby. Jako ptedeslé kameny nosily
je rovnéz panny. Po téchto vystoupilo 35 kament. I ty byly
dany rovnéz do stavby. Po téchto vystoupilo ostatnich 40
kament, které byly dany rovnéz do stavby. Zaklady hradu
tvotily Ctyii vrstvy kamenti. 4. Z propasti prestaly kameny



vystupovat, za chvilku ptestali i stavebnici stavét. Téch Sest
muzl nyni nafidilo tomu mnoZstvi lidu pfinaset na stavbu hradu
kameny z hor. 5. Muzi tedy pfinaseli z hor kameny rozmanité
zbarvené a podéavali je panndm. Panny je odnésely branou na
staveni$t¢. VSechny ty kameny rozliénych barev ve stavbé
ztratily svou pivodni barvu a zbélely. 6. Nekteré kameny, které
podavali muzi, nezbélely, nybrz zlstaly takovymi, jakymi byly
diive. Tyto totiZ nenosily panny, ani je nepfinasely branou. Ve
stavbé hiadu byly tyto kameny nevzhledné. 7. Kdyz je uvidélo
téch Sest muzl, kazalo je sejmout a odnést na misto, odkud byly
prineseny. 8. "Vy nenoste kameny na stavbu", fekli muzim,
kteti ty kameny nosili. "Dévejte je jen ke hradu, aby je panny
mohly pfinést branou a podat je na stavbu. Kdyz je neptinesou
panny, nemohou zménit barvu. Nedélejte tedy zbyte¢nou praci".

V.

1. Ten den piestali stavét, hrad v§ak dokoncen nebyl, avSak mélo
se ve stavbe¢ pokracovat. Stavba byla jen pierusena. Téch Sest
muzll rozkézalo stavéjicim, aby si na chvilku odpocinuli.
Pannam ptikazali neodchéazet od hradu. Zdalo se mi, ze panny
tu byly ponechény, aby hlidaly hrad. 2. KdyZ si vSichni odesli
odpocinout, povidam pastyfi: "Pane, pro¢ nebyla dokoncena
stavba hradu?"

"Neni mozno dokon¢it hrad", pravil, "dokud nepftijde jeho pan a
neschvali tuto stavbu. Shleda-li, Ze n€které kameny jsou vadné,
da je vymeénit. Hrad je totiz stavén podle jeho ptani." 3. Rad
bych védél, pane, co znamena stavba tohoto hradu, co skéla a
brana, co hory a panny, co kameny, které vychazely z propasti a
které nebylo tfeba otesdvat a které ptrichazely na stavbu tak, jak
vysly. 4. Pro¢ bylo napted polozeno do zakladt 10 kamend, pak
25, pak 35 a pak 40. A co znamenaji kameny pfinesené na
stavbu, které byly zase polozeny na ptivodni misto? Pane,
vysvétli mi to a uklidni§ mou dusi".

5. "Nebudes-li ptili§ zvédavy", povida, "vse poznds. Za n¢kolik
dni sem totiz ptijdeme a uvidis, co se stalo s tim hradem, a
poznas dobfe, co to v§e znamend." 6. Za n€kolik dni jsme pfisli
na misto, kde jsme dfive sed¢li. "Pojd’'me ke hradu", povida.
"Pén ptichazi si jej prohlédnout". Pfisli jsme ke hradu. Kromé
panen tam nikdo nebyl. 7. Pastyt se zeptal panen, zda tu byl pan
hradu. Rekly, Ze si jej ptijde prohlédnout.

VL



1. A hle, za chvilku vidim ptichazet fadu muza. Uprostied Sel
jakysi muz tak vysoky, ze ptevySoval hrad. 2. Po jeho pravici a
levici jej doprovazelo Sest muzi, ktefi dozirali na stavbu. S nim
Sli téz vSichni, co pracovali na stavbé, a ddle mnoho jinych
vznesSenych postav. Panny, které hlidaly hrad, ptib¢hly a
polibily pana a zacaly s nim obchézet hrad. 3. Onen muz
prohlizel stavbu peclivé. Kazdy kdmen ohmataval, jakousi holi
v ruce oklepaval kazdy kdmen ve stavbé. 4. Kdyz ji udefil,
n¢které kameny z¢ernaly jako saze, nékteré se svrastély, jiné
pukly, jiné se poSkodily, jiné nezbélely ani nez€ervenaly, jiné
zdrsnély a nedoléhaly na ostatni, jiné dostaly ¢erné skvrny. To
byly ty rizné kameny, které byly pfineseny na stavbu. 5.
Rozkézal tedy vSechny ty kameny sejmout, polozit vedle hradu
a prinést jiné a vsadit je misto nich. 6. Ti, co stavéli, se ptali, z
které hory maji byt kameny pfineseny a vsazeny misto

planiny. ?. I kopali na planin€ a nasli tam ctyfhranné lesklé
kameny, ale i nékteré kulaté. Pfinesli vSechny kameny, kolik
jich bylo na té planing, a panny je nosily branou. 8. Ctythranné
kameny otesali a polozili na misto vynatych. Kulaté nepouzivali
ke stavbé. Byly tvrdé na sekdni a prace by Sla pomalu. Polozili
je vedle hradu, aby je pozdé&ji otesali a pouzili ke stavbé. Byly
totiz velmi lesklé.

VIL.

1. Kdyz vzneSeny muz a pan celého hradu skoncil, zavolal
pastyfe a odevzdal mu vSechny kameny, odstranéné ze stavby a
lezici u hradu a povidad mu: 2. "Tyto kameny peclivé ocisti. Ke
stavbé hradu pouzij ty, jeZ mohou byt spojeny s ostatnimi. Které
se nehodi, odhod daleko od hradu". 3. Pfikdzav toto pastyfi
odesel od hradu se vSemi, s kterymi ptisel. Panny vSak staly
kolem hradu déle a hlidaly jej. Ptam se pastyie: "Jak mohou tyto
vyfazené kameny pfijit zpét do stavby?"

"Vidis tyto kameny?", zeptal se mne. "Vidim, pane".

"J& velkou vétSinu téchto kament otesam, pouZziji ke stavbé a
spojim s ostatnimi".

5. "Pane, jak mohou otesané vyplnit totéZ misto?"

"Malé", odpoveédél mi, "budou dany doprostied stavby, vétsi
budou poloZeny vice ven a budou spojeny". 6. Potom mi
povida: "Pojd’'me! Za dva dny pfijdeme, ocistime tyto kameny a
pouzijeme je ke stavbé&. Je nutné vy¢istit také prostor kolem
hradu, aby pan, kdyby pfisel znenadani, nenasel kolem hradu
Spinu. Mohl by se rozhnévat a myslit si, Ze jsem nepotfadny." 7.
Po dvou dnech jsme pfisli ke hradu.

"Prohlédnéme vSechny kameny, zda je mozno pouzit jich na
stavbu", povida mi.

"Ano, pane, prohlédnéme je", prikyvl jsem.



VIIL.

1. Zacali jsme napied prohlizet cerné kameny. Jaké byly vynaty
ze stavby, takovymi ziistaly. Pastyt kdzal dat je stranou. 2. Pak
prohlédl hrubé. Mnohé z nich otesal. Panndm rozkazal, aby je
vzaly a daly na stavbu. Panny je daly doprostied stavby. Ostatni
piikazal polozit k cernym. I tyto kameny byly totiz Cerné. 3. Pak
prohlizel ty s trhlinami. Mnohé z nich otesal a kézal pannam
odnést je na stavbu. Lepsi z nich byly polozeny vice ven.
Ostatni, ponévadz byly hodné popukané, nemohly byt otesany a
proto byly vyhozeny ze stavby hradu. 4. Pak prohlizel , ty
otlucené. Mnohé z nich byly ¢erné, n¢které mély trhliny. I tyto
kazal polozit mezi vyfazené. Zbyvajici ocistil, otesal a kazal je
donést na stavbu. Panny je zvedly a daly, ponévadz byly mensi,
doprostied stavby hradu. 5. Pak prohlizel napolo bilé¢ a napolo
cerné. Mnohé z nich z€ernaly. Ty rozkéazal vyjmout a dat mezi
vytazené. VSechny ostatni odnesly panny na stavbu. Bilé
kameny nebyly viibec poskozeny. Ty daly vice ven a bylo jimi
mozno spojit kameny uprostied. 6. Pak prohlizel hrubé a tvrdé.
Nékolik kament bylo vyhozeno, ponévadz je nebylo mozné
otesat. Byly totiz tvrdé. Ostatni byly otesany a panny je odnesly
a ulozily doprostied stavby hradu. Byly totiz mensi. 7. Pak
prohlizel kameny, které¢ mély skvrny. I z téch jich n€kolik
z¢ernalo. Byly rovnéz odlozeny. Zbylé kameny byly bélostné a
zdravé. Ty daly panny do stavby. Pro svou velikost byly vSak
polozeny na vnéjsi stranu.

IX.

1. Pak pfiSel prohlédnout bil¢ a kulaté kameny. "Co uinime s
témito kameny?", pta se mne. "Co, nevim, pane."

"Nic na nich nepoznavas?"

2. "Pane, nejsem ani odbornikem ani kamenikem. Nic nejsem
schopen poznat".

"Nevidis, Ze jsou pfili$ kulaté?", povida. "JestliZze budu chtit z
nich udélat ¢tyrhranné, bude potiebi je hodn¢ otesat. Je vSak
tteba nékteré z nich pouZzit na stavbu".

3. "Jestlize, pane, je to nutné, pro¢ se ptas a pro¢ nevyberes a
nepouzijes do stavby ty, které chces?"

Vybral z nich vétsi a lesklé a otesal je. Panny je daly do stavby
mezi okrajové kameny. 4. Ostatni zbylé odnesly a polozily na
planinu odkud byly pfineseny. Nezahodily je vSak. "K dostaveni
hradu zbyva jiz malo a pan chce, aby tyto kameny, ponévadz
jsou velmi lesklé, byly pouzity ke stavbe".

5. Pak bylo zavolano dvanact velmi krasnych, cern¢ odénych



zen. Byly opasany ramena mély obnazen4, vlasy jim splyvaly.
Zdalo se mi, ze jsou to divozenky. Pastyt jim piikazal zdvihnout
odlozené kameny a odnést je na hory, odkud byly pfineseny. 6.
Zeny s radosti odnagely viechny kameny a davaly je tam, odkud
byly pfineseny. Kdyz odnesly vSechny kameny a kolem véze
nebylo jiz kamene, povida mi pastyi: , Obejdéme hrad, zda jesté
néco nechybi". Obesel jsem s nim hrad. Pastyi mél velkou
radost z krasné stavby. Hrad byl totiz tak krasné postaven Ze,
kdyz jsem jej spatfil, zatouzil jsem mit takovou stavbu. Byl
postaven jakoby z jediného kamene, jako by nebyl viibec
spojovan, jako by byl vytesan z jediného kamene. Pfipominal
mi monolit, jediny kus kamene.

X.

1. Kdyz jsem vid¢l tu krasu, mél jsem radost jako on. Tu mi
povida pastyt: Jdi a pfines vapno a zbytky kameni. Chci
zarovnat diry po kamenech, které byly pouzity ke stavbe.
Kolem hradu musi byt vS§echno urovnano."

2.U¢inil jsem, jak rozkazal.

Pomahej mi", povida, "aby prace byla diive skoncena".

Vyplnil jsem tedy jamy po kamenech, které byly pouzity na
stavbu, a ptikazal misto kolem hradu zamést a vy¢istit. 3. Panny
zametly kost'aty misto, odnesly

vSechno smeti a pokropily vodou. Misto kolem hradu dostalo
radostny a vzneSeny vzhled. "VSe je Cisté. AZ ptijde pan
prohlédnout hrad, nemé nam co vytknout", povida mi pastyt. Po
téchto slovech chtél odejit. 5. Ja pak uchopiv jej za moSnu prosil
jsem jej pro Pana, aby mi vysvétlil, co mi ukazal. "Mam malo
casu", fekl mi." Vse ti vysvétlim. Ocekdvej mne, az sem
ptijdu”. 6. "Pane, co zde budu sam délat", poviddm mu.

"Nejsi sam, tyto panny jsou s tebou." "Doporu¢ mne jim !"
Pastyt je zavolal a povida jim : "Tohoto, dokud nepfijdu, vam
svéruji". Odesel. 7. Byl jsem sam s pannami. Byly veselé a ke
mn¢ se chovaly dobfe. Nejlépe vSak ty Ctyii nejvznesend;jsi.

XI.

1. Povidaji mi panny: "Dnes sem Pastyi nepiijde". "Co tedy
mam d¢lat?"

"Cekej na né az do vecera. Nepiijde-li, zistanes s nami, dokud
nepiijde."

2. "Budu ¢ekat az do vecera", povidam jim, "nepiijde-li, ptijdu
domt a rano se vratim".

"On t& svéfil nam. NemutizeS od nas odejit", fekly mi. 3. "Kde



tedy budu cekat?"

"Budes spat u nas jako bratr a ne jako muz. Jsi naSim bratrem.
Ostatné chceme s tebou bydlet. Mame té velmi rady".

Ja jsem se vSak ostychal zstat s nimi. 4. Tu ta, kterou jsem
povazoval za prvni, za¢ala mne objimat a libat. I ostatni, kdyz
vidély, jak mne objima, zacaly mne libat, provadét kolem hradu
a hrat si se mnou. 5. A ja jako mladik zacal jsem si s nimi hrat.
Jedny tancily ve sboru, druhé jednotlivé, jiné zpivaly. Chodil
jsem s nimi kolem hradu, aniz jsem co promluvil. Byl jsem
vesely jako ony. 6. KdyZ nastal vecer, chtél jsem jit domil. Ony
mne vSak nepustily. Zadrzely mne. Zustal jsem tedy s nimi
celou noc a pfenocoval u hradu. 7. Panny rozestiely své Inéné
Saty na zem, mne daly mezi sebe a stale se modlily. I ja jsem se
s nimi neustale modlil, a neméné horlivé nez ony. Panny mély
radost, Ze se modlim. Ziistal jsem s pannami az do rana do
druhé hodiny™.

8. Pak prisel Pastyt a povidd pannam: "Neublizily jste mu?
Zeptam se ho."

"Pane", poviddm mu, "veselil jsem se s nimi." "Copak jsi jedl?"
"Pane, jedl jsem po celou noc slova Pana". "Dobfe té piijaly?"
"Ano, pane".

Co chces nyni slySet napted?"

"Pane, o tom, co jsi mi na zacatku ukazoval. Prosim té&, pane,
vysvétluj mi to, na¢ se budu ptat."

"Jak chces, tak ti i vysvétlim a nic pted tebou nezatajim".

XI1I.

1. "PfedevSim mi, pane, vysvétli toto: Co znamena skala a
brana". "Ta skala a brana je Bozi Syn".

"Jak to, pane? Skala je stard a brana nova". "Nerozumo,
poslouchej a snaz se pochopit!"

2. "Syn Bozi je starsi nez vSechno tvorstvo, takze se stal pii
stvofeni svéta radcem Otci, proto je stary." "A proc ta brana je
nova?"

3. "Ponévadz ji bude vidét pii poslednich dnech na konci svéta.
Je novou, ponévadz ti, ktefi budou spaseni, ji vejdou do Boziho
kralovstvi.

4. Vid¢l jsi kameny, které byly pfineseny tou branou, Ze byly
pouzity, a které ji neprosly, Ze byly hozeny zpét na ptivodni
misto?" "Vidél, pane".

"Tak do Boziho kréalovstvi nevejde nikdo, nepfijme-1i jméno
Boziho Syna®.

5. Chtél bys vejit do né¢jakého mésta obehnaného hradbou.
Mohl bys do n¢ho vejit jinudy nez branou?" "Pane, kudy
jinudy?"

"Nemuze-li vejit do mésta le¢ touto branou, tak i do kralovstvi
Boziho nemtiZe ¢lovék vejit jinak nez skrze jméno milovaného



Boziho Syna.

6. Vid¢l jsi zastup téch, co stavéli hrad?" "Vidél, pane".

"To jsou vzneSeni andélé, Témi je Pan obklopen jako hradbou.
A branou je Bozi Syn. Je jedinym vchodem k Panu. Jinudy tedy
nepiijde k Bohu, nez skrze jeho Syna.

7. Vidé¢l jsi Sest muzil a uprostied nich vzneseného a velkého
muze, jak obchazeli hrad a zkouseli kameny ve stavbé?" "Vid¢l,
pane".

8. "Ten vzneseny muz je Bozi Syn a onéch Sest muzi
doprovazejicich jej po levici a pravici jsou vzneSeni andélé.
Nikdo z téchto vznesenych andélii nevstoupi k Bohu bez né¢ho.
Kdo nepfijme jeho jméno, nevejde do Boziho kralovstvi."

XIII.

1. "A co znamena hrad?" "Tim hradem je cirkev."

2. "A co znamenaji ty panny?"

"To jsou svati duchové'®. Clovek se nedostane do Boziho
kralovstvi, jestlize ho ty panny neobléknou do svého Satu.
Kdybys piijal jen jméno a nepfijal od nich Sat, nic ti to nebude
platné. Ty jsou silou Boziho Syna. Nosis-li tedy jméno, nemas-
11 vSak jeho silu, nadarmo nosis jeho jméno. 3. A kameny, které
jsi vidél odhozené, znaci ty, ktefi nesli jeho jméno, neoblékli si
vSak Sat panen".

"Pane, jaky je jejich sat?"

"Jména jsou jejich Satem. Kdo nosi jméno BoZiho Syna, je
povinen nosit i jejich Sat. Syn Bozi sam totiz nosi jména téchto
panen. 4. Vidél jsi, ze kameny, které si panny podéavaly, ztstaly
ve stavbe. To jsou ti, ktefi byli odéni silou téchto panen. 5.
Proto vidis, ze hrad se stal jednolitou skalou. Tak i ti, ktefi
uvéfili Panu skrze jeho Syna, budou jednim duchem, jednim
télem a jedné barvy. Kdo nosi jména panen, bydli ve hrade".
"Pro¢ tedy byly vyrazené kameny pozdéji odhozeny? Vzdyt
prosly branou a ruce panen je polozily do stavby hradu".

6. "Kdyz chces vSechno védét a zevrubné se vyptavas, slys o
odhozenych kamenech! 7. To jsou vSichni ti, ktefi ptijali jméno
Boziho Syna a dostali silu téch panen. Posilovani témito duchy
zili s Bozimi sluzebniky. Byli jednoho ducha, jedno télo, méli
jeden $at, stejné spravedlivé smysleli a jednali. 8. Za néjaky cas
je ptemluvily Zeny oblecené do ¢ernych Satli s obnazenymi
rameny a s rozpusténymi vlasy. Kdyz spatfili tyto Zeny,
zatouzili po nich, oblékli jejich silu a svlékli silu panen. 9. Tito
tedy byli vylouceni z Boziho domu a ptfedani oném zenam.
Takovy je tedy smysl téch odhozenych kament".



XIV.

1. "Pane, kdyby se tito muzi obratili, kdyby pfestali touZit po
téch zenach a obratili se k pannam a od¢li se jejich silou a
kdyby nésledovali jejich skutky, nejedou jiz do Boziho domu?"
2. "Vejdou, zieknou-li se skutktl téch zen a piijmou-li silu
panen a budou-li jednat jako ty panny. Proto také byla stavba
preruSena, aby, obrati-li se, stali se potfebnymi pro tuto stavbu.
Neobrati-li se, vejdou jini, a oni budou vyhozeni".

3. Dékoval jsem Panu za vSechno, za to, Ze se slitoval nad
vSemi povolanymi ve jméno jeho, Ze k ndm poslal and¢la
pokani, kdyz jsme se proti nému prohfesili, ze obnovil naseho
ducha a Ze ndm, ktefi jsme se ocitli na kraji zdhuby a nem¢éli jiz
nad¢je na zivot, vratil znovu zivot.

4. "Nyni mi, pane, vysvétli, pro€ hrad nebyl stavén na zemi
nybrz na skéle a bran¢".

"Stale jsi tak nerozumny".

"Vyptavam se t¢ na vSechno, ponévadz viibec nic nemohu
pochopit, V8e je tak vznesSené a pro lidi téZko pochopitelné."

5. "Nuze", pravil, "Jméno Boziho Syna je nesmirné velké a
podpira cely svét. Jestlize Bozi Syn podpira vSechno tvorstvo,
co soudis o téch, které povolal, kteti nesou jeho jméno a
zachovavaji jeho ptikazani? 6. Vidis, které podpira? Takové
kteti upfimné a poctive nosi jeho jméno. On se stal pro n¢
zékladem a rad je podpird, ponévadz se nestydi nést jeho
jméno".

XV.

1. "Pane, jak se jmenuji ty panny a Zeny odéné do Cernych Satii?
Vysvétli mi to!"

"Nuze, slys, jak se jmenuji ty silné¢ panny. 2. Prvni je vira, druha
zdrzenlivost, tieti sila, ctvrta trpélivost. Ostatni, které stoji vedle
nich se jmenuji : pokora, nevinnost, Cistota, radost, pravda,
moudrost, svornost, laska. Kdo nosi tato jména a jméno Boziho
Syna, bude moci vejit do Boziho kralovstvi. 3. Slys také, jak se
jmenuji Zeny oblecené do cernych Satli. Také mezi nimi jsou
Ctyfi mocnéjsi. Prvni je nevéra, druha nezdrzenlivost, tieti
neposlusnost, ¢tvrta podvod, a co je doprovazeji, se nazyvaji:
zarmutek, Spatnost, nemravnost, hnév, lez, posetilost, pomluva,
nendvist. Kdo nosi tato jména, bude sice jako Bozi sluzebnik
vidét kralovstvi Bozi, av§ak nevejde do ného’ 4. "A, pane, co
znamenaji kameny z hlubiny, které¢ byly pouzity ke stavbe?"
"Prvnich deset polozenych jako zéklad znamenaji deset
pokoleni, téch dvacet pét je druhé pokoleni spravedlivych, téch
35 jsou Bozi proroci a spravedlivi. Téch 40 jsou apostolové a
ugitelé, kteti hlasali Boziho Syna'®". 5. "A pro¢, pane, piinesly



panny tyto kameny na stavbu hradu tou branou?" 6. "Ti prvni

nosili totiz ducha téch panen, byli stale spolu. Duch neopoustél
lidi a lidé ducha a duch setrval s nimi az do jejich smrti. Kdyby
s nimi nebyl tento duch, nehodili by se ke stavbé tohoto hradu".

XVI.

1. "Pane, jesté néco!" "Co zadas?"

"Pro€ pane, kameny vystoupily z propasti a byly pouzity na
stavbu hradu?" 2. "Kdo chce zit, musi projit vodou; neodlozi-li
3. Iti, ktefi zemeli, piijali petet’® Boziho Syna a vesli do
Boziho krélovstvi. Dokud ¢lovek nedostal jméno Boziho Syna,
byl mrtvy. Kdyz vSak dostal pecet’, odlozil smrtelnost a ptijima
zivot. 4. Peceti je voda. Do vody vstupuji mrtvi a vychazeji zivi.
Byla, jim ohlaSena tato pecet’, oni ji uzili a proto vesli do
Boziho kralovstvi."

5. "Pane, proc€ i téch 40 kament vystoupilo s nimi z propasti, a¢
jiz mély tu pecet’?"

"Ponévadz apostolové a ucitelé, kteti hlasali jméno Boziho
Syna, kdyz zemfieli v moci a viie Boziho Syna, ohlasili jméno
Boziho Syna a dali pecet’ tém, ktefi diive zemieli®’. 6.
Sestoupili tedy s nimi do vody a opét vystoupili. Avsak tito
sestoupili zivi a zivi opét vystoupili, kdezto ti, co pfed nimi
zemfieli, sestoupili mrtvi a vystoupili zivi. 7. Proto znovu ozivli
a poznali jméno Boziho Syna. Proto s nimi vystoupili a dostali
se do stavby hradu. Byli otesani a pouziti ke stavbé. Zemieli
totiz jako spravedlivi a jako velci svétci. Neméli pouze tuto
pecet’. Takovy je tedy smysl".

"Rozumim, pane."

XVIL=

1. Nyni mi, pane, vysvétli, co znamenaji hory. Pro¢ kazda z nich
ma jiny vzhled?"

"Slys", pravil. "Téch dvanact hor je dvanact pokoleni, bydlicich
po celém svéte. I jim hlasali aposStolové o Bozim Synu." 2.
"Pane, pro€ jsou ty hory riizné a pro¢ kazda ma jiny vzhled?"
"Slys! Téchto dvanact pokoleni2 1, kterd obyvaji cely svét, je
dvanact narodd. Rlzné mysli, rizné smysleji. Jako jsi vidél
rozmanité hory, tak rozmanité je mysleni i smysleni narodu.
Osvétlim ti to na jednani jednotlivého néroda."

3. "Napted mi, pane vysvétli, pro¢ hory jsou tak rozmanite,
kdyz kameny z nich pouZité na stavbu mély stejnou barvu a
stejny lesk jako ty kameny, které vystoupily z propasti?"



4. "Ponévadz vSechny narody, co je jich pod nebem, kdyz
uslySeli a uvéftili, byli povolani ve jménu Boziho Syna. Pfijavse
tedy pecet, byli jednoho smysleni, jednoho mysleni, jedné viry,
jedné lasky a nesli jméno i ducha panen. Proto stavba hradu
zazarila jednou barvou jako slunce. 5. Kdyz pak se sjednotili a
stali se jednim télem, n€ktefi z nich se poskvrnili. Byli
vylouceni z rodu spravedlivych a stali se opét takovymi, jakymi
byli diive, dokonce i hor$imi".

XVIII.

1. "Jak se stali hor§imi, kdyZ poznali Boha?"

"Kdo nepoznal Boha", pravil, "a jedna Spatné, je néjak trestan
za svou Spatnost. Kdo v§ak Boha poznal, ten jizZ nesmi Spatné
jednat, nybrz musi jednat dobfe. 2. Coz neni ten, kdo je povinen
konat dobro, jedna-li Spatné, vétSim hiiSnikem neZ ten, kdo
Boha nepoznal? Proto kteti nepoznali Boha a jednaji Spatné¢,
jsou odsouzeni k smrti. Kdo poznali Boha a spattili jeho divy a
jednaji Spatn¢, budou dvojnasob trestani a zemfou vécnou smrti.
Tak bude oc¢iSténa Bozi cirkev. 3. Jako jsi vidél, Ze byly z hradu
vynaté kameny odevzdany zloduchiim a odhozeny stranou a
bude jen télo ocisténych, a jako jsi vidél, ze hrad je jakoby z
jednoho kamene, takova bude i Bozi cirkev, az bude ocisténa a
zbavena lidi Spatnych, pokrytctl, rouhacii, pochybovaci a téch,
kdo pachaji rozmanité Spatnosti. Az budou tito vylouceni, bude
Bozi cirkev jedno télo, jedno srdce, jedna mysl, jedna vira,
jedna laska. A tehdy se bude Bozi Syn radovat a veselit,
pon¢vadz dostal Cisty lid."

"Je to vSechno velmi krasné", povidam. 5. "Jeste¢ mi vysvétli
pusobeni a moc jednotlivé hory, aby kazda dusSe, kterd doufa a
veéti v Pana, mohla velebit veliké a obdivuhodné vznesené jeho
jméno".

"Slys tedy néco o rozmanitosti hor a o dvanacti narodech !"

XIX.

1. Prvni hora ¢erna piedstavuje odpadliky, rouhace a zradce
Bozich sluzebnikd. Ti se jiz neobrati a jsou odsouzeni k smrti.
Proto jsou Cerni. Je to hiiSné pokoleni. 2. Druha hora, ktera je
pustd, predstavuje pokrytce, ucitele Spatnosti. Jsou podobni
prvnim, ponévadz nenesou plody spravedlnosti. Jako tato hora
je neplodna, tak i takovito lidé sice maji jméno®%, aviak nemaji
viru a nikdo z nich nenese ovoce pravdy. Maji moznost
obraceni, obrati-li se rychle. Jsou-li vSak liknavi, bude jejich
udélem jako u piedeslych smrt!" 3. "Pane, pro€ tito maji



moznost obraceni, predesli v§ak nikoli? Vzdyt jejich skutky
jsou skorem stejné."

"Proto maji moznost obraceni, ponévadz se nerouhali Bohu ani
nezradili BoZi sluzebniky, jen myslili na zisk a uc¢ili tak, jak si
to htisnici prali. Odpykaji si néjaky trest. Maji vSak moznost
obraceni, ponévadz se ani nerouhali ani nezrazovali".

XX.

1. Tteti hora rodici trni a bodlaci predstavuje jednak bohaté,
jednak ty, kteti holduji svym vasnim. Trny jsou bohati a bodlaci
ti, co holduji svym ¢etnym vasnim. 2. Kdo mysli jen na své
zéliby, neptidavaji se k Bozim sluzebnikiim, jdou si svou cestou
a stavaji se otroky svych vasni. Bohati jen vahavé se piidavaji k
Bozim sluzebnikiim, ponévadz se obavaji, ze by tito od nich
néco chtéli.. Nesnadno tedy ptjdou do Boziho kralovstvi. 3.
Jako je obtizné bosyma nohama chodit v trni, tak i témto je
nesnadné vejit do Boziho kralovstvi. 4. AvSak vSichni maji
moznost obraceni. Musi ov§em jednat rychle, aby, co diive
nevykonali, nyni napravili a vykonali jesté navic néco dobrého.
Obrati-li se tedy a vykonaji-li néco dobrého, budou zit Bohu.
Budou-li jednat jako dosud, budou odevzdani oném Zendm, a ty
je usmrti.

XXI.

1. Ctvrta hora, na niZ je mnoho rostlin u kofene suchych a se
zelenymi vrcholky, a nékteré jsou sluncem sezehnuté,
predstavuje jednak vlazné véfici, jednak ty, ktefi maji Pana v
ustech, ne vSak v srdci. 2. Proto jejich zéklady jsou suché a
nemaji silu. Ziji pouze jejich slova, skutky vsak jsou mrtvé. Tito
ani neziji ani nezemieli. Podobaji se lidem vlaznym. Ti totiz
nejsou ani zeleni ani susi, ani nezemieli ani neziji. 3. Jako
rostliny zprahnou na slunci, tak i lidé vlazni, kdyz uslysi o
utrpeni, zbabéle se klanéji modlam a stydi se vyznat jméno
Péna. 4. Takovito tedy ani neZiji ani nezemfeli. Avsak i tito,
kdyz se rychle obrati, budou moci zit. Neobrati-li se, jsou jiz
vydany zendm, které znici jejich zivot.

XXII.

1. Pata hora strma se zelenymi rostlinami pfedstavuje véfici,
kteti se davaji neradi poucovat, kteti jsou domyslivi a samolibi.



Vsechno védi, a¢ neznaji nic. 2. Pro svou domyslivost se zbavili
soudnosti a na jeji misto nastoupila poSetila nerozumnost. Sebe
vychvaluji, jako kdyby byli bithvijak moudii a ve své posetilosti
neradi se davaji poucovat. 3. Pro tuto svou povysenost a
domyslivost se stali bezduchymi lidmi. Domyslivost a plytka
sebedlivéra je straSnym démonem. Mnozi z nich byli tedy
vylouceni. Ne&kteti se obratili, uvétili a pridali k moudrym, kteti
védi, Ze nejsou moudii. 4. Mnozi maji moznost obraceni.
Nestali se totiz $patnymi, jsou spiSe posetili a nemoudfi. Obrati-
li se tedy, budou zit Bohu. Neobrati-li se vSak, budou bydlet se
zenami, které budou s nimi zle zachazet.

XXIII.

1. Sesta hora méla plno velkych i malych trhlin a v trhlinach
uschlé rostliny. 2. Mal¢ trhliny pfedstavuji ty, ktefi se navzajem
hastefi a pomlouvanim jejich vira vysycha. Mnozi z nich se
vSak obratili. I ostatni se obrati, az uslysi mé ptikazy. Jejich
preciny jsou malé, a oni se snadno obrati. 3. Velké trhliny
predstavuji ty, kteti stdle pomlouvaji a neustale se jeden na
druhého hnévaji. Ti byli vyhozeni z hradu a vylouceni ze
stavby. Budou nesnadno zit. 4. Bih a Pan nés, ktery je pAnem
vseho a méa moc nad veskerym tvorstvem nevzpomina jiz na
htichy, ze kterych jsme se vyznali. Je milosrdny. A smrtelny
¢loveék by nemél zapominat na kiivdy, které mu n¢kdo
zpisobil? CoZ méa moc druhého zabit nebo spasit? 5. Ja andél
pokani pravim vam, ktefi mate takovéto sklony: Zbavte se jich a
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htichy. Pakli ne, ¢eka vas smrt.

XXIV.

1. Na sedmé hote se zelenaly bujné rostliny. Cela hora méla
krasny vzhled a vSechny druhy zvifat a nebeského ptactva
spasaly na ni rostliny. Spasané rostliny rostly jesté bujnéji. Tato
hora predstavuje prosté, dobré a §t'astné véfici, ktefi se mezi
sebou nehadaji, naopak vzdy sdileji radost s Bozimi sluzebniky.
Maji svatého ducha téch panen, jsou laskavi ke kazdému a
kazdému z vytézku své prace pomahaji ochotné¢ a bez vahani. 3.
Kdyz tedy Pan spattfil jejich prostotu a détskou nevinnost,
poZehnal pracim jejich rukou, pozehnal kazdému jejich dilu. 4.
J& and¢l pokani pravim vam, ktefi jste takovi: Vytrvejte a pro
veécnost vase semeno nebude zni¢eno. Pan vas vyzkousel a
zapsal mezi nés a vSechno vaSe pokoleni bude piebyvat s Bozim
Synem. Ptijali jste totiz jeho ducha.



XXV.

1. Osma hora, kde bylo mnoho pramenti a veSkero tvorstvo z
nich pilo, pfedstavuje 2. apostoly a ucitele, ktefi hlasali Pana v
celém svéte, ktefi Cisté a distojné ucili nauce Pana a nikdy
nem¢li na mysli nic $patného, nybrz vzdy jednali spravedlivé a
podle pravdy tak, jak to piijali od Ducha Svatého. Jdou cestou
and¢la.

XXVI.

1. Devata hora, pustd, plna hadd a zvéie, ohrozujici lidi
predstavuje 2. Spatné sluzebniky, ktefi Spatné konali svou préci,
ktefi znicili Zivot vdov a sirotkl a kteti se obohacovali ze
sluzby, kterou na sebe vzali. Setrvavaji-li tedy pfi své
hamiznosti a zemfou, pak nemaji zddné nad¢je na zivot. Obrati-
li se vSak a budou-li potom bezithonné vykonavat svou sluzbu,
budou moci zit. 3. Témi drsnymi jsou ti, ktefi zapteli Pana a
necini pokani. Stali se neplodnymi a pustymi. NeptidruZili se k
Bozim sluzebniktim a tim, ze Ziji jen pro sebe, ptivadéji své
duSe do zahuby. 4. Jako neoSetfena réva u plotu, kterou jiné
rostliny dusi, po ¢ase zplani a neni jiz k uzitku svému panu, tak
je tomu 1 s lidmi, ktefi Ziji jen pro sebe. Zplani a stavaji se Panu
nepotfebnymi. 5. Neopusti-li Pana Gplné, maji moznost
obraceni. Bude-li nékdo shledén, ze Pana uplné opustil, nevim,
zda bude zit. 6. Toto pravim: Kdo v téchto dnech zaptel Pana,
at’ ¢ini pokani. Kdo se rozhodl zaptit Pana, ma moznost
obréaceni.2 Chee-li se tedy n¢kdo obratit, necht’ tak ucini rychle,
diive nez bude hrad dokoncen. Pakli ne, zeny jej usmrti. 7.
Poskozené kameny piedstavuji lidi Istivé a pomlouvacné. Jsou
jako hadi, které jsi vidél na hote. Jako had usmrcuje svym
jedem clovéka, tak usmrcuji i feci takovych lidi. 8. Jejich vira
kvili skutkim jejich je neuziteCna. Nékteti se vSak obratili a
byli zachranéni. I ostatni takovi mohou byt zachranéni, obrati-li
se. Neobrati-li se, ony Zeny, které maji moc, je usmrti.

XXVIL

1. Desaté hora, jejiz stromy chranily n¢jaka stada, piedstavuje 2.
biskupy a lidi pohostinné, ktefi bez pietvarky vzdy piijimali do
svych domli Bozi sluzebniky. Biskupové ustavicné chranili
moci svého tradu potiebné a vdovy a pfi tom si zachovali svou
bezthonnost. 3. Ty vSechny bude chranit Pan. Kdo tedy takto



jednaji, jsou pred Bohem slavni. Vytrvaji-li az do konce ve
sluzbé Panu, je jejich misto jiz mezi andély.

XXVIII.

v

1. Jedenactd hora, na niz stromy mély plno nejrozmanitéjSich
plodu predstavuje tyto: 2. Kdo trp€li pro jméno Boziho Syna,
kdo radi a z lasky dali za n¢j svij zivot."

3. "Proc¢ tedy, pane, vSechny stromy maji plody a pro¢ nékteré
plody jsou krasné;si?"

Slys! Kdo jednou trpéli pro jméno Pana, jsou slavni pred
Bohem. Jejich hiichy byly zahlazeny, nebot’ trpéli pro jméno
Boziho Syna®*. A pro¢ jejich plody nejsou stejné a pro¢ jsou
nekteré krasnéjsi? Slys! 4. Kdo pii vyslechu pfed soudnimu
ufady nezapteli Pana, naopak radi pro né¢ho trpéli, ti jsou u Pana
slavngj$i. Plody jejich jsou krasnéjsi. Kdo ze strachu zavahali a
rozhodovali se ve svém srdci, zda zapfou ¢i vyznaji, a nakonec
ptece trpéli, jejich plody jsou mensi ponévadz zavahali.
Sluzebnik nema zapirat svého pana; to je Spatné. 5. Hled’te tedy,
kdo takto smyslite, aby ve vaSich srdcich nezustala trvale
nerozhodnost, abyste nezemieli Bohu. Kdo trpite pro Bozi
jméno, dékujte Bohu, Ze se rozhodl, abyste nosili jeho jméno, a
ze vam odpustil htichy. 6. Povazujte se za $tastné a povazujte to
za velkou milost, jestlize nékdo z vas trpi pro Boha. Pan vam
dava zivot, a vy to nechcete pochopit. Vase hiichy vas obtizily a
kdybyste netrpéli pro jméno Pana, zemteli byste pro své htichy.
7. Rikam to vam, kdo nevite, zda méte zap¥it nebo vyznat.
Vyznejte, Ze vetite v Pana, abyste pro zapirani nebyli uvéznéni.
8. Jestlize pohané trestaji své sluzebniky, zaptou-li svého pana,
co myslite, Ze ucini vSemohouci Pan? Nevahejte, chcete-li
navzdy zit Panu.

XXIX.

1. Dvanactd hora predstavuje vétici, ktefi nepomyslili na
zadnou Spatnost a zlistali vzdy Cisti jako déti. 2. Takovi bez
jakychkoli pochyb budou piebyvat v Bozim kralovstvi, nebof v
ni¢em neposkvrnili Bozi pfikazéani a po vSechny dny svého
zivota se ani v mySlenkach neprohtesili. 3. Kdo tedy vytrvate a
budete jako déti neznajici Spatnost, budete slavnéjsi nez vSichni
diive uvedeni. VSechny d¢ti jsou totiz u Péna slavné a jsou u
n¢ho prvni. Budete blahoslaveni, kdo se zbavite Spatnosti a
obléknete se v nevinnost. Prvni ze vSech budete zit Bohu." 4.
Kdyz skoncil podobenstvi o horach, poviddm mu: "Pane, nyni
mi vysvétli, co znamenaji kameny vzaté z planiny a polozené do



stavby misto kamend vynatych z hradu, a co znamenaji kulaté
kameny dané do stavby a ty, jez dosud zlistaly kulatymi."

XXX.

1. "Slys tedy o vSech ! Kameny vzaté z planiny a pouZzité na
stavbu hradu misto kament vynatych, to jsou kameny z upati
bilé hory. 2. Kdyz tedy pan hradu nepovazoval vétici z bilé hory
za Spatné, kazal je vzit z Gpati t€ hory a pouzit ke stavb¢ hradu.
Vedél totiz, Ze tyto kameny zlistanou na stavbé lesklymi a
z4dny z nich nezcerna. 3. Kdyby je vzal z druhych hor, nutné by
musil hrad po prohlidce odistit. Tito vSak zustali bélostnymi,
ponévadz uverili a chtéli 1 v budoucnu véfit. Jejich vira byla
upiimna. Blahoslavené toto pokoleni! 4. Nyni slys, co
znamenaji kulaté a lesklé kameny! Ti vSichni jsou z té bil¢ hory.
Slys, pro¢ byli kulatymi ! Zaslepilo je bohatstvi, nevzdalili se
vSak od Boha a z jejich ust nevyslo jediné Spatné slovo, byli
vyrovnani, ctnostni, milovali pravdu. 5. Pan znal jejich
smysleni. Svou povahou jsou dobfi a spravedlivi. Rozkézal tedy
otesat jejich bohatstvi, ne vSak ipln€ znicit aby mohli ve
zbyvajicich dnech vykonat néco dobrého a zit Bohu. Jsou z
dobrého pokoleni, proto je trochu otesal a pouzil ke stavbé
hradu.

XXXI.

1. Ostatni kameny, jez se dosud nehodily do stavby - nedostaly
totiz pecet’ - byly dany na pivodni misto. Byly pfili§ kulaté. 2.
Az bude zivot téchto lidi otesan ode vSech marnosti, pak ptijdou
do Boziho kralovstvi. Oni totiz pfijdou do Boziho kralovstvi.
Pan toto pokoleni si vyzkousel. Z tohoto druhu lidi nikdo
nezahyne. I kdyZ n€kdo z nich sveden nepiatelskym d’ablem
néco Spatného spachal, rychle se zase vraci ke svému Péanu. 3.
J4, posel pokani vas, kdo jste nevinni jako déti, pokladam za
Stastné. Vas zivot je dobry a mily Bohu. 4. Vam vSem, kdo jste
ptijali peet’ Boziho Syna, vSak pfipominam : Bud'te prosti,
zapomeiite na urdzky, nezustavejte ve hiichu, budete svorni,
zacelte trhliny a zbavte se jich, aby 5. az pfijde Pan stada, m¢l
radost, najde-li stado celé. Pakli vSak nenajde vSechny
pohromadé, pak béda pastyiim. 6. A nalezne-li dokonce pastyie
zkazené, na co se ti budou vymlouvat? Budou se pastyii
vymlouvat na to, Ze je zkazilo stddo? Nebude jim véfit,
ponévadz je neuvétitelné, aby stddo ublizovalo pastyii. Ano,
bude potrestan, zZe lhal. I ja jsem pastyi a musim Nejvyssimu
skladat z vés ucty.



XXXIIL.

1. Uzdravte se, dokud se stavi hrad! 2. Pan je s témi, kdo miluji
pokoj, ponévadz on sdm miloval pokoj. Varujte se Spatnych,
svarlivych a htichy zkazenych lidi a zachovate si neporusen¢ho
ducha Pang¢, tak jak jste jej pfijali. 3. Kdyz das valchafi vyprat
nové Saty, chces je dostat nazpét zase zdravé. Kdyby ti je vratil
roztrhané, nepfijal bys je. Zlobil by ses a hadal by ses s nim asi
takto: Dal jsem ti Saty zdravé, proc€ jsi je roztrhal: jsou k
nepotiebé; déravé piece nemohu nosit. Zda tohle nefeknes
valchari, kdyz uvidis své Saty roztrhané? 4. Zlobis se a hadas se,
ze jsi nedostal Saty zdravé. Co vSak myslis, Ze u€ini Péan, ktery ti
dal zdravého ducha a tys jej u€inil nepotfebnym pro svého Pana.
Tvou vinou se stal neuzite¢nym, tys jej zni¢il. Pan t¢€ za to
odsoudi k smrti. 5. VSechny takové, které Pan shleda ve své
paméti vinnymi, odsoudi. Nehfeste na jeho trpélivost, naopak
velebte jeho trpélivost, kdyz jste se nécim provinili. On neni
takovy jako vy. Cifite pokani, to vam pomuiZe.

XXXIIL.

1. Piikazuje zachovavat viechno, co bylo napsano®. Ciiite
pokani. Ja Pastyf, posel pokéani jsem to vam, BoZim
sluzebniktim ukézal a povéd¢€l. Pripominam : Uslysite-li ma
slova, uvétite-li jim, budete-li se podle nich fidit a opravite-li
své cesty, budete moci zit. Setrvate-li vSak ve svych hiiSich a
nezapomenete-li na kiivdy, zddny takovy nebude zit, ponévadz
Jiz zeptal?"

"Ano, pane", odpoveédél jsem.

"Proc¢ ses mne nezeptal", povida, "co znamenaji ty kameny,
jejichz tvar byl jesté ve stavbé doplnovan?"

"Zapomnél jsem, pane", povidam.

3. "Sly§ i o téch! To jsou ti, ktefi uslySeli mé ptikazy a uptimné
¢inili pokéni. Pan vid¢l, Ze jejich pokéni je dobré a upfimné a ze
jejich obraceni miize byt trvalé, proto rozkazal zahladit jejich

Podobenstvi X. (o pokani a dobrych
skutcich)
L.



1. Kdyz jsem napsal tuto knihu pfiSel ke mné do domu onen
andé¢l, jenz mne své&fil Pastyii. Usedl na stoli¢ku. Po jeho pravici
stanul Pastyf. Pak mne zavolal a takhle se mnou mluvil:

2. "Svéfil jsem tebe i tvill) dim tomuto Pastyt, aby té chranil".
"Necht’ tak ucini", fekl jsem.

"Chces-li tedy", fekl mi, "aby té chranil v kazdém souzeni a
pred kazdym protivenstvim jednej dobte a spravedlivé a fid se
jeho ptikazy. Témi, jez jsem ti sdélil. 3. Budes-li zachovévat
jeho ptikazy, budes panem nad kazdou vasni a svody tohoto
svéta, kazda prace se ti bude dafit. Vaz si jeho laskavosti, méj
jej ve vaznosti a poveéz vSem, ze Biih si jej velmi vazi a ze ma
velkou moc. Je mocny. Jediné jemu je ddna moc nad pokanim
po celém svété. Ci neni moeny? Vy viak pohrdate jeho
dobrotou i tim, Ze je tak ohleduplny vii¢i nam."

IL.

1. Poviddm mu: "Pane, optej se jej, zda jsem ve svém domé
ucinil néco, ¢im bych jej urazil."

2. On mi v8ak na to fekl : "Ani ja nevim, Ze bys jej né¢im urazil,
ani Ze néco takového ¢inis. Rikam ti to proto, abys vytrval. On
mluvil o tob€ dobfte. Ty to vSak povéz ostatnim, aby 1 ti, ktefi se
obratili, smysleli jako ty a on aby i o nich mluvil dobte, a ja pak
zase Panu.2®

3. "Pane, kazdému budu ukazovat, jak velkolepy je Pan.
Doufam vsak, ze kazdy, kdo to uslysi, bude rad ¢init pokani za
své hiichy, aby mohl opét ziskat zivot".

4. Vytrvej v této sluzbé a spln ji !", fekl mi. "Kdokoli zachova
jeho ptikdzani, bude zit a bude-u Boha velmi slavny. Kdo vS§ak
nezachova jeho ptikazani, zbavi se svého zivota. Pohrda tak i
Pastyfem, kterého si Buih velmi vazi. Kdokoli jim tedy
pohrdnou a nezachovaji jeho ptikazy, budou odevzdani smrti a
kazdy z nich si pak bude musit pfi¢itat vinu sam sob€. Tobé
vSak pravim: Dbej jeho ptikdzani a budes mit Iék na staré
htichy.

I1I.

1. Poslal jsem také panny,. aby s tebou bydlely. Vid¢€l jsem, ze
jsou k tobé laskavé. Chrani té, abys mohl zachovavat tato
piikazani. Bez téchto panen neni totiz mozné je zachovéavat.
Vidim vsak, ze jsou s tebou rady. Nafidim jim, aby viibec
neodchazely z tvého domu. 2. Ty piiprav sviij dim. Rady totiz
ptebyvaji v ¢istém domé¢. Jsou velmi Cistotné a pricinlivé a t&si
se velké pfizni u Pana. Bude-li tviij dim ¢isty, budou s tebou



prebyvat. Bude-li vSak jen trochu poskvrnény, ihned odejdou.
Tyto panny nemiluji necistotu." 3. Pane", povidam, "doufam, ze
se jim bude u mne libit a ze v mém domé budou rady a trvale
piebyvat. Jako si na mne nestéZuje ten, jemuZz jsi mne svéfil, tak
ani panny si na mne nebudou stézovat".

4. Potom fekl Pastyi: "Vim, Ze tento zachova piikazy a Ze
panny naleznou u ného Cisty ptibytek". Po téchto slovech mne
znovu svéfil do ochrany Pastyti. Zavolal panny a natidil jim:
"Vidim, ze rady v jeho dom¢ budete prebyvat proto vam svéiuji
jeho i cely dim. Neodchdzejte z jeho domu!" A opravdu, panny
rady poslechly.

IV.

1. Mn¢ pak tekl: "Konej poctivé svou praci. Kazdému poukazuj
na vznesenost Pana a dostanes milost ke své praci. Kdo bude
zachovavat tyto piikazy, bude Zit a bude $tasten. Kdo jich
nebude dbat, nebude Zit a ve svém Zivoté nebude spokojen. 2.
Rekni v§em, kdo cht&ji spravné Zit at’ neochabuji. Prospéje jim,
budou-li dobte jednat. Pravim vSak, ze Zadny ¢lov€k nema trpét
bidu. Kdo v kazdodennim zivoté trpi bidu, velmi trpi a
potiebuje pomoc. 3. Kdo takové dusi pom4hd, bude mit z toho
velkou radost. Bida je totiz stejné muciva jako vézeni. Mnohy
takové vézeni nevydrzi a voli rad¢ji smrt. Kdo by tedy védel o
jeho bid¢ a nepomohl mu, ma velky htich a je vinen jeho krvi.
4. Konejte dobro, kdo jste je ptijali od Pana. Nevéhejte, aby
stavba snad nebyla dokoncena a vy nebyli jiz piijati. Jiny hrad
se jiz nestavi. Kvili vam byla stavba prerusena. Nepospisite-li
si jednat spravné, bude hrad dokoncen."

5. Po téchto slovech vstal se stolicky, vzal sebou Pastyte 1
panny a odesel. Rekl mi, Ze znovu posle Pastyie i panny do
mého domu. Amen.

Zpét do nabidky patristické knihovny

Poznamky

Hermiiv Pastyt
1) Mésto pobliz Neapole. Bylo povazovano za sidlo Sibyly
kumskeé.



2) tj. kiestanti

3) Vychod ve starokiestanské literature symbolicky naznacoval
misto, odkud nam pfisla spasa.

4) Snad to mohlo byt udavani u pohanskych uradi a jména
zradcll byla mezi kiestany znama.

5) Pokanim tu mozno rozumét kiest, jenz znamenal obraceni a
zieknuti se pohanského zptsobu zivota. Proto doba obraceni pro
pohany trvé az do posledniho dne, tj. dokud posledni pohan
nebude pokitén.

6) tj. manzelku. Tento vyraz se dost Casto vyskytuje, ponévadz
mnozi kiestansti manzelé se dobrovoln¢ ziekli manzelského
zivota a zili spolu jako bratr a sestra.

7) Zminuje se o nich Pismo sv. (Num. 11,26) a méli dar
prorokovani. Zde se jedna o starozakonni apokryf uvadény
jejich jmény.

8) U starovékych narodii byla vzita predstava, ze n€kteti lidé
maji dar poznavani Bozi viile. Zenam, které byl .obdafeny timto
vé&§teckym darem fikali Sibyly. Ve starovékém Recku a v Rimé
bylo zndmo vice takovych Sibyl, mezi nimi byla i Sibyla z
Kum. Alexandrijsti Zidé v 2. st. pied Kr. podle svédectvi Josefa
Flavia (Antiquitates I, kap. 1,3) si tato proroctvi upravili v tzv.
knihy Sibyliny. Tato proroctvi méla vice méné propagovat
naboZenstvi. Proroctvi obsahovala vesmés hrozbu zaniku svéta
a Cetnd varovani pied tresty. Mezi kiestany prvni se o Sibyle
zminuje Hermas. Jisté ne neposledni ditvod toho byl, ze Kumy
byly proslulé pravé svou Sibylou, a nijak neni
nepravdépodobné, ze i kiestané v pol. 2. stol. méli jiz vlastni
takovato Sibylina proroctvi.

9) Snad tu ma na mysli sv. Klementa Rimského.
Protestantskyteolog Harnack se domniva, ze se jedna o jakéhosi
jéhna ¢i Hermova pfitele.

10) Ze souvislosti mozno soudit na jahenku, jejimz tkolem
bylo starat se o hmotné potieby vdov a sirotkli v takovych
ptipadech, kde by sluzba muze jahna nebyla vhodnou.

11) Spalda je druh obili mezi jeémenem a psenici, péstovany v
chudsi ptdé. Z vlastni zkuSenosti vim, Ze se jesté pied lety
péstovala i u nas.

12) Hermas cirkev putujici jiz ztotoziiuje s cirkvi oslavenou v
nebi. Jeho cirkev neni tou, kterou tvofi kiestané dobfi i Spatni,



nybrz tou, ve které jsou jen spravedlivi a svati. Obraz tedy
pfesné nevystihuje cirkev. Nutno vSak mit na zfeteli, ze
Hermovi neslo o to, aby podal néjakou piesnou definici, i kdyz
podanou obrazem, cirkve - i tu bychom nemohli mluvit o n¢jaké
umyslné herezi, jezto kazda nova myslenka se nevyhne
pocate¢nim nedostatklim nybrz jemu $lo jen o zdliraznéni
pokani.

13) tj. kitem
14) Smysl je asi tento: Ti, ktefi u€inili pokéani za své htichy,
nebudou sdilet rovnocennou blazenost s témi, kteti nikdy

nezhfesili. Autor zde spojuje cirkev putujici na zemi s cirkvi
vitéznou.

15) Viz: MT 9,22; Mr 5,34; 10,52; Lk 7,50, 8,48; 17,19; Sk
26,18; R 3,22 ;28,5

16) Autor véril v brzky konec svéta.

17) Dle smyslu tu k Hermovi mluvi Cirkev.

18) D¢lka 1 stadia métila 164 m, tedy néco pies 3 km.
19) Asi32m

20) Zidé ptipisovali tomuto andélu moc nad zvitaty (Harnack)

Hermuv Pastyt 11

1) Neni tu jasné, zda tim mysli JeziSe Krista ¢i archandé¢la
Michala, jenZ byl povazovan v fadu andélii za nejvyssiho.

2) Podle svédectvi sv. Athanasia (prvni pol. 4. st.) se
dovolévali téchto slov i ariani, aby dokazali, ze Bih Otec stvofil
z ni¢eho i druhou boZskou osobu, Boziho Syna.

3) tj. dostanes se do nebeského kralovstvi.
4) Mr 10,11; Mt 5,32; 19,9; 1 K, 11

5) Rozumi se tim kiest. Kfest je nazyvan pokanim, a to prvnim
a dokonalym, ponévadz ¢lovek - nutno tu mit na zfeteli, ze ve
starokfest’anské dobé byl kiest udélovan dospélé osobé - musi
litovat vSech hticht spachanych pted sv. kitem. Hermas tvrdi,
7e jiné pokani neni. V dalSich fadcich (€. 6) vSak pfiznava, ze
Bozi milosrdenstvi povoluje pokiténym jesté jedno pokani.



6) Kdo prijali kiest, nemuseli se podrobovat pokani. Proto také
mnozi odkladali kiest az na konec svého Zivota.

7) Pokani ma vést k néprave a vnitini proméné a obrodé.
Nevede-li tedy pokani k tomuto cili, neni nic platné. Hermova
slova mozno vztahovat i na pokani vetejné. Toto pokani bylo
udélovano jen jednou. Kdo se i potom dopustil tézkych htichu,
nesmél piijimat svatosti, leda ze hrozilo nebezpeci mrti. I tu
musil litovat svych hfichii, byl napomenut a doporu¢en Bozimu
milosrdenstvi.

8) tj. JeziSem Kristem.
9) Lk 11,26

10) Uceni o dvou andélech piejali od Herma Origenes, sv.
Rehot Nyssky a jini cirkevni Otcové. Neni to oficialni nauka
cirkve.

11) Smysl: Co je pro vSechny lidi Spatné, pro kiestany je
obzvlast Spatné.

12) Proroci jsou charismatické osoby, ktefi mluvi jménem
Bozim. Ve staroktestanské dobé svou vlastni ucitelskou
¢innosti dokonavali dilo apostold. Pti bohosluzebnych
shromazdénich vystupovali jako ucitelé. Velmi ptispéli k Siteni
ktestanské nauky, takze sam sv. Pavel je fadi hned za apostoly.
Jak ukazuji dalsi Hermovy fadky, vyskytli se lid¢, kteti dovedli
vyuzit vaznosti apostolt k svému vlastnimu obohacovéni.

Hermuv Pastyt 111

1) Zastaveni - statio - je vyraz z vojenského zivota. V fimském
vojsku byly tim oznacovany straze pted vojenskym tdborem ¢i
vEtsi pési nebo jizdni oddily hlidek. Kiestaniim, ktefi s oblibou
svou sluzbu Bohu pfirovnavali ke sluzbé vojenské, byl tento
vyraz obzvlasté blizky. Pfi bohosluzbé nebo modlitb¢ stali, a
protéhla-li se bohosluzba az do pozdnich no¢nich hodin;
ptipadali si véfici jako vojaci konajici strazni sluzbu. Hermas je
tu prvnim svédkem, Ze zastavenim se oznacoval ve
starokiestanské dobé pust. Z Didaché vime, ze postnimi dny
byly stieda a patek.

2) Mt. 19, 16, 32

3) IkdyZ tu Hermas podobenstvim naznacuje tfi bozské osoby,
neni zde Duch Svaty ztotozilovan s druhou boZskou osobou,
Synem BoZim. Vzhledem k podobenstvi nutno jim rozumeét
hospodarova syna, nikoli Boziho Syna jako druhou bozskou



osobu. Mnozi (Bullus, Defensio fidei Nic. I, c. 2; Méhler,
Hefele) snad vzhledem k dalsi vété, kde Hermas mluvi o Bozim
Synu jako o sluzebniku, se domnivali, Ze Hermas tu mé na
mysli boZzskou pfirozenost Kristovu.

4) Vers 5. a dalsi je vlastné Hermova interpretace evangelijni
zpravy u sv. Lukase 1,35 ("Duch Svaty sestoupi v tebe a moc
Nejvyssiho t€ zastini). s tj. lidska pfirozenost JeziSe Krista,
Kristus ¢lovék.

5) tj. lidska ptirozenost JeziSe Krista, Kristus ¢lovek.

6) Z vykladu o vtéleni Boziho Syna zde ptechazi jiz k ¢loveku :
Nejen v Kristovée téle, nybrz i v lidském téle vitbec prebyva
Duch Svaty.

7) Slovo "pecet - sfragis" bylo by mozno pielozit i modernim
vyrazem "cestovni pas". Jako dnes, stejné i ve starov€kém
Recku, kdo chtél odejit do ciziny, musil mit k tomu jakési
cestovni povoleni opatfené peceti. Takovému povoleni se fikalo
sfragis.

8) Zakonem nazyva JeziSe Krista i sv. Justin (Dialogus cum
Trifone s. 11) 1 Klemens alexandrijsky (Stromata I. c. 22), oba z
2./3. st.

9) Pan dava milost obraceni téla, o kterych predvida, Ze s ni
budou spolupracovat.

10) Ze souvislosti zde nutno rozumét peceti svatost kitu.
Obrazny vyraz "pecet™, o niz byla zminka v pozn. 7., je velmi
vhodny i pro kiest. Kitem se dostava povoleni vycestovat z
obycejného lidského zivota do zivota Boziho.

11) Je tu tyz obraz jako ve Vidéni III, avSak jind mySlenka. Ve
vidéni kameny znaci véfici, ktefi nejen véfti, ale 1 viru dokdzali
skutky. Zde v Podobenstvi kameny, z nichZ je hrad stavén, jsou
ti, co byli kitem piijati do cirkve, ale ne vSichni zili opravdu
ktestanskym zivotem. Ve Vidéni nam tudiz Hermas ptedstavuje
cirkev jeste putujici po zemi, v niz jsou svati 1 hfiSnici.

12) Nelze se domnivat, ze by Hermas ztotoznoval druhou a
tteti bozskou osobu, nybrz chce tim jen vyjadtit bozskou
piirozenost Kristovu.

13) Krajina se stejnojmennou pahorkatinou na peloponéském
poloostroveé v Recku. Patrné reminiscence na autorovo mladi

zde prozité.

14) Podle naseho pocitani: ptiblizn€¢ do osmi hodin réno.



15) tj. nebude-li pokiten.
16) Podle kap. 15 nutno tim rozumét kiest’anské ctnosti.

17) Smysl: Kdybys byl jen pokitén a nejednal jako kiest’an, nic
ti to nebude platné.

18) Hermas tu rozdé€luje dobu pted Kristovym piichodem na tii
periody, které ovSem piesné nevymezuje. Podle Harnacka a
Zahna vzhledem k JeziSovu rodokmenu u Lk 3,23-32 prvni
perioda svatych patriarchi (10 pokoleni) trvala do Noe. Od Noe
(v Gen. 6,9 je uvadén jako prvni spravedlivy) az do Davida
pokoleni spravedlivych (25), od Davida po Krista proroci a
spravedlivi jako tfeti perioda. - Uvadi jen apostoly a ucitele (ne
biskupy a jahny), ponévadz ma na zieteli kazani Boziho slova.

19) tj. kfest. - Podle Herma 1 spravedlivi St. Zakona potiebovali
kiest.

20) Hermas (a potom jen Klemens Alexandrijsky) se domniva,
ze apostolové napodobili Krista a sestoupili ke starozdkonnim
svétclim a ohlésili jim kfest.

21) Hermas, ktery tu cirkev piedstavuje 12 starozdkonnimi
pokolenimi naznacuje kontinuitu starozékonniho a
novozékonniho Boziho lidu.

22) tj. nazyvaji se kiestany.

23) . ti, ktefi byli pfinuceni zapfit viru, tedy nikoli
dobrovolné.

24) Toto je nazor témet vSech cirkevnich Otcti 2. stol. Melito
Sardsky kupf. fika: Je to dvoji zptisob odpusténi hiichi, utrpeni
pro Krista a kiest (Fragm. XII). Stejné 1 Tertullian (De baptismo
16; De puditia 22), Cyprian (Epist. 73 c. 21,22), Origenes
(Eusebius H. E. VI, c. 4,3)

25) tj. v Ptikazech a Podobenstvich

26) tj. Bohu Otci, protoze ta slova pronasi Bozi Syn.
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